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Vyrobeno v Ciné pro spole&nost STILL

Pravidla pro provozovatele
prumyslovych voziku

Kromé tohoto navodu k obsluze je také k di-
spozici kodex obsahujici dodate¢né informace
pro provozovatele primyslovych vozikd.

Tato prirucka poskytuje informace pro provoz

pramyslovych voziku:

« informace o vybéru vhodného priimyslové-
ho voziku pro ur€itou oblast pouziti,

« predpoklady pro bezpe¢ny provoz priimys-
lovych vozikd,

« informace tykajici se pouziti primyslovych
vozikd,

* Udaje o pfepravé, pocatecnim uvedeni do
provozu a skladovani prdmyslovych vozik,

internetové adresy a QR kaod. >

Na informace se mGzete kdykoli podivat po
vloZeni odkazu https://m.still.de/vdma do we-
bového prohlize¢e nebo naskenovanim kodu
QR.

60098011607 CS - 09/2020

STILL






1 Uvod
Udaje OVOZIKU. . . . ..ot
Stanoveny UGl POUZIVANI . . . .. ... .
Nepovolené pouZiVaNi. . . . ... ...
Popis pouziti a klimatickych podminek ... ......... .. ... .. ... ... ... .. ...
UPravy VOziKU . . . . ..ot e e e e e
Pouzité symboly. . . . ...
OznaCeni CE . .. ... ...
EMC - Elekiromagneticka kompatibilita .. ........... ... ... ... ... ... ...,

ES prohla3eni o shodé podle smérnice o strojnich zafizenich.. . ................

2 Bezpecénost

Definice podminek pro odpovédnéosoby . .. ...... ... ... . ...
Provozovatel .. ... ... .
OdborNiK . .. e e

Bezpe€nostni pOKYNy. . . . . ...
Vyfukové plyny. . .. ...
Stav povrchu vozovky pro pouzivanivoziku . . .. ......... ... .. o o
Bezpecénostni predpisy pro pouziti vidlicového vysokozdvizného voziku . ... ... ...
Doprovodna nebezpedi, doprovodnarizika. .. ............... ... ... .. ...,
Bezpec€nostni predpisy pfifizeni .. ......... ... ... .
Bezpecénostni predpisy v pripadé preklopeninabok. ............ ... ... .. ...

Upozornéni na zvySenou opatrnost pfi manipulaci s pneumatickymi pruzinami a

akumulatory . . . ...
Bezpecénostni predpisy pro manipulaci s provoznimi latkami ... ................
Povolené provozni latky .. ...... ...
Ol e . .
Hydraulicka kapalina . . . .......... . e
Bateriova Kyselina . . . .. ...
Likvidace provoznich latek .. ... ... ..

STILL

© N o o a » b W DN

10
10
10
10
10

11
13
13
13
14
15
16

16

17
17
17
18
19
20




Ochrana zivotnihoprostiedi .. ......... ... ... . ... ... .. .. .. 21
Likvidace sou€astiabaterii. .. ......... .. ... ... . 21
Obaly . . 22
EmMiSe. . .. e 22

Informace o voziku

Celkovy pohled na vidlicovy vysokozdvizny vozik. ... ........................ 26
Celkovy pohled zepfedu . .. ... ... 26
Celkovy pohled zezadu . . . ... o 27
Vybaveniaovladaci prvky. . . ... .. 28
Prehled kabiny Fidi€e . . . . ... ... 28
Indikadnijednotka . . . ... ... 29
OznaCeni VOZIKU . . . .. ... 30
Cislo POAVOZKU . . . . oo e e 30
VYrobni Gislo . . . ..o 30
Tovarni Stitek. . . ... 31
SErioveé Cislo motoru . . . ..o 32
Umisténi StitkG. . . .. ... ... 33

Pouziti a provoz

Pfevozazvedanivoziku ... ... ... .. ... .. ... 38
Pouziti nakladniho vozu &i pfivésu k pfevazeni vidlicového vysokozdvizného voziku . . 38
Podminky okolniho prostfedi pro pfevoza ulozeni............... .. ... ... .. 39
Zvedani voziku jefabem . .. ... 39
Uvedeni voziku doprovozu. .. .............. . 40
Kontroly a prohlidky. . . . ... ... 41
Kontroly pfed zahajenim prace . . ...t 41
Kazdodenni kontroly pfed pouzZitim. . .. ... 41
Kontroly stavu a vykonu bezpe€nostnihopasu. ......... ... .. ... i 42
Kontrola stavu pneumatik .. ........ ... .. 43
Zkontrolujte spravny stav matickol. . ......... ... ... . 44
Zkontrolujte stav afunkcifetézu.. .......... ... . 45
Kontrola hladiny chladici kapaliny . . .......... .. 46
Zkontrolujte hladinu motorového oleje. . . ..... ... . i 48
Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny. .. ....... ... .. .. .. i 49
Kontrola hladiny pfevodovéhooleje . ........ ... ... . i 49
Kontrola oleje pfevodovky hnaci ndpravy . ... 50
Kontrola hladiny hydraulickéhooleje. .. ....... ... ... .. . 50



Motorova nafta — Specifikace. . ... ......... ... ... 51
Chladici kapalina motoru — Specifikace. . .. ............ ... ... ... .. ... ..... 52
Montaz/demontaz . . ... ... ... ... 54
BezpeCnostni pas . ... ... .. 55
Nastaveni sedadlafidiCe. . ...... ... 55
Zapnuti bezpe€nostniho pasu. . ... ... 56
SPINACE . . . . 59
ZaPaAlOVANI. . . et 59
SpinacC osvétleni a ukazatell sméru . ............ ... . . . 60
KIAKSON . . 61
Paka volby sSmeru . ... ... 62
Nastaveni sloupku fizeni. .. ...... ... ... . .. . . 62
Nastartujte motor. . . .. ... . . 62
Jizda . .o 65
Jizda . 65
ZmMENa SMEIU JIZAY . . ..ot 67
Brzdovy systém . . .. ... 68
Pedal provozni brzdy a pedal pomaléhopojezdu .. ............ .. ... ... ... .. ... 68
Ovladani provozni brzdy . . ... 68
Parkovaci brzda. . .. ... .. 69
Zvedaci systém a pfidavna zafizeni .. ........... ... .. .. ... . L. 70
Ovladani zdvihaciho zafizeni .. ... ... .. 70
Ovladani pfidavnych zafizeni . . ... 71
Manipulace sbfemeny. . .. ... . 73
Bezpecnostni predpisy pro manipulacis bfemeny . ........ ... .. ... .. L 73
Vzdalenost t€zisté bfemene anosnost . .. ... 73
Tabulka NOSNOSti . . . .. .o 74
Pfed zvedanim bfemena. . .. ... ... 75
Preprava palet. . . ... .. e 75
Nebezpe€ny prostor . . ... ... 75
Preprava zavéSenych bfemen. .. ... ... .. . 77
Nastaveni vzdalenostiramenvidlice. . .. ....... .. .. . 78
Nakladani bfemene. . . . ... .. 79
Preprava bfemen. . ... .. .. 83
Jizdanasvazich . ... .. 85
Jizdave vytazich. . ... .. 86
Jizda po nakladacich mlstcich. . ... ... . 87
SKIadani bfemen . . . ... 88

T y
STILL



Tazené bremeno . . . . ... .. 90
Odtahovani vidlicového vysokozdvizného voziku . . .. ......... ... ... .. .. .... 91
OpUStENI VOZIKU. . . . ... 91
I NT . . .o 93
CIBENT VOZIKU .« .« oo ettt et e e 93
Cisteni elektrického SYStEMU. . ... ..\ttt e e 95
Vycisténi fetézu zvedaciho stozaru a postfikani sprejemnafetézy................ 96
PO UMYt . 96
OdStaveni ZProvozuU . . . .. .. ..ot 97
Obecné informace . . ... ..o 97
Opatreni, ktera je nutno provést v pfipadé odstaveni voziku...................... 97
Opétovné uvedeni do provozu pouskladnéni.............. ... ... ... ... ...... 98
Trvalé odstaveni z provozu (seSrotovani) . .. ... 99
5 Udrzba
Obecnéinformace . . ... ... 102
Kvalifikace zaméstnancl. . . . ............ ... . 103
Ukony pred UArZhou . . ....... ..ot 103
Planované udrzby voziku. . . ... ... 104
Udrzba =500 hodin . . .. ..ot 104
Udrzba— 1000 hodin ... ...ttt 106
Udrzba =3 000 Rodin . .. ..ottt 109
Tabulka materiall . .. ... 112
Pristup kbodim Udrzby. . .. ... ... .. ... 113
Otevieni kapoty Motoru. . ... ..o e 113
Zavieni kapoty MOtOrU. . . . ..ot 114
Montaz a demontadz podlahové desky. . ........... .. i 115
Sluzba Udrzby . ... ... 117
Vyména motorového oleje. . .. .. ... 117
Vyména filtru motorovéhooleje. . . ... ... . 120
Zpusoby regenerace DPF . . ... ... . 120
Cisténi chladite, kontrola Net&snoSti. . ... ... ....oouii i 123
Cisteni vzduchov8ho filtru . . . . ... oo 124
Vyménte vzduchovy filtr. . .. ... 126
Vypusténi vody z palivového filtru. .. ... .. . 127
Odvzdusnéni palivového systému. .. ... .. 128
Vymeéna palivovéhofiltru. . ... 128
Zkontrolujte napnuti Femenu.. . . ... ... 130
Ay



Vyména hrubého filtru oleje hydraulické pfevodovky ... ......... ... .. ... ... .... 131
Vyména jemného filtru oleje hydraulické pfevodovky ... .............. ... ... .... 132
Vymeéna oleje hydraulické prevodovky .. ...... ... .. .. i 132
Vymeéna oleje pfevodovky hnaci ndpravy . ... 133
Postup vymeény Kol . .. .. .. 134
Vyménite kapalinu brzdového systému.. . .. ... .. .. 136
Doplnte hydraulicky olej. . . ... ... 136
Kontrola hladiny hydraulickéhooleje. .. ...... ... ... 137
Vyména sacihofiltru . . ... ... . 137
Vymeéna filtru odvetrani . . . ... ... 138
Vycisténi fetézu zvedaciho stozaru a postfikani sprejem nafetézy................ 139

6 Technicky datovy list

ROZMAIY . . . 142

Datovy list VDI promodel RCD15 . . . .. .. ... ... . 143

Datovy list VDI promodel RCD18 . . . .. .. ... ... .. . 145

Datovy list VDI promodel RCD20 . . . .. ... ... .. i 147

Specifikace stoZaru . . .. ... ... 149
Pfiloha

7 Schémata

Elektricky schematicky diagram pro motor Doosan D24 — s funkci ISO3691 . . .. ... 160
Schéma hydraulického systému . ............ .. ... .. .. . . 161
Ay

STILL






Uvod



Udaije o voziku

Udaje o voziku

Doporu€ujeme vam zaznamenat si vSechny
zakladni Udaje o vidlicovém vysokozdvizném
voziku do nasleduijici tabulky, aby byly k di-
spozici pro pfipad, ze budou pozadovany siti
obchodnich zastupcli nebo autorizovanym se-
rvisnim stfediskem.

Model

Sériové Cislo

Datum dodavky
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Stanoveny ucel pouzivani

Primyslovy vozik Ize pouzivat pouze povole-
nym zpusobem.

Primyslovy vozik se pouziva k premistovani
a zvedani nakladd vyznacenych na stitku
S nosnosti.

Poskozeni a zavady

Poskozeni a jiné zavady na pridmyslovém vo-
ziku nebo pFidavnych zafizenich se musi ih-
ned nahlasit nadfizenému. Priimyslové voziky
a pridavna zafizeni, ktera nejsou pro provoz
bezpecna, je zakdzano pouzivat, dokud neni
provedena oprava.

Bezpecnostni zafizeni a spinace se nesmi de-
montovat ani prohlasit za nepouzitelné. Stano-
vena nastaveni Ize ménit pouze se souhlasem
vyrobce.

Nebezpecné oblasti

Nebezpecéné oblasti jsou takové oblasti, kde
hrozi osobam nebezpeci Urazu od pohybuji-
cich se primyslovych vozik(, jejich provozni-
ho vybaveni, nosnych systému (napf. jejich
pfidavnych zafizeni) nebo nalozeného zbozi.
Spadaji sem také oblasti, které mohou byt
ohrozeny padajicim zbozim, spousténym ne-
bo padajicim provoznim vybavenim a zafize-
nim.

V nebezpeéné oblasti primyslového voziku se
nesmi nachazet zadné osoby.

Pracovni oblasti

K prepravnim Gcellm je poveleno vyuzivat ob-
lasti schvalené provozovatelem nebo jeho za-
stupcem. Naklad je povoleno skladat nebo
skladovat pouze na uréenych mistech.

V provoznich oblastech s magnetickymi poli,
ktera maji hustotu magnetického toku vétsi
nez 5 mT, nelze za nepfiznivych podminek
zcela vylougit neumysiné pohyby voziku a
zvedaciho stozaru. Musi byt pouzity soucasti
specialné vyvinuté pro pouziti v takovych pro-
voznich oblastech.
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Trasy jizdy

Trasy jizdy musi byt dostatec¢né zpevnéne,
rovné a nesmi se na nich vyskytovat zadné
predméty. Odvodnovaci kanaly, Zelezni¢ni
pfejezdy apod. musi byt vyrovnany a v pfipa-
dé nutnosti prekryty rampami, pres které vozi-
ky mohou prejizdét tak, aby prfekonavaly

€O nejméné nerovnosti.

Primyslové voziky se smi pouzivat pouze na
trasach bez ostrych zatacek, prudkych stoupa-
ni a pfili§ uzkych nebo nizkych prijezdd.
Naklonéné roviny, na kterych je primyslovy
vozik pouzivan, nesmi prekraCovat limity spe-
cifikované vyrobcem a musi mit pfiméfené
zdrsnény povrch. Rovné a plynulé pfechody
na horni a dolni ¢asti svahu nesmi zpUsobit
dotek bfemena se zemi nebo poskozeni vozi-
ku.

Je zakazano pohybovat se mimo povolenou
oblast a mista nakladani v jizdnich ulickach a
na cestach. Mezi nejvy$Simi ¢astmi pramyslo-
vych vozikd nebo nakladu a pevnymi ¢astmi
okolnich prostord musi byt dostate¢na vzdale-
nost.

Je nutné dodrzovat Smérnici EU 89/654/EHS
(Minimalni pozadavky na bezpeénost prace a
ochranu zdravi). V zemich mimo Evropskou
unii plati odpovidajici narodni predpisy.

Nebezpecéné body na cestach nebo trasach
musi byt zajiStény nebo oznaceny béznymi
dopravnimi znackami a v pfipadé nutnosti do-
dateénym vystraznym znacenim.

Pfi jizdé na vefejnych komunikacich je nutné
dodrzovat odpovidajici pfedpisy a také ome-
zeni jizdnich podminek v zimé platna v dané
zemi.

Protipozarni ochrana

Provozovatel musi v blizkosti primyslového
voziku zajistit odpovidajici protipozarni ochra-
nu. V zavislosti na zpusobu pouziti je provozo-
vatel zodpovédny za zajisténi dal$i protipozar-
ni ochrany primyslového voziku. V pfipadé



pfidavného zafizeni je pfed jeho prvnim pou-
zitim nutné zkontrolovat jeho spravnou funkci.

Nepovolené pouzivani

pochybnosti se obrat'te na pfislusny kontrolni
urad.

Pridavna zafizeni

Pfidavna zafizeni Ize pouzivat pouze povole-
nym zpusobem. Ridi¢ musi byt seznamen

s manipulaci s pfidavnymi zafizenimi.

V pfipadé voziku, které jsou z tovarny dodava-
ny s pfidavnym zafizenim, je navod k obsluze
pfidavného zafizeni pfilozen. Pfed uvedenim
voziku s pfidavnym zafizenim do provozu je
tfeba, abyste se uijistili, Ze bude s nakladem
manipulovano bezpecéné. V zavislosti na typu
pfidavného zafizeni mohou byt nezbytna na-
staveni, jako napf. nastaveni tlaku ¢i sefizeni
zarazek a provoznich rychlosti. Pfislusné po-
kyny naleznete v navodu k obsluze pfidavné-
ho zafizeni.

Jestlize pfidavné zafizeni neni soucéasti do-
davky primyslového voziku, je tfeba dodrzo-
vat specifikace vyrobce primyslového voziku
a vyrobce pfidavného zafizeni.

Pridavna zafizeni a pfipojeni napajeni pro pri-
davna zafizeni smi podle specifikaci vyrobce
provadét pouze odbornici. Po kazdé instalaci

s 7

Nepovolené pouzivani

A NEBEZPECI

Vysoké riziko poSkozeni majetku, zranéni nebo
smrtelného Urazu.

Zabrarite nepovolenému pouzivani.

Provozovatel nebo fidi€, nikoliv vyrobce, odpo-
vida za pouziti voziku zplsobem, ktery neni
povoleny.

Nasledujici seznam slouzi jako pfiklad a ne-
obsahuje vSechny mozné situace.

Povolena nosnost pfidavnych zafizeni a povo-
lené zatizeni primyslového voziku (nosnost a
moment zatizeni) nesmi byt v kombinaci s pfi-
davnymi zafizenimi pfekrocena, viz doplfikovy
Stitek s nosnosti.

Na primyslovém voziku neni povoleno prova-
dét bez souhlasu vyrobce zadné upravy, ze-
jména pridani pfidavnych zafizeni nebo kon-
verze.

PFivésy

Primyslové voziky Ize pouzit k tazeni privés(,
pouze pokud jsou k tomuto Ucéelu uréeny vy-
robcem a pokud jsou vybaveny nalezitym vy-
bavenim pro pfipojeni pfivésu. Maximalni
hmotnost tazeného bfemene pro brzdéné a
nebrzdéné pFivésy uvedena v navodu k obslu-
ze nesmi byt pfekrocena.

Pramyslovy vozik s pfivésem musi byt obslu-
hovan takovym zpUsobem, aby bylo zajisténo
bezpecné fizeni a brzdéni vie¢eného vozidla
pfi véech jizdnich pohybech.

Neni dovoleno:

Pouzivat vozik pro pfepravu osob (pokud
neni vozik k tomuto ucelu uréen).

v oblastech s nebezpedéim pozaru nebo vy-
buchu

ke stohovani nebo odebirani ze stohu na
svazich

Stat pfi zvedani na ramenech vidlice.
PrekroCit maximalni nosnost voziku.

Zvysit nosnost voziku, napf. pfipevnénim
pfidavného zavazi.

Popis pouziti a klimatickych podminek

— Okolni teplota v tropickych a severskych

Normalni pouziti

— Pouziti uvnitf a venku.

oblastech od -20°C do +40°C.

— Pouziti do nadmoiské vysky 2 000 metru

Y 4
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Specialni pouziti (vztahuje se na voziky
se zvlastnim vybavenim)

— Okolni teplota v tropickych oblastech az
+40°C.

Upravy voziku

Neopravnéné Upravy voziku nejsou povole-
ny.

Pouze v pfipadé, ze vyrobce voziku jiz v této
oblasti nepodnika a jeho Cinnost nebyla pre-
vzata nastupcem, mize uzivatel provést zmé-
ny nebo Upravy primyslového voziku s elek-
trickym pohonem, ovSem za predpokladu, ze
uzivatel

— zaijisti, aby zmény nebo Upravy byly navrze-
ny, otestovany a realizovany technikem
(techniky) s odbornymi znalostmi priimyslo-
vych voziku a jejich bezpecnosti,

Pouzité symboly

V tomto navodu k obsluze se pouzivaji termi-
ny NEBEZPECI, VYSTRAHA, POZOR, PO-
ZNAMKA a POZNAMKA K OCHRANE ZI-
VOTNIHO PROSTREDI. Jsou minény jako
upozornéni na specificka nebezpeci nebo jako
zduraznéni neobvyklych informaci:

A NEBEZPECI

Znamena, Ze nedodrzeni mize ohrozit Zivoty jinych
osob nebo zpUsobit vazné poskozeni vybaveni.

Znamena, ze nedodrzeni mize vést k nebezpedi va-
zného zranéni nebo k vaznému poskozeni vybaveni.

A POZOR

Znamena, ze nedodrzeni mize vést k nebezpedi va-
zného poskozeni vybaveni nebo jeho zni¢eni.

Upravy voziku

— Verze pro chladirny dosahuje -32°C

— uchovava trvaly zaznam o navrhu, testovani
a realizaci zmén nebo Uprav,

— schvaluje a provadi pfislusné zmény Stitku
(Stitk() s nosnosti, nalepek, stitku a uziva-
telské prirucky,

— aupevni na vozik trvaly a snadno citelny
Stitek uvadejici zpusob, jakym byl vozik
zménén nebo upraven, spole¢né s datem

zmény nebo Upravy a nazvem a adresou
organizace, ktera tyto zasahy vykonala.

@ UPOZORNENI

Z2vidstni pozornost je proto nutné venovat spe-
cifickym technickym okolnostem, které nemu-
seji byt zreimé, a to ani odbornikovi.

UPOZORNENI{ O ZIVOTNiM PROSTREDI

Zde uvedené pokyny je nutné dodrZovat, aby
nedoslo k ohroZeni Zivotniho prostred.

A

A POZOR

Tento Stitek se nachazi na mistech vozi-
ku, jez vyzaduji zvlastni péci a pozornost

obsluhy.
“!v!“ Prectéte si pFislusnou ¢ast tohoto navo-
du k obsluze.

Pro vasi bezpecnost se pouzivaji rovnéz dalsi
symboly. Prosim vénujte témto symbolim do-
state¢nou pozornost.



Oznacéeni CE

Oznaceni CE >

Vyrobce pouziva oznaceni CE aby dolozil, ze
vozik odpovida normam a predpistiim platnym
v dobé prodeje. To je potvrzeno prohlasenim
o shodé ES. Oznaceni CE je uvedeno na to-
varnim §titku.

Vlastni zména konstrukce nebo Uprava voziku
mUze ohrozit bezpeénost a povede tak ke zru-
$eni platnosti ES prohlaseni o shodé.

ES prohlaseni o shodé peclivé uschovejte pro
predlozeni odpovédnym Gradim.

CE-Symbol

STILL



EMC - Elektromagneticka kompatibilita

EMC - Elektromagneticka kompatibilita

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) je kli-
¢ovym znakem kvality voziku.

EMC zahrnuje

» Omezeni emise elektromagnetického ruse-
ni na droven, ktera zajistuje bezvadny pro-
voz dal§iho zafizeni v daném prostfedi.

« Zajisténi dostate¢né odolnosti proti vnéjsi-
mu elektromagnetickému ruseni tak, aby
byla zaru€ena spravna funkce na uréeném
misté pouziti v podminkach elektromagne-
tického ruseni, které tam lIze oCekavat.

Testem EMC se tak nejprve méfi elektromag-
netické ruseni vyzarované vozikem a nasled-

STILL

né se kontroluje dostate¢na odolnost voziku
proti elektromagnetickému ruseni s ohledem
na ur¢ené misto pouziti. Je pfijimano nékolik
elektrickych opatfeni pro zajisténi elektromag-
netické kompatibility voziku.

A POZOR

Musi byt dodrzovany predpisy EMC tykajici se vozi-
ku.

Pfi vyméné soucasti voziku musi byt ochranné sou-
&asti EMC znovu namontovany a zapojeny.




ES prohlaSeni o shodé podle smérnice o strojnich zafizenich.

ES prohlaseni o shodé podle smérnice o strojnich zafizenich.

ES / EU prohlaseni o shodé

STILL GmbH
Berzeliusstrale 10
D-22113 Hamburg

Prohlasujeme timto, Ze strojni zafizeni
Model prdmyslového voziku:

Model:

Sériové ¢.:

Vidlicovy vysokozdvizny vozik
Viz prohlaseni o shodé ES
Viz prohlaseni o shodé ES

je v souladu se smérnici o strojnich zafizenich 2006/42/ES v poslednim platném znéni a smér-
nici EMV 2014/30/EU v poslednim platném znéni, pro manipulacni techniku obsazenou v har-
monizované normé EN 12895:2015. Navic prohlasujeme, Ze radiova zafizeni, pfipadné obsa-
Zena v tomto strojnim zafizeni, odpovidaji smérnici pro radiova zafizeni (HED) 2014/53/EU

v poslednim platném znéni.

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Osoba zplnomocnéna k sestaveni technické dokumentace strojniho zafizeni v souladu s uve-
denymi smérnicemi.

Viz prohlaseni o shodé ES

Navic timto prohlaSujeme, Ze zafizeni splfiuje pozadavky smérnice o hlukovych emisich
2000/14/ES. Shoda byla ovéfena postupem ovéieni shody popsanym v pfiloze V.

Namérena hladina akustického vykonu

Garantovana hladina akustického vyko-
nu

Hamburk, (datum)

Viz prohlaseni o shodé ES
Manazer vyzkumu a vyvoje

LWA: dB
LWA: DB

Viz prohlaSeni o shodé ES
Reditel kvality

STILL
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Bezpecénost



Definice podminek pro odpovédné osoby

Provozovatel

Provozovatelem je fyzicka nebo pravnicka
osoba, ktera vozik provozuje nebo na zakladé
jejihoz povéreni je vozik pouzivan.
Provozovatel musi zajistit, aby se vozik pouzi-
val pouze pro uréeny Ucel a v souladu s bez-
pecnostnimi pokyny uvedenymi v tomto navo-
du k obsluze.

Provozovatel je povinen zajistit, aby vSichni
uzivatelé precetli bezpeénostni informace a
porozuméli jim.

Odbornik

Odbornik je definovan jako servisni technik

nebo osoba spliujici nasledujici pozadavky:

» Dokonéené odborné vzdélani s dokladem
prokazujicim odbornou kvalifikaci. Tento
doklad musi predstavovat potvrzeni odbor-
ného vzdélani nebo obdobny dokument.

» Odborna praxe dokladajici, ze kvalifikovana
osoba ziskala praktické zkusenosti s pra-
myslovymi voziky béhem prokazatelné do-
by V pribéhu této doby se tato osoba se-
znamila s celou fadou pfiznakd, které indi-
kuji nutnost provedeni kontroly, napfiklad

Kvalifikovana osoba

Kvalifikovana osoba je odbornikem v oboru

pramyslovych voziki, ktery:

+ Uspésné absolvoval Skoleni, minimalné jako
servisni technik primyslovych vozika,

» ma mnohaletou odbornou praxi s priimyslo-
vymi voziky,

Ridi¢

Tento vozik mizZe fidit osoba, ktera dosahla
véku 18 let, uspésné absolvovala Skoleni ob-
sluhy voziku, své schopnosti fizeni a manipu-
lace s bfemeny prokazala provozovateli nebo
pfisluSnému Ufadu a byla povéfena jeho Fize-
nim. Musi mit rovnéz odborné znalosti o vozi-
ku, ktery bude Fidit.

10 60098011607 CS - 09/2020

Provozovatel je odpovédny za planovani a
fadné provadéni pravidelnych bezpeénostnich
prohlidek.

Doporu€ujeme dodrzovat narodni provadéci
pokyny.

v dusledku posouzeni rizika nebo na zakla-
dé denni prohlidky.

« Je nezbytna aktualni odborna praxe v ob-
lasti testt pramyslovych vozidel pfislusného
typu a odpovidajici dalsi kvalifikace. Kvalifi-
kovana osoba musi mit zkuSenosti s prova-
dénim pfislusného testu nebo podobnych
test(. Navic tato osoba musi byt sezname-
na s nejnoveéjsim technologickym vyvojem
tykajicim se testovaného priimyslového vo-
ziku a musi si byt védoma posuzovaného ri-
zika.

 zna predpisy o prevenci nehod,
 zna pfislusné narodni technické pfedpisy.

Kvalifikovana osoba je schopna ohodnotit stav
prumyslového voziku ze zdravotniho a bez-
pecnostniho hlediska.

PoZadavky na Skoleni podle §3 Zakona o
zdravi a bezpecnosti pfi praci a §9 nafizeni ty-
kajici se bezpecnosti na pracovisti jsou pova-
Zovany za splnéné, pokud je obsluha vyskole-
na v souladu s pfedpisem BGG 925 (Zakon o

STILL
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pojisténi vSeobecné odpovédnosti zaméstna-
vatelll). Dodrzujte narodni predpisy ve vasi
zemi.

Prava, povinnosti a pravidla chovani fi-
dice

Ridi¢ musi projit $kolenim tykajicim se jeho
prav a povinnosti.

Ridi¢i je nutno pfiznat pFislusna prava.
Ridi¢ je povinen pouzivat pfislusné ochranné
pomticky (ochranny odév, bezpecnostni obuv,
ochrannou pfilbu, ochranné bryle, rukavice)
vhodné pro dané pracovni prostredi, Ukol a
typ bremene. Z divodu zajisténi bezpecné jiz-
dy a brzdéni je nutné pouzivat pevnou obuv.

Ridi¢ musi byt seznamen s navodem k obslu-
ze a musi ho mit vzdy k dispozici.

Povinnosti fidiCe:
« precist a porozumét navodu k obsluze

« Seznamit se s pravidly bezpe¢né obsluhy
voziku

« Byt fyzicky a mentalné zpusobily k bezpeé-
nému ovladani voziku

Bezpecnostni pokyny

Je nutné, aby technicky persondl a servisni
pracovnici dodrzovali" pravidla spravného
pouzivani primyslového voziku" dodavana
s timto ndvodem k obsluze.

Ptiklady uvedenych pravidel jsou:

» Obsluha primyslovych voziku

« Ridi¢sky prikaz

» Vozovky a pracovni prostory

« Prava, povinnosti a pravidla chovani fidice
« Predpisy pro zvlastni provozni oblasti

« Informace o rozjeti, Fizeni a brzdéni

« informace pro udrzbu a opravy,

« Pravidelné testy

« Likvidace maziv, olejli a baterii

Provozovatel nebo povéfena osoba musi zaji-
stit, aby fidi€ znal vSechny bezpecnostni infor-
mace a aby byly dodrzovany vSechny pokyny
a bezpecnostni predpisy.

Bezpeénostni pokyny

A NEBEZPECI

Konzumace drog, alkoholickych napoja nebo léku,
které zhor3uji reakce, ma negativni vliv na schop-
nost Fidit vozik!

Osoby pod vlivem vySe uvedenych latek nesmi na
voziku nebo pomoci voziku provadét prace jakého-
koli druhu.

Zakaz obsluhy neopravnénymi osobami

V pracovni dobé fidi¢ zodpovida za vozik. Ne-
smi dovolit, aby byl vozik obsluhovan ne-
opravnénymi osobami.

Pfi opousténi voziku jej fidi€ musi zajistit pfed
neopravnénym pouzitim, napf. vytazenim kli-
ce.

Béhem Skoleni se fidi€ musi seznamit s nasle-

dujicimi materialy:

» Provozni podminky pracovnich prostor

« Specificka technicka specifikace primyslo-
vého voziku

« Obsluha pfidavnych zafizeni

ZkousSeijte jizdu, ovladani a fizeni s nenaloze-

nym vozikem, dokud si tyto ukony zcela ne-

osvojite. Teprve tehdy Ize pfi Skoleni pouzit

prumyslovy vozik s bremenem.

Bezpeénostni opatfeni

A NEBEZPECI

Priimyslovy vozik nesmi pouZivat nepovolané oso-
by.

Pfistup k primyslovému voziku je dovolen pouze vy-
Skolenym osobam a osobam opravnénym jej uzivat.




Bezpeé&nostni pokyny

A NEBEZPECI

Bezpeénostni systémy (napf. spinag sedadla) slou-
Zi vaSi bezpecnosti.

Bezpecnostni systémy jakéhokoli druhu se nesmi
deaktivovat.

Oblasti, ve kterych je vozik pouzivan, musi byt pfi-
méfené osvétleny.

Je-li osvétlena nedostate¢né, musi byt nainstalovany
pracovni svétlomety, aby Fidi¢ fadné vidél.

A NEBEZPECI

DalSi vyvrtané otvory nebo svary na ochranném
krytu ohrozi jeho pevnost.

Proto je pfisné zakazano vrtat otvory do krytu nebo
jej svarovat.

A POZOR

Svarovani na jinych ¢astech vozidla mize poskodit
elektroniku.

Pfed kazdym svarfovanim proto vzdy odpojte baterii a
odpojte v8echna pfipojeni k elektronickym fidicim
jednotkam.

A POZOR

RUzné funkce jsou podporovany pneumatickymi pru-
Zinami. Pneumatické pruziny jsou pod vysokym vniti-
nim tlakem dosahujicim az 300 bar(.

Mohou byt demontovany pouze pokud nejsou stlace-
né a nesmi byt otevieny bez pokynu. Je nezbytné
zabranit jakémukoli jejich poskozeni, pusobeni bo¢-
nich sil, ohnuti, silnému znecisténi nebo vystaveni
teplotam nad 80 °C.

Poskozené nebo vadné pneumatické pruziny je tfeba
neprodlené vymeénit.

Obrat'te se na svého servisniho partnera.

U vozikl s akumulatorem muze nevhodna manipula-
ce s akumulatorem zpUsobit vazna zranéni.

Pfed zahajenim prace na baterii je nutné baterii od-
tlakovat.

Obrat'te se na svého servisniho partnera.

Soucasti, v nichz proudi spaliny a odva-
dény vzduch, se mohou v zavislosti
na dobé provozu a pouzivani zahfivat.

Proto je nutné nosit ochranné vybaveni.

Nebezpedi poskozeni zdravi zpusobeného neionizu-
jicim zafenim dodate¢né instalovanych zafizeni (na-
pf. radiového vysilace).

Vzdy zajistéte, aby byly dodrzeny pokyny vyrobce, a
aby nedoslo ke zranéni osob s aktivnimi nebo neak-
tivnimi implantabilnimi zdravotnickymi pomuckami.
Pokud se vyskytuje neionizujici zafeni, umistéte vy-
strazny Stitek do zorného pole fidice.

A POZOR

Ruzna zvlastni vybaveni jsou pfipojena ke zvlastni
funkci "snizovani rychlosti". Jde pouze o pomocnou
funkci a fidi¢ se nesmi pfi provozu spoléhat pouze na
ni.

Ridi& vzdy odpovida za bezpeény provoz.

A POZOR

Funkce lékafskych pfistrojd, napf . kardiostimulatory
nebo naslouchatka, jejichz funkce mlze byt ovlivné-
na.

Poradte se s Iékafem nebo s vyrobcem lékaiského
pristroje, zda je pfistroj dostate¢né chranén pred
elektromagnetickou interferenci.

@ UPOZORNENI

Pokud je vozik vybaven hasicim pristrojem, je
nutné znat zpusob jeho pouZiti v pripadé nou-
ze. Informace o manipulaci jsou uvedeny na
hasicim pristroji.

STILL
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Vyfukové plyny

A POZOR

Riziko ohroZeni zdravi vyfukovymi plyny! Vyfukové
plyny spalovacich motor( jsou zdravi Skodlivé. Ze-
jména Castice sazi obsazené ve vyfukovych plynech
dieselovych motor( mohou zpUsobit rakovinu. Kdyz
nechate bézet spalovaci motor na volnobéh, hrozi ri-
ziko otravy slou¢eninami CO, CH a NOy obsazenymi
ve vyfukovych plynech.
Moderni systémy Upravy vyfukovych plyn(i (napf. ka-
talyzatory, filtry ¢astic nebo srovnatelné systémy)
mohou vycistit vyfukové plyny zplisobem, ktery sni-
Zuje riziko poskozeni zdravi a otravy pfi ovladani vo-
ziku.
— P¥i pouzivani voziku se spalovacim motorem
v Uplné nebo ¢astecné uzavienych prostorach do-
drzujte narodni zakony a predpisy.

— Zajistéte vzdy dostate¢né odvétrani.

Stav povrchu vozovky pro
pouzivani voziku

Aby bylo mozné vozik pouzivat, musi mit
vhodny povrch nasledujici vlastnosti:

» Rovny a vodorovny

e Tvrdy

« Odolny

» Bez prekazek

« Radné pripraveny pro dany tcel

Vyfukové plyny

Bezpecnostni predpisy pro pouziti vidlicového vysokozdvizné-

ho voziku

« Ridi¢ se musi s vidlicovym vysokozdviznym
vozikem seznamit, aby dokazal popsat ja-
kékoli poruchy a pomoci zaméstnanciim
udrzby. Vyskoleny fidi¢ s opravnénim pou-
zivat vidlicovy vysokozdvizny vozik musi
znat fizeni a vykon voziku.

« VS8echny poruchy (skfipani, netésnosti atd.)
je nutné ihned nahlasit, jejich zanedbani to-
tiz mize zplsobit zavazné selhani/poruchy.

» Provadéjte prohlidky uvedené v kapitole
,Denni prohlidky*.

UPOZORNENI O ZIVOTNIM PROSTREDI

Hlaste jakékoli prosakovani oleje a/nebo aku-
muldtorové kapaliny.

A POZOR

Pokud si vS§imnete zapachu z hofeni, zastavte vidli-
covy vysokozdvizny vozik, vypnéte motor a odpojte
baterii.



Doprovodna nebezpeci, doprovodna rizika

Doprovodna nebezpeci, doprovodna rizika

| kdyz si budete pfi praci pocinat opatrné a bu-
dete dodrzovat normy a predpisy, nelze pfi
pouzivani voziku zcela vyloucit dalSi rizika.

Vozik a vS§echny dal$i komponenty systému
odpovidaji sou¢asnym bezpecnostnim poza-
davkdm. Nicméné ani pfi spravném pouzivani
voziku pro uréeny ucel a dodrzovani veske-
rych pokynu nelze vyloucit néktera doprovod-
na rizika.

Kromé toho nelze doprovodné riziko vyloucit
ani mimo uzké nebezpecné oblasti samotného
voziku. Osoby, které se pohybuji v této oblasti
v okoli voziku, musi dbat zvy$ené pozornosti,
aby mohly okamzité reagovat v pfipadé jakeé-
koliv chybné funkce, nehody, poruchy atd.

VSechny osoby, které se nachazeji v blizkosti voziku,
musi byt pouceny o rizicich, ktera vznikaji v dusledku
pouziti voziku.

Dale upozorfiujeme na bezpecénostni pokyny v tomto
navodu k obsluze.

Rizika zahrnuji nasledujici moznosti:

« Unik spotfebnich materialt v diisledku ne-
tésnosti, prasknuti potrubniho vedeni a
nadob atd.

» Nebezpecéi nehody pfi jizdé po naroéném
povrchu, napfiklad ve svahu, po hladkém
nebo nerovném povrchu, pfi $patném vyhle-
du atd.

» Pad, uklouznuti atd. pfi pohybu na voziku,
zejména ve vlhkém pocasi, pfi uniku provo-
znich latek nebo na zledovatélém povrchu.

« Riziko pozaru a vybuchu v souvislosti s ba-
teriemi a elektrickym napétim.

« Lidska chyba v dusledku nedodrzovani bez-
pecnostnich predpist

» Neodstranéna zavada nebo vadné ¢i opo-
tfebované soucasti

» Nedostate¢na udrzba a testovani

« Pouziti nevhodnych provoznich latek

« Prekracovani intervall zkousek

Vyrobce nenese zodpovédnost za zadné ne-
hody tykajici se voziku zplsobené tim, Zze pro-
vozovatel nedodrzi tyto pfedpisy, at' uz zameér-
né nebo z nedbalosti.

Stabilita

Stabilita voziku byla testovana podle nejnovéj-
Sich technologickych norem, a pokud se vozik
pouziva fadné a v souladu s uréenym ucéelem,
stabilita je zaruéena. Tyto normy zohleduji
dynamické a statické klopné sily vznikajici pfi
specifickém pouziti v souladu s provoznimi
pravidly a uréenym ucelem. Nikdy vSak nelze
vyloucit nebezpedéi pfekroc¢eni momentu na-
klonu zpsobené nevhodnym nebo nesprav-
nym provozem a ztratu stability.

Ztraté stability Ize pfedejit nebo ji minimalizo-
vat nasledujicimi kroky:

— Vzdy zajistéte bfemeno proti sklouznuti, na-
pF. pfivazanim.

— Nestabilni bfemena vzdy pfepravuijte ve
vhodnych nadobach.

— P¥i zataeni jedte vzdy pomalu.

— P¥i jizdé méjte bremeno spusténé.

— | s bo¢nim posuvem srovnejte bremeno do

maximalné stfedové polohy, s vozikem a
nakladem v této poloze.

— Vyhnéte se otaceni a diagonalni jizdé po
kopcich nebo svazich.

— Pijizdé po kopcich nebo svazich nikdy ne-
nechte smérfovat bfemeno ze svahu.

— Zvedejte pouze bfemena se schvalenou Sif-
kou.

— P¥i pfepravé zavé$enych bfemen davejte
vzdy velky pozor.

— Nejezdéte pres okraje ramp nebo schody.

STILL
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Bezpecnostni predpisy pfi Fizeni

Chovani fidie
Pfi fizeni ve firemnich prostorach je fidi¢ povi-
nen dodrzovat pravidla silniéniho provozu.

Rychlost jizdy je tfeba pfizplGsobit mistnim
podminkam.

Ridi& musi napiiklad pomalou rychlosti projiz-
dét zatacky, uzké prijezdy, kiidlové dvere, mi-
sta neviditelna ve zpétném zrcatku a mista

s nerovnym povrchem.

Ridi¢ musi vzdy udrzovat takovou vzdalenost
od vozidel a osob pohybuijicich se pfed nim,
aby mohl bezpeéné zabrzdit, a musi udrzovat
neustalou kontrolu nad vozikem. Je tfeba se
vyvarovat prudkého zastaveni a zataceni a
predjizdéni na nebezpeénych a neprehled-
nych mistech.
— Pokud fidi¢ Fidi vozik poprvé, mél by jezdit
na volném prostranstvi nebo na prazdné
cesté.

P¥i Fizeni je zakazano:

« Ponechavat horni nebo dolni kon¢etiny vol-
né mimo vozik

» Vyklanét se pres vnéjsi okraj voziku

« Splhat po vnéjsi ¢asti voziku

» Posunuti sedadla fidice

» Nastaveni sloupku fizeni

» Uvolnéni bezpecnostniho pasu

» Vyfazeni zadrzného systému

« Zvedat bfemeno do vétsi vySky nez
300 mm nad zemi (s vyjimkou manévrovani

pfi stohovani bfemen nebo odebirani bre-
men ze stohu)

» Pouzivat elektronicka zafizeni, napfiklad ra-
dia, mobilni telefony atd.

Pouzivani multimedialnich a komunikaénich zafizeni
stejné jako pousténi téchto zafizeni s pfiliSnou hlasi-
tosti béhem jizdy nebo pfi manipulaci s bifemeny mu-
Ze ovlivnit pozornost obsluhy. Hrozi nebezpeci neho-
dy!

— Nepouzivejte tato zafizeni béhem jizdy ani pfi ma-
nipulaci s bfemeny.

— Nastavte hlasitost tak, aby bylo mozné stale za-
slechnout vystrazné signaly.

Bezpecnostni predpisy pfi fizeni

V mistech, kde je pouziti mobilniho telefonu nebo vy-
silacky zakazano, je nutné toto nafizeni dodrzet.

— Vypnéte zafizeni.

Vyhled pfi fizeni

Ridi¢ musi hledét ve sméru jizdy a musi mit
dostate¢ny vyhled na cestu.

Zejména pfi couvani si musi fidi¢ ovéfit, Ze ce-
sta za nim je volna.

Pfi prepravé zbozi, které snizuje vyhled vpred,
musi Fidi¢ couvat.

Neni-li to mozné, musi jej druha osoba jdouci
pfed vozikem navadét.

V tomto pfipadé smi fidi¢ pojizdét pouze ry-
chlosti pési chiize a s mimoradnou opatrnosti.
Jakmile ztratite vizualni kontakt s navadécem,
okamzité vozik zastavte.

Zpétna zrcatka pouzivejte pouze pro sledova-
ni prostoru za vozikem, nikoli pro couvani. Je-
li pro zajisténi dostate¢ného vyhledu nutné
pouzit vizualni pomUcky (zrcatko, monitor), je
jejich pouzivani nutné nejprve procvicit. Pri
pouzivani vizualnich pomucek pfi couvani je
nutno dbat zvySené opatrnosti.

Pfi pouzivani pfidavnych zafizeni plati zvlast-
ni podminky; viz kapitola nazvana "Montaz
pfidavnych zafizeni".

Veskera okenni skla (varianta na prani, napf.
¢elni sklo) a zrcatka musi byt vzdy cCista a ne-
zamrzla.



Bezpeé&nostni predpisy v pfipadé pfeklopeni na bok

Bezpecnostni predpisy v pripadé preklopeni na bok

Pokud v dusledku nespravného manévrovani
dojde k pfeklopeni voziku na bok, fidte se té-
mito pokyny:

a) Neopoustéjte vidlicovy vysokozdvizny vo-
zik.

b) Sklorite hlavu dopfedu a télo naklofte proti
sméru preklapéni vysokozdvizného voziku.

c) Zustante jisté sedét, uchopte volant a za-
prete se patami. Pfed opusténim voziku vy-
Ckejte, dokud se jeho poloha zcela nestabilizu-
je.

Upozornéni na zvySenou opatrnost pfi manipulaci s pneumatic-

kymi pruzinami a akumulatory

Pneumatické pruziny jsou pod vysokym tlakem. Ne-
spravna demontaz ma za nasledek zvy$ené nebez-
peci zranéni.

K zaji$téni snadného ovlddani mohou byt rizné funk-
ce voziku podporovany pneumatickymi pruzinami.
Pneumatické pruziny jsou kompaktni soucasti, které
jsou vystavovany vysokym vnitfnim tlakim (az

300 barti). Za zadnych okolnosti nesmi byt rozebira-
ny, pokud to neni nafizeno v pokynech, a Ize je in-
stalovat az po uvolnéni tlaku. V pfipadé nutnosti pro-
vede snizeni tlaku plynové pruziny v souladu s pfed-
pisy pred jeji demontazi autorizované servisni stfedi-
sko. Pfed recyklaci se musi pneumatické pruziny od-
tlakovat.

— Zabrante poskozeni, plisobeni boénich sil, defor-
macim, teplotdm pfesahujicim 80 °C a silnému
znecisténi.

— Poskozené nebo vadné pneumatické pruziny je
tfeba neprodlené vyménit.

— Obrat'te se na autorizované servisni stfedisko.

Akumulatory jsou pod vysokym tlakem. Nespravna
instalace akumulatoru ma za nasledek zvy$ené ne-
bezpeci zranéni.

Pfed zahdjenim prace na akumulatoru je nutné bate-
rii odtlakovat.

— Obratte se na autorizované servisni stfedisko.

STILL
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Bezpeénost

Bezpecnostni pfedpisy pro manipulaci s provoznimi latkami

Bezpecnostni pfedpisy pro manipulaci s provoznimi latkami

Povolené provozni latky

A NEBEZPECI

Nerespektovani bezpeénostnich predpist tykajicich
se provoznich latek mGze vést ke zranéni, amrti
nebo znetisténi prostiedi.

— Dodrzujte bezpecnostni pfedpisy pro nakladani
s takovymi materialy.

Seznam povolenych material( nutnych k pro-
vozu lze ngjl’t v tabulce materiall v kapitole
nazvané "Udrzba".

Oleje

A NEBEZPECI

Oleje jsou horlavé!
- Ridte se zakonnymi predpisy.

— Zabrarite kontaktu oleje s horkymi
&astmi motoru.

— Zakaz koufeni a prace s otevienym
ohném a plamenem!

A NEBEZPECI

Oleje jsou toxické!

— Zabrarite kontaktu s naftou a poziti
nafty.

— P¥i vdechnuti vypar(i nebo koufe se
okamzité pfemistéte na Cerstvy
vzduch.

— Oci po kontaktu s naftou dukladné
proplachnéte (nejméné 10 minut) vo-
dou a poté se obratte na oéniho Iéka-
fe.

— P¥i spolknuti nevyvolavejte zvraceni.
Vyhledejte okamzZitou lékaFskou po-
moc.

Delsi intenzivni kontakt s pokozkou mu-
Ze zpUsobit vysuSeni a podrazdéni kuze!

— Zabrarite kontaktu s naftou a poziti
nafty.
— Noste ochranné rukavice.

— Pokozku potfisnénou olejem umyjte
mydlem a vodou a o$etfete vhodnym
kosmetickym pfipravkem.

— Namocené Saty a boty ihned previe¢-
te.

Nebezpecdi uklouznuti na rozlitém oleji, zejména ve
spojeni s vodou!

— Rozlity olej ihned odstrarite pomoci prostfedku,
ktery vaze olej, a zlikvidujte ji v souladu s predpi-
sy.




Bezpeé&nostni predpisy pro manipulaci s provoznimi latkami

UPOZORNENI O ZIVOTNIM PROSTREDI

Olej je ldtka znecistujici vodu!

« Olej vZdy skladujte v nadobdch, jeZ vyhovu-
Ji prislusnym preadpisdm.

Zabrarite rozliti oleje.
Rozlity olej ihned odstrarite pomoci pro-

stredku, ktery vaZe olej, a zlikvidujte ji
v souladu s predpisy.

PouZity olef Zlikvidujte podle predpisd.

Hydraulicka kapalina

Tyto kapaliny jsou b&éhem provozu vozi-
ku pod tlakem a jsou zdravi nebezpec-
né.

— Tyto kapaliny nevylévejte.

— Ridte se zakonnymi predpisy.

— Zabrarite kontaktu kapalin s horkymi
&astmi motoru.

Tyto kapaliny jsou béhem provozu vozi-
ku pod tlakem a jsou zdravi nebezpec¢-
né.

— Zabrarite kontaktu kapalin s pokoz-
kou.

— Zabrarite vdechnuti aerosolu.

— Kontakt hydraulické kapaliny s pokoz-
kou je zvlasté nebezpecny pfi Uniku
hydraulické kapaliny pod vysokym tla-
kem nasledkem Uniku z hydraulické-
ho systému. V pfipadé Urazu vyhle-
dejte neprodlené Iékafskou pomoc.

— Chcete-li se vyhnout zranéni, pouzi-
vejte odpovidajici osobni ochranné
vybaveni (napf. ochranné rukavice,
ochranné bryle, prostfedky pro ochra-
nu pokozky a prostfedky pro péci o
pokozku).

UPOZORNENI O ZIVOTNIM PROSTREDI
Hydraulicka kapalina znecistuje vodu.

» VZdy uchovavejte hydraulickou kapalinu
v nddobdch, které vyhovuji predpisim

o Zabrarite rozlitl

 Rozlitou hydraulickou kapalinu ihned od-
strarite pomoci prostredku, ktery vaze olej,
a zlikvidujte ji v souladu s predpisy

 PouZifou hydraulickou kapalinu likvidujte
podle predoisu

N I
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Bezpecnostni pfedpisy pro manipulaci s provoznimi latkami

Bateriova kyselina

Akumulatorova kyselina obsahuje rozpu-
Sténou kyselinu sirovou. Kyselina sirova
je toxicka.

— Za kazdou cenu zabrarite kontaktu
s bateriovou kyselinou nebo jejimu
poziti.

— V pfipadé zranéni vyhledejte nepro-
dlené Iékafskou pomoc.

é Akumulatorova kyselina obsahuje rozpu-

Sténou kyselinu sirovou. Kyselina sirova
je korozivni.

— PFi manipulaci s akumulatorovou ky-
selinou pouzivejte vhodné PSA (gu-
mové rukavice, zastéru, ochranné
bryle).

— P¥i praci s akumulatorovou kyselinou
nikdy nenoste hodinky ani $perky.

— Zabrarite vyliti nebo vystiknuti kyseli-
ny na oble€eni, pokoZku nebo do o¢i.
Pokud k tomu presto dojde, okamzité
zacnéte oplachovat potfisnéné misto
dostate¢nym mnozstvim Cisté vody.

— V pfipadé zranéni vyhledejte nepro-
dlené Iékafskou pomoc.

— Rozlitou akumulatorovou kyselinu
okamzité vyplachnéte mnozstvim vo-
dy.

— Postupuijte podle zakonnych predpi-
sU.

&

UPOZORNENI O ZIVOTNiM PROSTREDI

— Pouzitou akumulatorovou kyselinu likvidujte
v souladu s platnymi predpisy.

STILL



Bezpeé&nostni predpisy pro manipulaci s provoznimi latkami

Likvidace provoznich latek

— Veskeré rozlité kapaliny, jako hydraulicky

UPOZORNENI O ZIVOTNIM PROSTREDI °|eJ:' erdOVf)U kapalin}J nebo prevodovy
olej, odstrante pomoci sorbentu.

Latky pouZité béhem opravy, udrzby a cisténi
musi byt radné shromazdény a zlikvidovany
v souladu s ndrodnimi predpisy zemé, ve kte-
ré se vozik pouZiva. Likvidace smi byt prove- — Vzdy dodrzujte narodni predpisy tykajici se
dena pouze na mistech k tomu urcenych. Je likvidace pouzitého oleje.
nuiné postupovat opatrné, aby se co nejvice
minimalizoval dopad na Zivotni prostred.

— Ihned neutralizujte veskerou rozlitou bate-
riovou kyselinu.

N I
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Ochrana Zivotniho prostredi

Ochrana Zivotniho prostredi

Likvidace soucasti a baterii

Vozik je vyroben z rliznych materialt. Pokud
soucasti nebo baterie vyzaduji vyménu nebo
likvidaci, musi byt:

« likvidovat,

» zpracovavat a

« recyklovat v souladu s mistnimi a narodnimi

predpisy.
@ UPOZORNENI

Pri likvidaci baterii je nutné postupovat podle
dokumentace dodané jefich vyrobcem.

UPOZORNENI O ZIVOTNiM PROSTREDI

Doporucujeme obrétit se pri likvidaci na odbor-
nou firmu.

STILL



Emise

Obaly

Pfi pfepravé vozidla jsou nékteré dily kvuli
ochrané béhem prepravy zabalené. Pred
prvnim spusténim je tfeba tyto obaly upIné se-
jmout.

UPOZORNENI O ZIVOTNiM PROSTREDI

Obalové materidly po dodani vozidla radné
Zlikvidujte.

Emise

Stanovené hodnoty se vztahuji na standardni
vozik (srovnejte se specifikacemi v kapitole
,Datovy list VDI*). Pfi pouziti jinych pneumatik,
zvedacich stozard, pridavnych jednotek atd.
mohou byt hodnoty jiné.

Hlukové emise

Hodnoty byly zjistény na zakladé méfeni podle
normy EN 12053 ,Bezpecnost priimyslovych
vozikl. Zpdsoby méfeni hlukovych emisi“,
podle normy EN12001 a EN ISO 3744 a poza-
davkd normy EN ISO 4871.

Toto zafizeni vytvafi nasledujici hladinu aku-
stického tlaku:

Stala hladina akustického tlaku na sedadle
fidice

Neurcitost
LpAz mé&Feni KpA
RCD20 | 87,9dB 4dB

Hodnoty byly zjistény ve zkuSebnim cyklu
na stejném zafizeni z vazenych hodnot za
provozu a pfi volnobéhu.

Uvedené hladiny hluku ve voziku vSak neni
mozné pouzit pro uréeni hlukovych emisi, ke
kterym dochazi na pracovisti podle nejnovéjsi
verze Smérnice 2003/10/ES (denni osobni za-
tizeni hlukem). V pfipadé potfeby musi hluko-
vé emise urcit provozovatel pfimo na konkrét-
nich pracovistich, kde se vyskytuji dalSi vlivy

(dalsi zdroje hluku, zvlastni podminky pouziti,
odrazy zvuku).

@ UPOZORNENI

Rid'te se prosim definici ,provozovatele* ve
smyslu odpovédné osoby!

Vibrace

Vibrace stroje byly ur€eny na stejném stroji

v souladu s normami DIN EN 13059 ,Bezpec-
nost manipulaénich vozikd — Metody méfeni
vibraci“ a DIN EN 12096 ,Vibrace — Deklaro-
vani a ovéfovani hodnot emise vibraci®.

Frekvence — vazena efektivni hodnota zry-
chleni na sedadle

Nasledujici hodnota je platna pro vSechny mo-
dely vozikU:

Sedadlo fidi- Neurcitost
ce méfeni
RCD20 0,955 m/s2 0,3 m/s2

Vyzkumy ukazaly, ze amplituda vibraci ruky

a paze na volantu nebo ovladacich prvcich ve
vozicich je niz8i nez 2,5 m/s2. Proto pro tato
mérFeni nejsou stanoveny zadné predpisy.

Osobni vibraéni zatiZeni fidice v prabéhu pra-
covniho dne musi byt uréeno provozovatelem

STILL



Emise

v souladu se Smérnici 2002/44/ES na konkrét- .

nim misté pouzivani, aby mohly byt posouze- @ UPOZORNENI

ny v8echny dalsi faktory, jako je trasa jizdy, in-  Rijate se prosim definici ,provozovatele* ve
tenzita pouzivani atd. smyslu odpovédné osoby!

STILL




Emise
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Informace o voziku

Celkovy pohled na vidlicovy vysokozdvizny vozik

Celkovy pohled na vidlicovy vysokozdvizny vozik
Celkovy pohled zepiedu

RC60060008

OB WN =
[ T A ]

Ramena vidlice 6- Naklapéci valec
Stozar A- Dopredu

Predni kola D- Doprava
Sedadlo fidice I- Dozadu
Ochranna stfiska S- Doleva
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Celkovy pohled na vidlicovy vysokozdvizny vozik

Celkovy pohled zezadu

Informace o voziku
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Informace o voziku

Vybaveni a ovladaci prvky

Vybaveni a ovladaci prvky
Piehled kabiny fidice

NI 7 6
|
8
RC60060011
1 Volant 7 Paka volby sméru
2 Pedal parkovaci brzdy 8 Drzék papiru formatu A4
3 Pedal akceleratoru 9 Prepinac svétel a ukazatele sméru
4 Brzdovy pedal 10 Ovladaci packa
5 Pedal pomalého pojezdu 11 Indika¢ni jednotka
6 Sedadlo 12 Drzék napoju

N I
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Informace o voziku

Indikaéni jednotka

Vybaveni a ovladaci prvky

23a!

IfER

i
C36®
EAEl

L

RC60080033

© 00 ~N O AP WN =

STILL

Kontrolka ,Chyba SCR*

Kontrolka sedadla

Kontrolka pro ,pfedehrati Zhavicich svicek”
Kontrolka neutralni polohy

Kontrolka ,Teplota oleje v ménici togivého
momentu”

Kontrolka ,Parkovaci brzda“

Kontrolka ,Ucpany vzduchovy filtr*
Kontrolka ,Tlak motorového oleje”
Kontrolka ,Kontrolka odlu¢ovace vody*

10

1"
12

13
14

Kontrolka ,Regenerace DPF deaktivovana“
(Cervena)

Kontrolka ,Nabijeni baterie”

Kontrolka ,Kontrolka poruchy motoru” (Cer-
vena)

Kontrolka regenerace DPF / Vystrazna kon-
trolka teploty vyfukovych plynt (Zluta)
Kontrolka ,PoZadavek na regeneraci DPF*
(zluta)



Informace o voziku

Oznaceni voziku

Oznaceni voziku

Cislo podvozku

Sériové Cislo voziku je vyrazeno na dolnim
nosniku podvozku u plosiny fidice.

Vyrobni Cislo

@ UPOZORNENI

Vyrobni Cislo se pouZiva k identifikaci voziku.
Lze je nalézt na fovadrnim stitku a je nutné je
uvadeét pri vsech technickych dotazech.

Vyrobni &islo obsahuje nasledujici zakédova-
né informace:

(1) Misto vyroby
(2) Model
(3) Rok vyroby

(4) Poradové ¢islo

XX, XXXX, X, XXXXX,

7090_921-004

N I
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Informace o voziku

Tovarni stitek

Oznaceni voziku

1

\ f

LY J

O Produdgd in China

for STI Berzeliusstr.10
ST ILL. o2ty

3
/
o

STILL GmbH

2 S

| I
12—~ |

Type - Modele - Typ / Serial No. - No. de série - Serien-Nr. / Year - Année - Baujahr
\

/

Battery voltage
» Tension batterie -
Bafferiespannung
I

Rated drive power
Puissance motr.nom. <%
Nenn-Antriebgleist L

Rated Capasi Unladen ma
Capacité nominale ” Masse a vide
Nenn-Tragfahigkeit Leergewicht

/ ‘ L

3

max.

' g

min.

~\6

*

ns N

0009386159

- See Operating instructi
0 = L1 * Vo odedepit \
O | ——  Siehe Betriebsanleitu%g\

]

\

RC60120001

1 Typ 7

2 Vyrobni €islo

3 Rok vyroby 8

4 Cistd hmotnost (v kg)

5 Max. pfipustna hmotnost baterie v kg (jen 9
pro elektrické vysokozdvizné voziky) 10

6 Min. pfipustna hmotnost baterie v kg (jen 11
pro elektrické vysokozdvizné voziky) 12

Vozik Ize identifikovat podle informaci uvede-
nych na tovarnim Stitku.

Dodate¢na zatéz v kg (jen pro elektrické vy-
sokozdvizné voziky)

jich naleznete v tomto navodu k obsluze
Oznaceni CE

Jmenovity jizdni vykon v kW

Napéti baterie (V)

Jmenovita nosnost (kg)

T y
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Informace o voziku

Oznaceni voziku

Informace o hmotnostech baterie (5 , 6) a
hmotnosti zavazi (7) se vztahuji pouze na
elektrické vysokozdvizné voziky.

Sériové Eislo motoru

Kéd motoru a vyrobni &islo jsou vyryté v polo-
ze (1) Tato Eisla jsou nutna pro vyzadani zaji-
Sténi kvality nebo pro objednani dild.

O YA 1
ao%
ol i =i
[l s
=
= ~

RC60060015

RC60060016

AON-=

Nazev dilu

Rok vyroby

Sériové ¢islo

Po specifikaci nového zastupce
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Informace o voziku

Umisténi Stitka

Umisténi stitk(

|

fabel suspend indication

Tabel prick hand viarn
1000038740800
fabel mast safoty warning

e cE ) label prevent scald of
gt

4.0009385221x2
labol text STILL

[ re—

et
NS
.

24.0009386985

v

RC60060055

STILL



Informace o voziku
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RC60090002
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10
1"

12

Vystrazny Stitek: Nestdjte pod vidlici/Nest(j-
te na vidlici/Nevstupujte do prostoru za sto-
zarem/NebezpeCi poranéni rukou
Informacni Stitek: Stitek s nosnosti
Informacni Stitek: Doplfiovani nafty

Nazev vyrobce

Stitek CE

Informacni Stitek: Varovani / Sejméte kolo
podle pokynd

Informacni stitek: Varovani / Upevnéte kolo
Informacni Stitek: Varovani / Prectéte si na-
vod k obsluze

Informacni stitek: Upinaci bod zvedaku
Informaéni Stitek: Nadrz hydraulického oleje
Informacni Stitek: Varovani / Nedostatek vo-
dy

Informacni Stitek: Doplnéni chladici kapaliny

13

14

15

16

17

18

19

20
21/22

Vystrazny $titek: Nebezpeci z dlivodu smy-
kani

Vystrazny Stitek: Nebezpeci z divodu pre-
hiéti chladice

Vystrazny $titek: Nebezpeci z divodu smy-
kani / Nebezpedi pro hlavu fidice, kdyZ neni
zcela zaviena kapota motoru.

Hladina akustického tlaku

Vystrazny $titek: Prectéte si navod k obslu-
ze pro zvedani za upeviovaci bod zvedaci-
ho zafizeni.

Vystrazny §titek: Zabranéni praniku vody do
elektrickych soucasti

Vystrazny $titek: Nebezpeci z divodu smy-
kani

Tovarni stitek

Informace o modelu

STILL



Informace o voziku

23 Informacni Stitek: Varovani/Prectéte si na-
vod k obsluze/Zapnéte si bezpecnostni
pas/Pfi opusténi voziku zatahnéte parkovaci
brzdu/Neni dovoleno vozit spolucestujici/
Nevyskakuijte, pokud se vozik prevraci/

STILL

24

Umisténi Stitka

Zaprete se nohama/Pevné se drzte/Naklon-
te se do opacného sméru, nez kterym se vo-
zik prevraci

Néazev vyrobce




Informace o voziku

Umisténi stitka
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STILL



4

Pouziti a provoz



Pouziti a provoz

Prevoz a zvedani voziku

Pfevoz a zvedani voziku
Pouziti nakladniho vozu ¢i privésu
k pfevazeni vidlicového vysokozdvi-
zného voziku

Pfeprava voziku v€etné zvedaciho stozaru se
bézné provadi po silnici nebo zeleznici. Pokud
rozméry voziku pfekracuji maximalni povole-

nou velikost véetné vile, je pfepravovan s od-
montovanym stozarem.

Béhem transportu musi byt vidlicovy vozik za-
jistén na dopravnim prostfedku pomoci vhod-
nych zadrznych systémd.

— Zcela spustte zvedaci stozar.

— Sklopte zvedaci stozar dopfedu.

(4] upozornENi
Ramena vidlice musi leZet na podlaze.

— Aktivujte parkovaci brzdu podle popisu
v kapitole nazvané "Parkovaci brzda".

— Pomoci dvou klinli zablokujte v§echna
pfedni i zadni kola, abyste zabranili mozné-
mu rozjeti.

— K pfipevnéni vidlicového vysokozdvizného
voziku na nakladni viz pouzijte vazaci lana.

A POZOR

Pokud musi byt stoZzar béhem prepravy odmontova-
ny, také jej zajistéte pomoci lan.

>

RCB0060069
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Pouziti a provoz

Prevoz a zvedani voziku

Podminky okolniho prostredi pro
prevoz a ulozeni

Vidlicovy vysokozdvizny vozik musi byt bé-
hem prepravy a skladovani dostate¢né chra-
nén pred vlivy povétrnostnich podminek. Musi
byt zajiSténa nalezita ochrana ve slaném pro-
stredi.

Zvedani voziku jefabem

A NEBEZPECIi

Nachéazi-li se osoby v pracovni oblasti jefabu, hrozi
pfi nakladani jefabem riziko nehody a ohrozeni Zi-
vota.

P¥i zvedani voziku jefabem je prfedevsim nutné zaji-
stit, aby se v blizkosti jefabu nenachazela zadna
osoba. Dodrzujte nosnost uvedenou na tovarnim §tit-
ku jefabu. Nikdy nevstupujte pod zavéSené bfemeno!

A POZOR

Ke zvedani voziku pouzijte rozpéry a jefab s dosta-
te€nou nosnosti. Hmotnost voziku je uvedena na to-
varnim §titku vyrobce.

(%) uPozoRNENI

Pred zvedanim voziku upevnéte zvedaci po-

pruhy k danym zvedacim bodum. Tyto zveda-

¢l body nejsou na voziku specidiné vyznace-

ny.

— Zcela spustte zvedaci stozar a sklopte jej
zcela dozadu.

— Vyjméte gumové priichodky z otvor( v proti-
zavazi.

— Odstrante mfiz protizavazi.

STILL



Pouziti a provoz

Uvedeni voziku do provozu.

— Pfipevnéte popruh (2) (schopny unést ale- >
spon hmotnost vysokozdvizného voziku) ke
dvéma otvorum v protizavazi.

— Upevnéte dva timeny (5) ke dvéma otvordm
v hornim nosniku vnéj$iho zvedaciho stoza-
ru.

— Upevnéte popruh (3) (schopny unést ale-
spof hmotnost vysokozdvizného voziku) ke
dvéma tfrmendim.

— Ujistéte se, ze nedochazi k tfeni zvedacich
popruht o ostré hrany voziku.

— Nasadte konce zvedacich popruht (1) na
hak jefabu.

RC60060019)|

A POZOR

Po zavéseni zvedacich popruhl na hak, je nutné
utahnout bezpe¢nostni zamek (4). Pfi zvedani voziku
se popruhy nesmi dotykat ochranné stfiSky nebo dal-
$iho nainstalovaného vybaveni.

A NEBEZPECI

Dojde k poskozeni ochranné stfiSky, pokud se do-
stane do kontaktu se zvedacim zafizenim, které je
kvuli zvedani pod napétim. To mlze zpUsobit po-
2déjSi zhrouceni ochranné stfisky a hrozi riziko va-
zného & smrtelného Urazu. Zajist&te, aby se Zadna
&ast zvedaciho zafizeni nedotkla b&hem zvedani
ochranné stfisky.

Uvedeni voziku do provozu.
A POZOR

Nepouzivejte vysokozdvizny vozik dfive, nez jej se-

rvisni technik autorizovany vyrobcem uvede do pro-
vozu.

A POZOR

Vysokozdvizny vozik mlze uvést do provozu pouze
servisni technik autorizovany vyrobcem.

N I
STILL
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Kontroly a prohlidky

Kontroly pfed zahajenim prace

Provadéni nasledujicich kontrol jako soucasti
vasich kazdodennich rutinnich postup(i vam
pomuze udrzet vidlicovy vysokozdvizny vozik
v dobrém stavu. Tyto kontroly jsou doplfikove
a nenahrazuji pravidelnou udrzbu.

@ UPOZORNENI

Pokud pri provadeni kaZdodennich kontrol zji-
stite zavadu nebo si nejste jisti, zda vozik bu-
de fungovat spravne, vozik nepouZivejte a ob-
ratte se na technické servisni oddéleni.

Kazdodenni kontroly pred pouzitim

V zajmu zachovani dobrého stavu a bezpec-
ného provozu voziku je nutné provadét nasle-
dujici kazdodenni kontroly. Tyto kontroly do-
plfuji, nikoli nahrazuji, naplanované udrzbar-
ské prace.

« Zkontrolujte spravnou polohu a upevnéni,
bezporuchovy stav a funkénost riznych
bezpecnostnich prvk( namontovanych na
voziku.

 Zkontrolujte spravnou funkénost ,spinace
sedadla“.

» Zkontrolujte, zda brzdy spravné funguiji a

zda maji spravnou brzdnou vzdalenost a

ucinnost.

Zkontrolujte tlak pneumatik a jejich opote-

beni.

« Vizualné zkontrolujte spravné utazeni kol.

Zkontrolujte spravnou funkénost své-

tel (jsou-li k dispozici).

« Vizualné zkontrolujte napnuti fetéz(.

Presvédcte se, zda tlacitko start/stop fungu-

je spravné.

Kontroly a prohlidky

« Presvédcte se, zda je vidlice v dobrém sta-
vu.

 Zkontrolujte spravnou funkci ovladacich pak
ramen vidlice.

« Zkontrolujte odlu¢ova¢ vody palivového fil-
tru.

« Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny moto-
ru.

» Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny.
« Zkontrolujte hladinu pfevodového oleje.
 Zkontrolujte hladinu oleje v napravé.

« Kontrola hladiny motorového oleje

« Zkontrolujte prostor pod vidlicovym vysoko-
zdviznym vozikem, zda neunikaji néjaké
provozni latky.

A POZOR

Pokud objevite poruchu nebo mate jakékoli pochyb-
nosti o funkénosti voziku, vozik NEPOUZIVEJTE.
Obrat'te se na technické servisni oddéleni.




Pouziti a provoz

Kontroly a prohlidky

Kontroly stavu a vykonu bezpec-
nostniho pasu

A NEBEZPECI

Z bezpegnostnich davodt je treba stav a Fadnou
funkci bezpe&nostniho pasu denné kontrolovat.

Neobsluhujte vozidlo s odepnutym bezpecnostnim
pasem.

— Zkontrolujte stav pasu: vytahnéte bezpec-
nostni pas (1) zcela ven z navijeCe (2)
a zkontrolujte, zda neni bezpecénostni pas
poskozeny.

A POZOR

Pas je nutné vyménit, pokud je praskly, opotfebeny,
nebo byl poSkozen pfi nehodé.

— Peclivé zkontrolujte spojeni mezi bezpec-
nostnim pasem a sedadlem.

— Peclivé zkontrolujte pfipojeni mezi seda-
dlem a krycim panelem pod nim.

@ UPOZORNENI

Vidlicovy vysokozavizny vozik lze pouZivat,
pouze pokud ridic sedi na sedadle.

— Zatlacte paku (1) na predni levé strané ka-
poty motoru levou rukou nahoru.

— Otevrete kapotu a zvednéte ji pfiblizné
0 30°.

@ UPOZORNENI

Pneumaticka pruzina drZi kapotu nahore.

>

RC60120028

v

RC60120022
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Pouziti a provoz

— Zkuste zatahnout za bezpec¢nostni pas. Au- >
tomaticky blokovaci mechanismus nesmi
umoznit odvinuti bezpe€nostniho pasu (1)

z navijecCe (2).

Kontroly a prohlidky

A POZOR

Pokud obsluha opusti sedadlo a neni aktivovana pa-
rkovaci brzda, rozezni se vystrazny zvuk. Zvukovy
signal se aktivuje i po vypnuti voziku a vyjmuti klice.

RC60120028

Kontrola stavu pneumatik

Superelastické pneumatiky >

Superelastické pneumatiky musi byt vyméné-
ny dfive, nez jejich profil dosahne maximalni-
ho povoleného opotfebeni. Maximalni opotie-
beni stanovené vyrobcem je vyznaceno ¢arou
na boku pneumatiky (1) po celém jejim obvo-
du.

A NEBEZPECH

Pokud je vidlicovy vysokozdvizny vozik pouzivan
na mokrych nebo kluzkych povrsich, vymérite
pneumatiky dfive, nez hloubka dezénu klesne pod
1 mm.

1/

OM1156

STILL



Pouziti a provoz

Kontroly a prohlidky

Zkontrolujte spravny stav matic kol.

— Vizualné zkontrolujte znacky na maticich
kol a rafcich a ovéfte, zda jsou spravné
upevnéné, v pfipadé potfeby je dotahnéte
momentovym kli¢em.

Utahovaci moment:
Predni pneumatiky (M14X1.5): 181 Nm+10 %
Zadni pneumatiky (M12X1.25): 113 Nm=10 %

— Vizualné zkontrolujte, zda neni deformova-
ny sloupek nebo zda otvor pro rafek neni
vétsi. Pokud ano, dotahnéte momentovym
klicem. V pripadé zavazné deformace rafek
vymeénte.

— Pokud jsou znacky obtizné rozeznatelné,
zkontrolujte, zda mezi sty¢nou plochou raf-
ka a matic neni mezera (jak ukazuji Sipky).
V pfipadé vyskytu mezery dotahnéte mo-
mentovym kli¢em.

— Zkontrolujte kola a rafky z hlediska opotre-

beni a deformace, pfi vyskytu jakékoli de-
formace pneumatiky vymérite.

RC60060067|

RC60060068
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Pouziti a provoz

Zkontrolujte stav a funkci Fetézu.

Kontroly a prohlidky

— Pred zahajenim provozu zkontrolujte nosné [>
fetézy, zda nejsou deformované.

GEEOE

RC60080063

— Vidlicovy vysokozdvizny vozik ihned pres- >
tarte pouzivat, pokud se Cepy zavésu reté-
zu otaci pfed zahajenim provozu.

— Na jeden cyklus zvednéte a spustte zveda-
ci stozar bez bfemene a zkontrolujte funkci

zvedaciho Fetézu z hlediska jakychkoli ab- normal twisted
normalnich zvuk(i nebo vaznuti. »

.

<

@

RC60060064]
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Pouziti a provoz

— Pokud jsou retézy nadmérné napnuté, ob- >
ratte se na servisni stfedisko.

Kontroly a prohlidky

: (00

RC60080065

— UdrZujte fetézy Cisté a zajistéte, aby z nich >
nevychazelo pfili§ mnoho prachu. Pokud
jsou povrchy fetézu suché, ihned fetézy na-
mazte pfedepsanym sprejem na fetézy.

@ UPOZORNENI

Pokud vozik pouZivéte v potravindrském pru-

myslu, pouZijte misto spreje na retézy mazivo.

— PFi provozu nebo udrzbé prestarite vidlicovy
vysokozdvizny vozik pouzivat, pokud je na
nékterém ¢lanku fetézu prasklina.

RC60060066|

Kontrola hladiny chladici kapaliny

Nebezpeci popaleni. Kdyz je motor zahfaty, chladié
je pod tlakem a pfi otevieni uzavéru chladice (1)
muze dojit k vystfiknuti horké chladici kapaliny.

— Chladici kapalinu kontrolujte s vypnutym a vychla-
dlym motorem.

N I
STILL



Pouziti a provoz

A POZOR

Nebezpeci poskozeni motoru! Chybéjici chladici ka-
palina indikuje netésnost chladiciho systému.

Kontroly a prohlidky

Zkontrolujte tésnost chladiciho systému, napf. hadi-
covych spon.

— Sejmeéte kryt nadrze na vodu chladice. >

RC60080020

— Opatrné odSroubujte uzavér chladice (1). >

— Zkontrolujte, zda je chladi¢ az po okraj na-
plnén chladici kapalinou.

@ UPOZORNENI

Pri provadeni téfo kontroly musi vozik stat na
rovném povrchu.

— V pripadé potieby doplite chladici kapalinu
v souladu se specifikacemi uvedenymi v ka-
pitole nazvané "Tabulka materiald".

— Uzavér chladice (1) opét pevné pfiSroubuj-
te.

— Casto kontrolujte hladinu chladici kapaliny
v dopliikové nadrzi (2).

KbB00B0076

— Zkontrolujte, zda se hladina chladici kapali-
ny v dopliikové nadrzi nachazi mezi hornim
a spodnim limitem.

— Pokud je v dopliikové nadrzi nedostatecné
mnozstvi chladici kapaliny, doplrite ji.

T y
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Pouziti a provoz

Zkontrolujte hladinu motorového
oleje

Kontroly a prohlidky

@ UPOZORNENI

Hladinu motorového oleje kontrolujte s vychla-
dlym motorem, na voziku zaparkovaném na
rovné plose.

Otevrete kapotu motoru.

— Vytahnéte mérku (1) a otfete ji Cistym hadfi- >
kem.

— Zcela zasunte mérku zpét.

RC60080017

— Vyjméte mérku. Hladina oleje by méla byt >
mezi znackou Max (A) a znackou Min (B)
na mérce.

A POZOR

Nebezpeci poskozeni motoru!

Nedostate¢né mazani motoru mize zpusobit posko-
zeni motoru. Nedostate¢na hladina oleje nebo pouzi-
ti motorového oleje s odliSnymi specifikacemi muze
vést k selhani mazani motoru.

— —Pouzivejte pouze motorovy olej odpovidajici ta-
bulce material(.

— Pokud je hladina oleje pod znac¢kou Min,
dopliite olej po znacku Max.

RC60060018

— Zcela zasunte mérku zpét.

— Zavrete kapotu motoru.

N I
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Pouziti a provoz

Zkontrolujte hladinu brzdové kapali- >
ny.

— Vypnéte napdjeni vidlicového vysokozdvi-
zného voziku.

— Zkontrolujte nadrzku na brzdovy olej. Hladi-
na brzdové kapaliny musi byt nad znackou
minimalni hladiny. OdSroubujte uzavér nad-
rzky na brzdovy olej a podle potfeby do-
pliite brzdovou kapalinu, aby nedoslo k po-
ruSe brzd. Dodrzujte doporuéeni, aby bylo
zaruéeno pouziti spravné brzdové kapaliny.

(2) uPozoRNENI

Pokud doslo k velkému ubytku brzdové kapali-
ny, obratte se na autorizovaného prodejce.

A NEBEZPECI

Zabrarite vniknuti prachu do nadrzky na brzdovy olej.
| malé mnozstvi prachu mize mit $patny vliv na nor-
malni brzdéni.

Casto kontrolujte maly odvzdusfiovaci otvor v nad-
rzce na brzdovy olej a ujistéte se, Ze neni ucpany
prachem.

Kontrola hladiny prevodového oleje >

(%) uPozoRNENI

Pri kontrole hladiny prevodového oleje musi
byt pfevodovka v poloze neutral, olej musi byt
horky (nejméné 40 °C) a vozik musi stat na
rovné plose.

— Zajistéte, aby byl vysokozdvizny vozik za-
staveny na rovném povrchu.

— Vyjméte podlahovou desku.

— Nechte vozik béZet na neutral po dobu 3-
5 minut.

— Vyjméte mérku (1) a otfete ji Cistym hadfi-
kem.

— Zcela zasunte mérku zpét.

— Vyjméte mérku oleje. Hladina oleje by se
méla nachazet mezi horni a dolni znackou

y 4
STILL

Kontroly a prohlidky

Kkb60060039)|
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Pouziti a provoz

stupnice na mérce. V pfipadé potfeby do-
plite pfevodovy olej plnicim otvorem oleje.

Kontroly a prohlidky

— Zcela zasunte mérku zpét.

A NEBEZPECI

Bé&hem tohoto postupu se vyhnéte kontaktu s pohy-
bujicimi se &astmi.

Kontrola oleje pfevodovky hnaci na- >
pravy

— Odsroubujte zatku oleje na otvoru pro kon-
trolu hladiny oleje (1).

— Zkontrolujte hladinu oleje predlohového hfi-
dele a ujistéte se, zZe je blizko polohy kon-
trolniho otvoru (pfiblizné 15 mm).

— V pfipadé potfeby doplrite pfevodovy olej
do hnaci napravy, dokud olej nezacne vyté-
kat z otvoru pro kontrolu hladiny oleje.

(%) uPozoRNENI

Kroky pro doplriovani prevodového oleje nale-
Znete v kapifole o vyméné oleje prevodovky
hnaci napravy.

RC60090006

Kontrola hladiny hydraulického oleje

UPOZORNENI O ZIVOTNiM PROSTREDI

DodrzZujte pokyny pro manipulaci s kapalinami
a mazivy a fejich likvidaci.

@ UPOZORNENI

Hladlina oleje se smi konftrolovat, pouze pokud
Je zvedaci stoZar ve svislé poloze a nosna de-
ska vidlice je spusténa.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.
— Otevrete kryt motoru.

— VySroubuijte uzaveér oleje s mérkou.

N I
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Pouziti a provoz

Motorova nafta — Specifikace

— Cistym hadFikem otfete mérku (1) >

— Hladina oleje by se méla nachazet mezi
horni a dolni znackou na mérce.

Hydraulicky olej se smi kontrolovat, pouze pokud je
motor vypnuty a vysokozdvizny vozik je ve vodorov-
né poloze.

— V pfipadé potfeby doplnte hydraulicky olej
po horni znacku.

— Namontujte zpét mérku oleje.

— Bezpeéné nasadte zpét kryt motoru.

kb60060048|

Motorova nafta — Specifikace

A POZOR (@) uPozoRNEN
Sthlzlzzlgﬁg' Ff’a?ifg;zem soucasti, pokud neni pouzito PouZiti produkti se specifikacemi niZsimi neZ

témi, které jsou uvedeny v tabulce, miZe zpu-
sobit poskozeni voziku, na které se nevziahu-
je zaruka.

Pouzivejte pouze schvalena paliva nasledujicich
specifikaci.

Pokud je pouzito neschvélené palivo, nelze Dal3i technické pozadavk l
zarucit dodrZeni stanovenych hodnot emisi a alsl technicke pozadavky na palivo

Zivotnost motoru! + Cetanové &islo paliva musi byt rovno 45 ne-
bo vyssi.

» Obsah siry nesmi prekrocit 0,5 % objemu.
Preferuje se méné nez 0,05 %. Zejména v
USA a Kanadé je tfeba pouzit palivo s ni-
zkym obsahem siry (300-500 mg/kg) nebo

Motorova nafta musi splfiovat nasledujici spe-
cifikace. V tabulce je uvedeno nékolik celosvé-
tovych specifikaci motorové nafty.

Motorova nafta —

isténi s mimoradné nizkym obsahem siry.
Specifikace Umisténi L Y . .. y
» NIKDY nemichejte petrolej, pouzity motoro-

ASTM D975 vy olej nebo zbytkova paliva s motorovou
No.1D S15, S500 USA naftou.
No.2D $15, $500 « Voda a usazeniny v palivu by nemély pre-
EN590:96 Evropska unie kro€it 0,05 % objemu.
ISO 8217 DMX Mezinarodni » Vzdy udrzujte palivovou nadrz a zafizeni

pro manipulaci s palivem v Gistoté.

BS 2869-A1 nebo A2 | Velka Britanie < . ) . - e
« Spatna kvalita paliva maze snizit vykon ne-

Stuped JISK2204 | ;1 onsko bo zpUsobit poskozeni motoru.

C.2  Prisady do paliva se nedoporucuji. Nékteré
KSM-2610 Korea pfisady do paliva mohou zpUsobit snizeni
GB252 China vykonu motoru.

T y
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Pouziti a provoz

Chladici kapalina motoru — Specifikace

» Obsah popela nesmi prekrocit 0,01 % obje-
mu.

» Obsah rezidui uhliku nesmi prekrogit 0,35
% objemu. Preferuje se méné nez 0,1 %.

« Celkovy obsah aromatickych latek by nemél
prekroCit 35 % objemu. Preferuje se méné
nez 30 %.

» Obsah PAH (polycyklickych aromatickych
uhlovodiki) by mél byt nizSi nez 10 % obje-
mu.

» Obsah kovl Na, Mg, Si a Al by mél byt ro-
ven nebo nizsi nez 1 ppm hmotnosti. (Meto-
da zku$ebni analyzy JPI-5S-44-95).

» Mazaci schopnost: Znacka opotfebeni WS
1.4 by méla byt pfi zkouSce HFRR max.
0,018 in (460 pm).

@ UPOZORNENI

Technické poZadavky na biopaliva. obratte se
na autorizovaného prodejce.

Provoz na motorovou naftu v zimé

A POZOR

Pfidani benzinu mize mit za nasledek poruchy v sy-
stému vstfikovani palival

— Nepfidavejte benzin.

— Nepfidavejte ropu, petrolej nebo dopliikové pfisa-
dy zvysuijici tekutost.

— V pfipadé nutnosti se poradte s pracovniky autori-
zovaného servisniho stfediska.

PFi zimnim provozu jsou kladeny na vlastnosti
paliva pfi nizkych teplotach zvlastni pozadav-
ky. Motorové nafty, které Ize pouzivat pfi ni-
zkych teplotach az -44 °C, jsou bézné dostup-
né na volném trhu. Neni tudiz nutné pfidavat
prisady ke zlepSeni tekutosti. Pfidani benzinu
muize mit za nasledek vytvareni kapes s vypa-
ry (kavitace) v palivovém systému. To narusu-
je funkci systému vstfikovani paliva, a pfi del-
$im trvani to muze mit za nasledek poskozeni
soucasti.

Chladici kapalina motoru — Specifikace

A NEBEZPECI

Nebezpedi opareni!

— NIKDY neodstranujte uzavér chladice, kdyz je mo-
tor horky. Péara a horka chladici kapalina motoru
vytrysknou a zpUsobi vazné popaleniny. Pred se-
jmutim uzavéru chladi¢e nechte motor vychlad-
nout.

— Po kontrole chladi¢e bezpe¢né utahnéte uzavér
chladi¢e. Pokud je uzavér uvolnény, mize z néj
pfi provozu motoru vychazet para.

— VZDY zkontrolujte hladinu chladici kapaliny moto-
ru sledovanim rezervni nadrze.

— Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné
zranéni nebo smrt.

Nebezpeci popaleni!

— Pred vypousténim chladici kapaliny motoru po-
Ckejte, dokud motor nevychladne. Horka chladici
kapalina motoru by mohla vystfiknout a spalit vas.

— Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné
zranéni nebo smrt.

STILL
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4 A POZOR
A | Nebezpeci chladici kapaliny!

— Pfi manipulaci s chladici kapalinou s
dlouhou Zivotnosti nebo s prodliouze-
nou Zivotnosti pouzivejte ochranné
bryle a gumové rukavice. Pokud do-
jde ke kontaktu s oima nebo pokoz-
kou, omyjte je Cistou vodou.

— Nebude-li toto pravidlo dodrzovano,
muze dojit k lehkému nebo stfedné
tézkému zranéni.

(%) uPozoRNENI

» PouZivejte pouze predepsanou chladici ka-
palinu motoru. Jiné chladici kapaliny motoru
mohou mit vliv na pokryti zarukou, zpusobit
hromadeni rzi a vodniho kamene uvniti* sy-
stému nebo zkratit Zivotnost motoru.

« Zabrarite znecisténi chladici kapaliny moto-
ru necistotami. Pred sejmutim uzaveru pec-
livé ocistete uzavér chladice a jeho okoli.

» NIKDY nemichejte rizné typy chladicich ka-
palin motoru. MuZe to nepriznivé oviivnit
viastnosti chladici kapaliny motoru.

Specifikace chladici kapaliny motoru

Pouzivejte chladici kapalinu s dlouhou (LLC)
nebo prodlouzenou zivotnosti (ELC), ktera spl-
fiuje nebo prekracuje nasledujici smérnice a
specifikace.

Alternativni chladici kapalina motoru

Neni-li k dispozici chladici kapalina s prodlou-
Zenou nebo dlouhou Zivotnosti, mizete pouzit

Chladici kapalina motoru — Specifikace

béZnou chladici kapalinu na bazi etylenglykolu
nebo propylenglykolu (zelenou).

Poznamky:

1 VZDY pouzivejte smés chladici kapaliny
a vody. NIKDY nepouzivejte pouze vodu.

2 Smichejte chladici kapalinu a vodu podle
pokynl pro michani na nadobé s chladici
kapalinou.

3 Kvalita vody je dulezita pro vykon chladi-
ci kapaliny. Pro michani s chladicimi ka-
palinami doporu¢ujeme pouzivat mék-
kou, destilovanou nebo demineralizova-
nou vodu.

4 NIKDY nemichejte chladici kapaliny s
prodlouzenou nebo dlouhou zZivotnosti a
bézné (zelené) chladici kapaliny.

5  NIKDY nemichejte rGzné typy ani barvy
chladicich kapalin s prodlouzenou Zivot-
nosti.

6  Vyménte chladici kapalinu podle "plano-
vané udrzby".

DalSi technické specifikace chladici ka-
paliny:

« ASTM D6210, D4985 (USA)
» JIS K-2234 (Japonsko)

« SAE J814C, J1941, J1034 nebo J2036
(mezinarodni)




Pouziti a provoz

Montaz/demontaz
Montaz/demontaz

A POZOR

Pfi vystupovani z vidlicového vysokozdvizného vozi-
ku vzdy stujte ¢elem k vozidlu, aby nedoslo ke zrané-
ni nohou a zad.

@ UPOZORNENI

Pii nastupovani/vystupovani z vidlicového vy-

sokozavizného voziku se nepridrZujte volantu

ani joystickd.

— Nejprve stoupnéte levou nohou na schiidek.
Uchopte madlo nebo nosnik ochranné stfis-
ky a nastupte do voziku z levé strany.

— P¥i vystupovani z levé strany pouzijte schi-
dek a madlo nebo nosnik ochranné stfiSky.

A POZOR

Nenastupuijte a nevystupuijte z voziku z pravé strany,
nejedna-li se o nouzovou situaci.

RC60060039

STILL



Pouziti a provoz

Bezpecnostni pas

Bezpecénostni pas

Nastaveni sedadla fidice >

A POZOR

Posunujte sedadlo fidi¢e, dokud nenajdete nejlepsi
provozni polohu vzhledem k volantu, pedalim akce-
lerace a brzdéni a joysticku.

Pfed uvedenim voziku do provozu a pfi kazdé vymé-
né fidict nastavte sedadlo podle vahy fidi¢e a zkon-
trolujte, zda je nastaveni fadné provedeno. V dosahu
fidice neukladejte Zadné predméty.

@ UPOZORNENI
Dlouhé sezeni ve stejné poloze vyviji velky

tlak na pater. SniZte tento tlak castym ohyba-
nim dopreadu.

RC60120036

Posunuti sedadla fidice
— Zvednéte paku (1) a podrzte ji.

— Zatlacte sedadlo fidi¢e do pozadované po-
lohy.

— Uvolnéte paku.

— Zkontrolujte spravnou aretaci sedadla fidi-
ce.

Nastaveni opéradla sedadla

Béhem aretovani sedadla netlaéte na opéra-
dlo.

— Otocte knoflik (2) ve sméru hodinovych ru-
cicek.
— Posunujte opéradlo dopfedu a dozadu, do-

kud Fidi¢ nenalezne nejlepsi polohu pro se-
zeni.

— Povolte knoflik.

Nastaveni odpruzeni sedadla

@ UPOZORNENI

Sedadlo ridice se da nastavit podle hmotnosti
Jednotiivych ridicu. Nejlepsiho nastaveni od-
pruZeni sedadla Ize dosahnout tehdy, kdyz ri-
dic béhem nastavovani na sedadle sed\.

T y
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Pouziti a provoz

Bezpeénostni pas

— Pomoci nastavovaciho knofliku (3) nastavte
odpruzeni pro pohodiné sedéni.

Zapnuti bezpecnostniho pasu

A NEBEZPECI

| pfi pouziti schvaleného zadrzného sy-
stému hrozi doprovodné riziko, Ze by fi-
dié¢ mohl byt zranén v pfipadé prevra-
ceni voziku.

Riziko Urazu Ize snizit pouzitim kombina-
ce zadrzného systému a bezpecnostni-
ho pasu.

Bezpecnostni pas navic chrani pred na-
sledky kolize pfi couvani a padu z ram-
py-

— Doporuc€ujeme proto pouzivat také
bezpecnostni pas.

A NEBEZPECI

Zadrzny systém fidi€e tvofi pouze dvefe na zapad-
ku nebo celé kabina se zavienymi pevnymi dvefmi.
Dvefe z PVC (ochrana pred povétrnostnimi pod-
minkami) nelze povaZzovat za zadrzny systém Fidi-
ce!

Pokud jsou dvere oteviené nebo byly odmontovany,
musite pouzit jiny vhodny zadrzny systém (napf.
bezpecénostni pas)!

STILL



Pouziti a provoz

Zapnuti bezpeénostniho pasu >

A NEBEZPECI

Ohrozeni Zivota pfi jizdé bez bezpeénostniho pasu!

Bezpecénostni pas

Pokud se vozik pfevrati nebo narazi do prekazky a

fidi¢ nema zapnuty bezpecnostni pas, mize byt vy-

mrstén z voziku. Ridi¢ by mohl sklouznout pod vozik

nebo narazit do prekazky. Hrozi nebezpeci smrti!

— Pred kazdou jizdou si zapnéte bezpecnostni pas.

— P¥i zapinani bezpe¢nostni pas neprekrucuijte.

— Bezpecnostni pas pouzivejte pouze k zabezpece-
ni jedné osoby.

— Jakékoli zavady nechejte opravit v servisnim stre-
disku spole¢nosti STILL.

— Plynulym pohybem vytahnéte bezpecnostni
pas z navijeCe (2) a utahnéte jej tak, aby
tésné priléhal k télu pfes stehna.

@ UPOZORNENI

Posadte se co nejvic dozadu a oprete se zady
o opéradlo. Automaticky blokovaci mechanis-
mus umoZriuje dostatecnou svobodu pohybu
na sedadle.

— Zasunte pfezku (3) do zamku bezpecnost-
niho pasu (1).

RC60120030

— Zkontrolujte napéti bezpe€nostniho pasu.
Bezpecnostni pas by mél tésné priléhat
k télu.

Zapnuti na prudkém svahu

Automaticky blokovaci mechanismus brani vy-
tahovani pasu pfi pohybu vysokozdvizného
voziku na strmych svazich. Bezpec¢nostni pas
uz pak nelze z navijece vytahnout.

— Na svahu se pohybujte opatrné.

— Pripoutejte se bezpe¢nostnim pasem.

STILL



Pouziti a provoz

Uvolnéni bezpe&nostniho pasu

/:/
o

Bezpeénostni pas

— Stisknéte Cervené tlacitko (4) na zamku (1). >

— Rukou pomalu vratte jazyk pfezky pasu
zpét do navijece.

@ UPOZORNENI

Nenechte bezpecnostni pas navijet prilis ry-
chle. Automaticky blokovaci mechanismus se
muZe spustit, pokud jazyk prezky pasu narazi
do krytu navijece. V tomto okamZiku nebude
moZno bezpecnosini pas déle vytahnout beZ-
nou silou.

— VétSi silou povytahnéte bezpecnostni pas
z navijeCe pasu o priblizné 10 az 15 mm
tak, aby se zamek uvolnil.

7090_342-005

— Nechejte bezpec€nostni pas, aby se pomalu
navinul zpét.

— Chrarite bezpecénostni pas pred necistotami
(napf. jej prikryjte).

Porucha zpisobena chladnymi povétr-
nostnimi podminkami
— Pokud zamek nebo navije¢ bezpeénostniho

pasu zamrzne, rozmrazte je a peclivé je
osuste, aby se situace neopakovala.

A POZOR

Pfi rozmrazovani nevystavujte zamek ani navije¢
bezpecénostniho pasu nadmérnym teplotam.

— PFi rozmrazovani nepouzivejte vzduch teplejsi nez
60 °C!

N I
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Pouziti a provoz

Spinace

Spinace

Zapalovani >

@ UPOZORNENI

Vidlicovy vysokozadvizny vozik Ize nastarfovat
pouze pokud je paka zpétného choadu ve
stredn/i poloze (neutraini poloha).

Kli¢ zapalovani muze mit tfi polohy:

Poloha "0"

» Poloha vyjmuti klicku (nenapaji se zadny
obvod s vyjimkou klaksonu, brzdovych své-
tel, sedadla a desky tisténych spojl dle nor-
my ISO)

Poloha

» Poloha predehfivani, jsou napajeny vse-
chny obvody

Poloha "Il"

» Poloha startovani motoru

RC60080037

Startovani

— Chcete-li nastartovat motor, viozte kli¢, ot-
octe jim do polohy "II" a uvolnéte ihned po
nastartovani motoru (kli¢ se vrati do polohy

).

Startovani za nizkych teplot

— Vlozte kli¢ do spinace a otocte jim do polo- >
hy "I". Automaticky se zapne predehfivani a 1
rozsviti se vystrazna kontrolka (1).

— Pockejte, az vystrazna kontrolka (1) zhas-
ne, pak otocte kli¢em do polohy "II" a uvol-
néte jej ihned po nastartovani motoru (kli¢
se vrati do polohy "P").

OM1818

STILL



Pouziti a provoz

Spinace

Spina¢ osvétleni a ukazatell sméru >

Ukazatele sméru a osvétleni jsou aktivni, po-
kud je kli¢ zapalovani v poloze "|".

RC60080037

Ukazatele sméru >

— Kdyz presunete packu (1) do polohy "R",
rozsviti se pravy ukazatel sméru.

— Kdyz presunete packu (1) do polohy "L",
rozsviti se levy ukazatel sméru.

R Odboceni doprava
N Neutralni
L Odboceni doleva

kb60890043

N I
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Pouziti a provoz

Osvétleni >

Spinace

— Osvétleni se zapina oto¢enim knofliku (3)
na pacce:

« Otocenim knofliku do prvniho cvaknuti se
zapnou obrysova svétla.

» Otoc€enim knofliku do druhého cvaknuti se

zapnou obrysova svétla, predni svétiomety
a také zadni svétla.

Kkb60890044

Spinac svétel 0(VYPNUTO) 1. 2.
Obrysové svétlo VYPNUTO ZAPNUTO ZAPNUTO
Predni svétlomety VYPNUTO VYPNUTO ZAPNUTO
Zadni kombinovana VYPNUTO VYPNUTO ZAPNUTO
svétla
Klakson >

Klakson umoznuje Fidi¢i v pfipadé potfeby
upozornit na pfitomnost voziku.

— Klakson spustite stiskem tlacitka (1) upro-
stfed volantu.

STILL



Pouziti a provoz

Nastaveni sloupku fizeni

Paka volby sméru >

Paka volby sméru (1) se pouziva pro volbu
pozadovaného sméru jizdy voziku nebo k pre-
pnuti reZzimu jizdy na volnobéh. Paka volby
sméru ma tfi rizné polohy:

« DOPREDU - paka volby sméru je zatlage-
na dopfedu do polohy "A"

« NEUTRAL - paka volby sméru je ve stfedni
poloze mezi polohami "DOPREDU" a
"VZAD"

» VZAD - paka volby sméru je pfitazena do-
zadu do polohy "B"

Nastaveni sloupku fizeni >

A NEBEZPECI

Sloupek fizeni nastavuijte jen na zastaveném vozidle.

Uprava thlu

— Zatahnéte za rukojet (1) smérem dolli ve
sméru hodinovych rucicek.

— Sloupkem fizeni otocte do pozadované po-
lohy.

Kkb60110010

— Zatahnéte rukojet’ zpét proti sméru hodino-
vych rucic¢ek do plvodni polohy.

Nastartujte motor

— Posadte se do sedadla fidice a zapnéte si
bezpecnostni pas. Ujistéte se, ze dvere ka-
biny nebo zadrzny systém fidi¢e na voziku
jsou uzavreny.

— Zkontrolujte, zda je packa pro volbu sméru
jizdy (je-li k dispozici) ve stfedni (neutralni)
poloze.

N I
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Pouziti a provoz

— Vlozte kli¢ zapalovani (1) a otocte jej do po- >
lohy "II". Jakmile motor nastartuje, kli¢ za-
palovani uvolnéte.

Nastartujte motor

RC60060038

Startovani pfi nizkych teplotach

— Vlozte kli¢ zapalovani (1) a otocte jej do po- > 2
lohy "I'; podrzte kli¢ zapalovani v této polo-
ze, dokud nezhasne kontrolka (2).

— Kliéem zapalovani otoéte do polohy "II".
Jakmile motor nastartuje, kli¢ zapalovani
uvolnéte.

(%) uPozoRNENI

Pokud motor nenastartuje, ukoncete startova-
ni a zkuste to znovu pozdéji. Mezi jednotlivymi OM1826
POkusy o nastartovani pockejte nejméené jednu

minutu, abyste nevybijeli baterii. Pokud motor

nenastartuje ani po trech pokusech, nezkou-

Sejte jef znovu nastarfovat. Obratte se na au-

torizované servisni stredisko.

STILL



Pouziti a provoz

Nastartujte motor

A NEBEZPECI

Riziko ohrozeni zdravi vyfukovymi plyny! Vyfukové
plyny spalovacich motor(i jsou zdravi Skodlivé. Ze-
jména Eastice sazi obsazené ve vyfukovych ply-
nech vznétovych motor mohou zptsobit rakovinu.
KdyZ nechéte bézet motor na volnobéh, hrozi riziko
otravy slou¢eninami CO, CH a NOy obsazenymi

ve vyfukovych plynech.

Moderni systémy Upravy vyfukovych plyn( (napf. ka-
talyzatory, filtry ¢astic nebo srovnatelné systémy)
mohou vycistit vyfukové plyny zplisobem, ktery sni-
Zuje riziko poskozeni zdravi a otravy pfi ovladani vo-
ziku.

— P¥i pouzivani voziku se spalovacim motorem
v Uplné nebo ¢astecné uzavienych prostorach do-
drzujte narodni zakony a predpisy.

— Zajistéte vzdy dostate¢né odvétrani.

A NEBEZPECI

Riziko ohroZeni zdravi vyfukovymi plyny!

Neopoustéjte vozik s bézicim motorem, aby se mo-
tor zahfal. Zahfejte motor nékolikaminutovym provo-
zem voziku pfi nizké rychlosti.

STILL



Pouziti a provoz

Jizda
Jizda
A POZOR

Jizda

P¥i pouziti zrcatek dbejte na to, aby zpétné zrcatko
slouzilo pouze ke sledovani provozu za vozidlem.
Couvani je proto dovoleno, jen pokud se fidi¢ diva
pfimo dozadu.

A POZOR

Stozar vzdy sklopte dozadu a ramena vidlice spustte
pfiblizné 30 cm od zemé.

A POZOR

Pred nastartovanim voziku zkontrolujte bezpe¢nost
v okoli vidlicového vysokozdvizného voziku a roze-
zvuéte houkacku.

@ UPOZORNENI

Jizdni funkce voziku jsou aktivovany pouze
v pfipade, Ze seaadlo ridice je obsazené.

— Posadte se do sedadla fidice a zapnéte si
bezpecnostni pas.

— Uvolnéte parkovaci brzdu (1) a pfislusny in- >
dikator LED(2) zhasne.

— Nastartujte motor.

STILL



Pouziti a provoz

Jizda

— Posurite paku volby sméru (3) v pozadova-
ném smeru jizdy: (A) DOPREDU, (B) DO-
ZADU.

— Jemné seslapnéte pedal akceleratoru (4)
a vozik se rozjede.

>

>

STILL



Pouziti a provoz

Zména sméru jizdy

Jizda

— Chcete-li zménit smér jizdy, uvolnéte pedal >
akceleratoru (1) .

— Postupné seslapujte pedal provozni brzdy
(2), dokud se vozik zcela nezastavi.

— Posunite paku (3) do polohy pro opacny >
smér jizdy: (A) VPRED, (B) VZAD; poté se-
Slapnéte pedal akceleratoru (1) .

Vidlicovy vysokozdvizny vozik nyni zrychli
v novém sméru jizdy.

A NEBEZPECH

Pouziti ovladaci paky k pfimému obraceni provozni-
ho sméru vidlicového vysokozdvizného voziku bé-
hem provozu je pfisné zakazano. Obraceni sméru
béhem provozu zplsobi poskozeni vidlicového vyso-
kozdvizného voziku.

RC60080022

STILL



Pouziti a provoz

Brzdovy systém

Brzdovy systém

Pedal provozni brzdy a pedal po-
malého pojezdu

@ UPOZORNENI

Doporucujeme, aby se fidic seznamil s ucin-
nosti brzdového ustrofi, kdyZ vysokozadvizny
vozik neveze bremeno. Za ucelem vyzkouseni
funkci pojezdu pomalu provozujte vysokozavi-
Zny vozik na vozovce bez pritomnosti osob.

Pedal provozni brzdy

Seslapnutim brzdového pedalu (2) vozik zpo-
malite nebo zastavite. Sou€asné se rozsviti
brzdova svétla.

Pedal pomalého pojezdu

— V pfipadé se$lapnuti pedalu pomalého po-
jezdu (1) je na zac¢atku zdvihu pedalu deak-
tivovan motor. Provozni brzda zacina ucin-
kovat pfi vyraznéjSim seslapnuti pedalu.

— Lehky seSlapnutim pedalu pomalého pojez-
du (1) Ize s vozikem provadét kratké, pres-
né pohyby, pokud je souasné seslapnuty
pedal akceleratoru. Seslapnéte pedal (1)
pro pozvolny pohyb voziku, i kdyz motor
bézi na piny vykon.

Ovladani provozni brzdy

Brzdéni a zastaveni

A NEBEZPECI

P¥i pfili§ vysokych rychlostech hrozi nebezpeci
smyku nebo prevraceni voziku!

Brzdna draha voziku zavisi na povétrnostnich pod-
minkach a Urovni znecisténi vozovky. Nezapomerite,
ze zakladni brzdna draha se prodluzuje exponencial-
né v zavislosti na rychlosti.

— Styl fizeni a brzdéni musi byt pfizplisoben povétr-
nostnim podminkam a drovni znecisténi vozovky.

— Volte pouze takovou rychlost jizdy, pfi které bude-
te mit pred sebou dostatec¢nou brzdnou drahu.

>

RC60121031
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Pouziti a provoz

— Uvolnéte pedal akceleratoru (1).

— Seslapnéte brzdovy pedal (2), dokud vozik
nezastavi.

— Aktivovanim parkovaci brzdy udrzite vidlico-
vy vysokozdvizny vozik zabrzdény.

Postup v pfipadé poruchy provozni
brzdy

— Zastavte vozik aktivaci parkovaci brzdy a
bezpecné jej zaparkujte.

— Vozik nepouzivejte, dokud nebude provozni
brzda opravena a nebude opét funkéni.

Parkovaci brzda

Pokazdé, kdyz fidi¢ vystupuje z voziku, musi
byt aktivovana parkovaci brzda.

— Chcete-li aktivovat parkovaci brzdu,
chodidlem seslapnéte pedal parkovaci
brzdy (1). Rozsviti se odpovidajici kon-
trolka na indikacni jednotce.

— Zatahnutim za spina¢ zamknuti (2)
uvolnéte pedal parkovaci brzdy.

@ UPOZORNENI

Pokud ridic opusti vozik bez zataZeni parko-
vaci brzdy, zazni vystrazny signal. Signal za-
zni'i v pfipadé, Ze vozik je jiZ vypnuty a klicek
zapalovani vyjmuty.

STILL

Brzdovy systém




Pouziti a provoz

Zvedaci systém a pfidavna zafizeni

Zvedaci systém a pfidavna zafizeni

Ovladani zdvihaciho zafizeni

A NEBEZPECI

Pokud se zvedaci zafizeni nebo jakékoli pfidavné
zafizeni pohybuje, hrozi nebezpeéi, Ze fidi¢ bude

zachycen mezi zvedacim zafizenim a vysokozdvi-
Znym vozikem.

Proto se Fidi¢ nesmi nachazet mezi zvedacim zafize-
nim a vidlicovym vysokozdviznym vozikem ani mezi
né vstupovat. Zvedaci zafizeni a pfidavna zafizeni
mohou byt pouzivana pouze k uréenému ucelu. Ridi¢
musi byt proSkolen o obsluze zvedaciho systému

a pfidavnych zafizeni. Dodrzujte maximalni vysku
zdvihu.

— Ridte se symboly se Sipkami.

Pohyby ovladaci pakou musi byt pomalé

a plynulé. Rychlost zvedani, spousténi a skla-
péni zavisi na rozsahu pohybu ovladaci paky.
Ovladaci paka se po uvolnéni automaticky vr-
ati do neutralni polohy.

4
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Zvedaci systém a pfidavna zafizeni

Zvedani nosné desky vidlice >

A NEBEZPECI

Pokud pfi zvedani zvedaciho stozaru nastane jaké-
koli nebezpeci, okamzité prestarite ramena vidlice
zvedat.

— Zatlacte ovladaci paku (1) dozadu.

Spustte nosnou desku vidlice

— Zatlacte ovladaci paku (1) dopfedu.

Sklopeni zvedaciho stozaru dopredu

— Zatlacte ovladaci paku (2) dopredu. Roso120008

Sklopeni zvedaciho stoZzaru dozadu
— Zatlacte ovladaci paku (2) dozadu.

Pfi prevazeni biemena se zvysi stabilita sklo-
penim zvedaciho stozaru dozadu.

Ovladani pridavnych zafizeni
Pridavna zafizeni jsou volitelna zafizeni insta-
lovana na vidlicovém vysokozdvizném voziku:
(napfiklad vidlice bo¢niho posuvu, rotatory,
spony atd.). BEhem provozu neprekracujte
provozni tlak pfidavnych zafizeni a zajistéte,
aby byl provoz v souladu s datovymi listy. Pro
ovladani pfidavnych zafizeni Ize namontovat
jednu nebo dvé doplfiikové ovladaci paky.

@ UPOZORNENI

NiZe je uveden popis oviddani pridavnych za-
rizeni. Vidlicovy vysokozdvizny vozik Ize konfi-
gurovat s rdznymi ovidadacimi pakami.

STILL
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Zvedaci systém a pfidavna zafizeni

— Ridte se symboly se Sipkami.

Pohyb do stran

@ UPOZORNENI

Chcete-li zabranit skodam, nepouZivejte bocni

posuv smérem do strany, pokud jsou ramena

vidlice na zemi.

— Zatlacte ovladaci paku (3) dopfedu pro po-
hyb doleva.

— Zatlacte ovladaci paku (3) dozadu pro po-
hyb doprava.

Ovladani upinacich zafizeni

— Zatlatte ovladaci paku (4) dopfedu pro ote-
vireni upinaciho zafizeni.

— Zatlatte ovladaci paku (4) dozadu pro se-
vieni upinaciho zafizeni.

4
®
¥

RC60120008]
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Manipulace s biemeny

Bezpecénostni predpisy pro manipu- >
acis bfemeny 4 ]

Hrozi nebezpedéi ohroZenf Zivota z dlivodu mozné-

ho padu bfemen nebo pfi spoudténi &asti voziku. °
— Nikdy nevstupuijte ani nezlistavejte stat pod zavé-

Senymi bfemeny a zdvizenymi rameny vidlice.
— Nikdy neprekracujte maximalni hmotnost uvede-

nou na $titku s nosnosti. V opaéném pfipadé neni

mozné zarucit stabilitu!

A NEBEZPECI

Nebezpedi nehod pfi padu nebo pohmozdénil

Bezpecnostni pfedpisy pro manipulaci s bre-
meny jsou uvedeny v nasledujicich ¢astech.

A NEBEZPECI

— Nevstupuijte na vidlici.
— Nezvedejte osoby.

— Nesahejte na pohyblivé ¢asti voziku, ani na né ne-
lezte.

A NEBEZPECI

Nebezpeci nehod v diisledku padajicich bfemen!

— P¥i prepravé drobnych predmétl pfipevnéte bez-
pecnostni kryt bfemene (varianta na prani), ktery
zabrani spadnuti bremene na fidice.

— Navic pouzijte také uzavreny kryt stfisky (varianta
na prani).

v vew

Vzdalenost téZisté bremene a nos-
nost

Pfed zvedanim nakladu je tfeba spravné cha-

pat pomér mezi hmotnosti, vzdalenosti tézisté
bfemene a maximalni vySkou zdvihu zbozi.

STILL
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Vzdalenost tézisté bremene odkazuje ke >

@ UPOZORNENI

TézZiste bremene se nemusi nutné nachazet
ve stredovém bodé samotného bremene. Nos-
nost se vziahuje na hmotnost zboZj, které Ize
zvednout do stanovené vysky v dané vzdale-
nosti téZiste bremena.

@ UPOZORNENI

Zkontrolujte limity zatiZeni. VV nasledujicich
pripadech se pred pouZitim obratte na autori-
zovaného prodejce. RC50060031

» Pred zvedanim nezvyklych bremen nebo
zboZi, které se kyva.

» Pokud je vzdalenost téZiste bremene nad-
mémeé dlouha.

» Pred pouZitim pridavnych zarizeni.

Tabulka nosnosti >

A NEBEZPECI

Parametry ve schématu zatiZeni a na 3titcich plati
pro kompaktni, homogenni bfemena. Tato mezni
zatizeni nesmi byt pfekroena. Pfekro€eni meznich
zatizeni bude mit vliv na stabilitu vidlicového vyso-
kozdvizného voziku a silu zvedaciho stozaru.

Pfed zvedanim nakladu zkontrolujte TABULKU NOS-

NOSTI. Pokud jsou namontovana pfidavna zafizeni,

fidte se informacemi na $titku s nosnosti pfidavného -
v . 000——

zafizeni. N

1000

Model voziku: RCD20 s jednoduchou pneu- 0nkcco008 [LDx] ooc> C (mm)
matikou

VFHMH (mm)

i
(=1
o

2000 <4800

Eo

1800

F)
H

i

5

1600 5400

@ ooc>

1400

1200 1400

Tézisté bremena: 500 mm
Vyska zdvihu: <4 800 mm

RC60090001

V tomto pfipadé je maximalni nosnost:
2000 kg

— Pred nakladkou se ujistéte, ze rozméry a
hmotnost bfemene odpovidaji schvalené
normé specifikované v kapitole , Technicky
datovy list* a na §titku s nosnosti.

N I
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— Pred pouzitim pfidavného zafizeni si pre-
Ctéte Stitek s Udaji o nosnosti na pfidavném
zarizeni.

Pred zvedanim bfemena >

Pfed zvedanim bfemena zkontrolujte tabulku
nosnosti na krytu motoru.

o L . i VFHMH (mm) ]
Maximalni nosnost zavisi na vySce zdvihu a 1= |- 3

vzdalenosti stfedu bremena. 2000 <4800 |

Eo

1800

&
@ UPOZORNENI % 600 5400
Zkontrolujte limity nosnosti a spojte se s auto- -
rizovanym prodejcem pred prepravou: 1200 o—|
) VYStFednyCh nebe VykyvnyCh bremen. aommnu(:am @ o> C (mm) o

— bfemen se zvedacim stozarem sklopenym
dopredu nebo bfemena, které neni nizko
nad zemi,

RC60090001

— bfemen za tézistém,
— bfemen pred pouzitim pfidavnych zafizeni,

— bfemen pfi sile vétru 6 a vyssi.

Preprava palet >

Naklady (napf. palety) je nutné pfepravovat
jednotlivé. Prepravovat vice naklad( souc¢asné
je pouze dovoleno:

 prepravu nafidi dozorujici pracovni a

« jsou splnény technické pozadavky.

Ridi¢ musi zajistit, aby byl naklad v Fadném
stavu. Pfepravovat Ize pouze bezpec¢né a pec-
livé umisténé naklady.

6327_003-009

Nebezpeény prostor

Nebezpecny prostor je oblast, ve které jsou
osoby vystaveny nebezpeci z divodu pohybu

T y
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voziku, jeho provozniho vybaveni, zafizeni
pro prenos nakladu (napf. pridavného zafize-
ni) nebo bfemena. Zahrnuje také oblasti, kam
by mohlo spadnout bfemeno nebo spadnout €i
se spustit provozni vybaveni.

A NEBEZPECIi

A | Nebezpedi trazu!

— Nevstupuijte na vidlici.

A NEBEZPECI

Nebezpedi Grazu!

=
o

— Nevstupujte pod zvednuté vidlice.

A NEBEZPECI

V nebezpe&ném prostoru voziku mize dojit ke zra-
néni osob!

V nebezpecném prostoru voziku se nesmi nachazet
z&dné osoby s vyjimkou Fidi€e v normalni pracovni
pozici. Pokud osoby navzdory varovani nebezpeény
prostor neopusti:

— Okamzité prestante s vozikem pracovat.

— Zajistéte vozik pred pouzitim nepovolanymi oso-
bami.

A NEBEZPECI

Nebezpeci smrtelného zranéni padajicim bfeme-
nem!

— Nikdy nestujte ani neprochazejte pod zavésenym
nakladem.

N I
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Pfeprava zavéSenych bifemen >

Pred pfepravou zavéSenych bfemen se po- T
radte s narodnim regulaénim organem (v Né-
mecku jsou to asociace pro pojisténi zakonné
odpovédnosti zaméstnavatelu).

Takova preprava nemusi byt mistnimi predpi- 'G
sy povolena. Kontaktujte pfislusné urady.

A NEBEZPECI

Zavésena bfemena, ktera se zaénou kyvat, mohou
predstavovat nasleduijici rizika:

7
 Zhor$eni funkce brzd a fizeni @ ©
 Prevrzeni pfes nosna kola nebo hnaci kola
» Prevrzeni voziku kolmo ke sméru jizdy

» Nebezpedi zranéni osob, které navadéji
Omezena viditelnost.

A NEBEZPECI
Ztréata stability.

Prokluzovani nebo kyvani zavé$enych bfemen mize
vést ke ztraté stability a zpUsobit pfevraceni voziku.

6210_001-007

— P¥i pfrepravé zavé$enych bfemen dodrzujte nasle-
dujici pokyny

Pokyny k prepravé zavéSenych bfemen:

« Kyvani bfemene je tfeba predejit volbou

spravné rychlosti jizdy a stylu fizeni (opatr-

né zataceni a brzdéni).

Zavésena bfemena je nutné pfipevnit k vo-

ziku tak, aby se uchyceni bfemene nemo-

hlo samovolné posunout ani uvolnit a ne-

mohlo se poskodit.

PFi pfepravé zavéSenych bfemen musi mit

osoby obstaravajici doprovod k dispozici

vhodné pomdcky (napf. vodici lana nebo

nosné tyce), aby mohly vést zavéSena bre-

mena a branit kyvani bremen

Zejména zajistéte, aby se v jizdni draze ve

sméru jizdy nenachazely zadné osoby

» Pokud se bez ohledu na toto opatfeni za-
¢ne bfemeno kyvat, zajistéte, aby nebyl ni-
kdo ohrozen

T y
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A NEBEZPECI

Riziko nehod!

Pfi pfepravé zavéSenych bfemen se vzdy vyvarujte
nahlych zmén pohybu, at' uz s vozikem nebo s bfe-
menem.

Pfi pfepravé zavéSeného bfemena nikdy nejezdéte
na svazich!

PFeprava nadob s kapalinami jako zavéSenych bre-
men neni povolena.

Nastaveni vzdalenosti ramen vidlice

— Zvednéte knoflik (2) a otocte jim o 90°. > W

RC60080029

— Nastavte ramena vidlice (1) podle rozmérd >
zvedaného bfemene.

— Dbejte na to, aby byla udrzovana stejna
vzdalenost od obou ramen vidlice k ose
nosné desky vidlice.

— Dbejte na to, aby ramena vidlice byla zaji-
$téna v jedné z drazek na nosné desce vi-
dlice pomoci knofliku (2).

A POZOR

Aby byla zajisténa vétsi stabilita bfemene, je nutné,
aby vzdalenost mezi obéma rameny vidlice byla co
nejvétsi a zlistala pritom v souladu se zvedacimi bo-
dy bremene, tak aby tézi§té bremene bylo mezi ra-
meny vidlice.

RC60060030

N I
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A POZOR

Pro vétsi stabilitu bremena je nutné, aby poloha ra-
men vidlice byla vzhledem ke stfedu nosné desky vi-
dlice co nejsymetricté;jsi.

Nakladani bremene

A NEBEZPECI

Vozik se miiZe prevratit, pokud je bfemeno pfilis
tézké.
Pfed nakladanim bfemene zkontrolujte, zda rozméry

a hmotnost bfemene jsou v povoleném rozmezi pro
vozik. Tyto informace naleznete na Stitku s nosnosti.

A NEBEZPECI

Hrozi nebezpedi ohroZeni Zivota z diivodu mozné-
ho padu bfemene nebo pii spousténi &asti voziku.

— Nikdy nevstupuijte ani nezlistavejte stat pod zavé-
Senymi bfemeny a zdvizenymi rameny vidlice.

— Nikdy neprekracujte maximalni hmotnost uvede-
nou na $titku s nosnosti. V opac¢ném pfipadé neni
mozné zarucit stabilitu.

— Skladujte pouze palety, jejichz rozméry ne-
prekracuji uvedené maximalni hodnoty. Po-
Skozené nakladové vybaveni a nevhodné
tvarovany naklad neskladuijte.

— Bfemeno umistéte na zafizeni pro prenos
nakladu nebo upevnéte tak, aby se nemo-
hlo posunout nebo spadnout.

— Naklad skladujte tak, aby vyCnivajici ¢asti
nezmensily pfedepsanou $ifku ulicky.

STILL
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— Jedte opatrné smérem k regalu.

— Umistéte vidlici.
— Nastavte zvedaci stozar do svislé polohy.

— Zvednéte nosnou desku vidlice do pozado-
vané stohovaci vysky.

A NEBEZPECIi

Nebezpe¢i nehody v disledku zmény klopné sily!

Pfi pouzivani voziku se sklapénim dopredu (varianta
na prani) vétsim nez 3° hrozi pfi zvedani nebo spou-
Sténi bremene vétsi nebezpedi jeho sklouznuti. Po-
kud bfemeno sklouzne, tézisté bremene a klopné sily
se zméni. Vozik se mize prevratit dopredu.

— Zvedaci stozar se zdvizenym zafizenim pro pie-
pravu nakladu naklanéjte dopredu pouze v pfipa-
dé, Ze se nachazi pfimo nad stohem.

— Je-li zvedaci stozar naklonény dopfedu, vénujte
zvlastni pozornost tomu, aby se vozik nenaklonil
dopredu a bfemeno nesklouzlo.

6210_800-005

(@\r'

6210_800-006

A POZOR
Nebezpeci poskozeni soucasti!

Pfi zasouvani vidlice do regalu dbejte na to, abyste
neposkodili regal a bfemeno.

STILL
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— Pomoci pedalu brzd a pomalého pojezdu >
Inching zasunte vidlici pod bfemeno, co nej-

dale to bude mozné. Jakmile se zadni ¢ast -
vidlice dotkne bfemena, zastavte vozik po- h

mélo lezet uprostfed mezi rameny vidlice.

6210_800-007

— Zvednéte nosnou desku vidlice tak, aby >
bfemeno plné lezelo na vidlici.

@ UPOZORNEN( q

Rychlost zvedani Ize zvysit prizplisobenim ot- 1
acek motoru. Viz kapifola nazvanad "Zvyseni
rychlosti zvedani™. ‘O

A NEBEZPECI

Nebezpeéi nehody!

— Davejte pozor na osoby vyskytujici se v nebez-
pecném prostoru.

\\
A POZOR @'r—

Nebezpeci poskozeni soucasti!

6210_800-008

— Ovéfte, zda je vozovka za vami volna.

— Couvejte opatrné a pomalu, dokud s bfeme-
nem nevyjedete z regalu. Brzdéte opatrné.

A NEBEZPECI

Zvedaci stozar se zvednutym bfemenem nikdy ne-
naklanéjte, jelikoz hrozi nebezpecti prevraceni!

— Pred naklonénim zvedaciho stozaru bfemeno
vzdy spustte doll.

T y
STILL



Pouziti a provoz

Manipulace s biemeny

— Spustte bfemeno, pfi¢emz udrzujte svétlou [>
vysku.

© ®

5060_003-102

— Naklorite zvedaci stozar dozadu. Naklad Ize >
nyni prevazet.

©—!

5060_003-101

N I
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ZvySovani rychlosti zvedani

— Zcela seSlapnéte pedal brzdy a pomalého
pojezdu Inching (1) a drzte jej seSlapnuty.
Hnaci kola jsou nyni odpojena od motoru.

— Zatahnéte ovladaci paku pro "zdvih" co nej-
vice dozadu. Vozik za¢ne zvedat bfemeno.

— Seslapnéte pedal akceleratoru (2) pro zvy-
Seni otaéek motoru. Zvysi se tim rychlost
zvedani. Rychlost zvedani tak Ize regulovat
pomoci pedalu akceleratoru.

Preprava biemen

@ UPOZORNENI

Ridte se informacemi uvedenymi v kapitole
nazvané "Bezpecnostni predpisy pri rizeni".

A NEBEZPECI

Cim t&23i bfemeno se zveda, tim méné stabilni vo-
zik je. Vozik se muZe prevratit nebo naklad muize
spadnout, &imz se zvy3uje riziko nehody!

Jizda se zvednutym bfemenem nebo s naklonénym
zvedacim stozarem je zakazana.
— P¥i jizdé méjte bfemeno vzdy spusténo.

— Spustte bfemeno, dokud nedosahnete pfislusné
vzdalenosti od povrchu zemé (maximalné
300 mm).

— Jet muzete pouze v pfipadé, Ze je zvedaci stozar
naklonén dozadu.

STILL
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— Kolem roht projizdéjte pomalu a opatrné! >

@ UPOZORNENI

Ridte se informacemi uvedenymi v kapitole
nazvané "Rizeni".

— Zrychlujte i brzdéte vzdy zlehka!

@ UPOZORNENI

Ridte se informacemi uvedenymi v kapitole
nazvané "Oviadani provozni brzdy".

6210_800-013

— Nikdy nejezdéte s bremenem vyénivajicim >

I
do strany (napf. s bo¢nim posuvem)! -
—————

—

E@_

6210_800-014

N I
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Jizda na svazich >

A NEBEZPECI

Nebezpedi ohrozeni Zivotal

Jizda do svahu a ze svahu predstavuje zvlastni ne-
bezpeci!

— Vzdy dodrzujte nize uvedené pokyny.

— P¥i jizdé do kopce a z kopce musi byt bie-
meno nasmérovano proti svahu.
— Jizda do svahu a ze svahu je povolena po-

uze v pripadé, ze jsou oznaceny jako do-
pravni cesty a Ize je bezpe€né pouzivat.

— Ujistéte se, ze zdolavany povrch je Cisty a
poskytuje dobrou pfilnavost.

6210_001-008

— P¥i jizdé do svahu a ze svahu se neotacej-
te.

— Na svahy nebo podél nich nejezdéte pod
Uhlem.

— Neparkujte vozik na svahu.

— V pFipadé nouze vozik zajistéte kliny, aby
se nemohl rozjet.

— P¥i jizdé ze svahu snizte rychlost jizdy.

Neni dovoleno zdolavat dlouha stoupani a kle-
sani se sklonem pfesahujicim 15 % kvili sta-
novenym hodnotadm minimalni brzdné drahy

a stability.

— Pred jizdou na stoupani a klesani se sklo-
nem presahujicim 15 % se poradte s autori-
zovanym servisnim stfediskem.

Proces ukladani bfemen do stohu a odebirani
bfemen ze stohu pfi jizdé do svahu &i ze sva-
hu je zakazan!

— Bfemena vzdy ukladejte do stohu a odebi-
rejte ze stohu na vodorovné plose.

STILL
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Jizda ve vytazich

Ridi¢ mZe pouZivat tento vozik pouze ve vy-
tazich s dostate€nou jmenovitou nosnosti, pro
které bylo provozovateli udéleno opravnéni.

A NEBEZPECI

Pri skFfipnuti nebo prejeti vozikem miiZe dojit

k ohroZeni Zivota.

— P¥i najizdéni voziku do vytahu nesmi byt ve vyta-
hu nikdo pfitomen.

— Personal mlze do vytahu vstoupit pouze tehdy,
je-li vozik zajistén a musi ho opustit pfed tim, nez
z ného vozik za¢ne vyjizdét.

Uréeni skutecné celkové hmotnosti
— Vozik bezpeéné zaparkujte.

— Hmotnosti jednotek uréete podle udaji uve-
denych na tovarnim Stitku vozidla, pfipadné
na pridavném $titku (varianta na pfani) ne-
bo zvazenim zvedaného bfemene.

— Pfidanim uréenych hmotnosti jednotek zis-
kate skutecnou celkovou hmotnost voziku:

Pohotovostni hmotnost (1)

Hmotnost dodatecné zatéze (varianta na
prani) (2)

Cista hmotnost pfidavného zafizeni (va-
rianta na prani)

Hmotnost zvedaného bfemena

kapacita 100 kg pro fidice

Skute¢na celkova hmotnost

+

— Do vytahu s vozikem vjizdéjte s rameny vi-
dlice smérem dopfedu a vyhnéte se pfitom
kontaktu se sténami vytahové Sachty.

— Vozik ve vytahu bezpeéné zaparkujte, aby
nedoslo k nekontrolovatelnému pohybu bre-
mena nebo voziku.

>

5060_003-071

>

o Proficad n i Ay STuLonh o
r erzelussir.
ESTILL. st
Type - Modéle - Typ / Serial No. - No. de série - Serien-Nr. / Year - Année - Baujahr 1

!

1

Rated upucﬂr
Capacité nominale
Nenn-Tragfahigkeit
Battery voltage
Tenti'gn hm“tglie
Batteriespannung

Rated drive power
Puissance motr.nom.
Nenn-Antriebsleist.

C eIl w

perating instructions 2
le d'emy

Siehe Betriebsanleitung

Unladen mass
Masse a vide

ol

0000386159

RC60060036|
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A NEBEZPECI

Nebezpedi Grazu pfi havarii voziku!

Pohyby fizeni mohou zpUsobit, Ze se zadni ¢ast vo-
ziku mlze stocit ke kraji nakladaciho mastku. To ma-
Ze zpUsobit nehodu vidlicového vysokozdvizného vo-
ziku.

Ridi& nakladniho vozidla se musi s fidicem voziku
dohodnout, kdy bude néakladni viz odjizdét.

— Pred jizdou po nakladacim mustku zkontrolujte,
zda je mUstek fadné pripevnén a zajistén a zda
ma mustek, nakladni vozidlo atd. dostate¢nou
nosnost.

— Ridi¢ musi nakladaci mistek pfejizdét pomalu a
opatrné.
— Zkontrolujte, zda je vozidlo, na které najizdite, za-

bezpeceno proti pohybu a zda ma dostatecnou
nosnost pro hmotnost voziku.

Uréeni skute¢né celkové hmotnosti
— Vozik bezpeéné zaparkuijte.

— Hmotnosti jednotek uréete podle udaji uve-
denych na tovarnim §titku vozidla, pfipadné
na pridavném §titku (varianta na pfani) ne-
bo zvazenim zvedaného bfemene.

— PFidanim uréenych hmotnosti jednotek zis-
kate skute¢nou celkovou hmotnost voziku:

Pohotovostni hmotnost (1)

Hmotnost dodate¢né zatéze (varianta na
prani) (2)

Cista hmotnost pfidavného zafizeni (va-
rianta na prani)

Hmotnost zvedaného bfemena

kapacita 100 kg pro fidice

Skutecna celkovd hmotnost

+ o+

STILL
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6210_001-010

° P n Gt STuLonh o
r erzeliusst
E'I'l L. oz
Type - Modéle - Typ / Serial No. - No. de série - Serien-Nr. / Year - Année - Baujahr 1
[ | /
Rated mpumr Unladen mass
Capacité nominale Masse 4 vide kg
Nenn-Tragfahigkeit Leergewicht
Battery voltage
T e
Baﬂenespam\ung mln
Rated dlivepmr

Nanannahs\sIn

C€

Eé -\.

* See Operating Instructions
Voir Mode d'emploi
Siehe Betriebsanleitung

0009386159 -

RC60060036|
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Skladani bremen

A NEBEZPECI

Nebezpeti nehody v disledku zmény klopné sily!

Upozorfiujeme, ze zvedaci stozar Ize sklopit se zved-
nutym bfemenem tak daleko dopredu, Ze to miize
zpUsobit prevraceni voziku. Pokud bfemeno
sklouzne, tézisté bfemene i klopné sily se zméni. Vo-
zik se muze prevratit dopfedu.

— Zvedaci stozar se zdvizenym zafizenim pro pre-
pravu nakladu naklanéjte dopfedu pouze v pfipa-
dé, Ze se nachazi pfimo nad stohem.

— Je-li zvedaci stozar naklonény dopfedu, vénujte
zvlastni pozornost tomu, aby se vozik nenaklonil
dopredu a bfemeno nesklouzlo.

@ UPOZORNENI

Chcete-li vozik pouZivat k uloZeni zvednutého
bremene do skladu se zvedacim stoZarem
sklopenym dopredu, napr. ve stojanu se Sik-
mymi regaly, je nutné vytvorit dalsi zateZovy
diagram, protoZe bude oviivnéna stabilita. Ob-
ratte se na autorizované servisni stredisko.

Nebezpeci nehod v dUsledku padajicich bfemen!

Pokud dojde k zachyceni vidlice nebo bfemene pfi
spousténi, muze bfemeno spadnout.

— P¥i vyjimani bfemene popojedte vozikem dosta-
te€né daleko dozadu, aby bylo mozné naklad
a ramena vidlice volné spustit.

STILL



Pouziti a provoz

Manipulace s bifemeny

— Pojizdéjte ke stohu s bremenem spusténym >
podle predpisu.

— Nastavte zvedaci stozar do svislé polohy.
— Vidlici zvednéte do stohovaci vysky.

— Vozikem opatrné vjedte do stohu. Pouzivej-
te soucasné brzdovy Inching pedal.

6210_800-015

— Spoustéjte bfemeno, dokud nedosedne na >
regal.

— Divejte se dozadu!

— Pojizdéjte vozikem dozadu, abyste mohli vi-
dlici volné spustit, aniz by zavadila o stoh.

— Spustte ramena vidlice do dolni polohy.

— Sklopte zvedaci stozar dozadu a odjedte.

6210_800-016

STILL



Pouziti a provoz

Tazené bifemeno >

A NEBEZPECI
Pfi pouZziti pfivésu hrozi zvySené nebezpeci neho-
dy.

Pfi pouziti pfivésu se méni vlastnosti voziku pfi jeho
ovladani. P¥i tazeni fidte vozik tak, aby vzdy bylo
mozné soupravu privésl bezpecéné fidit a brzdit. Ma-
ximalni povolena rychlost pfi tazeni je 5 km/h.

Tazené bremeno

— Neprekracujte povolenou rychlost 5 km/h.

— Nepfipojujte vidlicovy vysokozdvizny vozik pfed
kolejova vozidla.

— Vozik se nesmi pouzivat k tlaceni vozikl jakého-
koli typu.

— Vzdy musi byt mozné bezpecné fidit a brzdit.

6210_313-001

A POZOR
Nebezpeci poskozeni soucasti!

Maximalni hmotnost tazeného bfemene pfi ob&as-
ném tazeni odpovida jmenovité nosnosti uvedené na
tovarnim §titku. Pretizeni mUze vést k poSkozeni
soucasti voziku. Soucet hmotnosti aktualniho taze-
ného bfemene a aktualniho bfemene na vidlici nesmi
prekrocit jmenovitou nosnost. Pokud pravé tazené
bfemeno odpovida jmenovité nosnosti voziku, na vi-
dlici nesmi byt sou¢asné pfepravovano zadné bre-
meno. Bfemeno Ize rozlozit mezi vidlici a pfivés.

— Zkontrolujte rozloZeni zatizeni a upravte je s ohle-
dem na jmenovitou nosnost.

— Dodrzujte pfipustnou hodnotu tuhosti tazného za-
fizeni.

A POZOR
Nebezpeti poskozeni soucasti!

Maximalni hmotnost tazeného bfemene se vztahuje
pouze na tazeni nebrzdénych pfivésu na rovném po-
vrchu (maximalni odchylka +/- 1 %) a na pevné zemi.
Pfi taZeni na svahu je nutné taZzené bfemeno zmen-
Sit. V pfipadé nutnosti uvédomte o provoznich pod-
minkach autorizované servisni stfedisko. Servisni
stfedisko vam poskytne potfebné Udaje.

— Informujte autorizované servisni stfedisko.

A POZOR
Nebezpeti poskozeni soucasti!
Pouziti pomocného zavazi neni povoleno.

— Nepouzivejte pfivésy s oji podepfenou taznym
spojovacim zafizenim.

N I
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Pouziti a provoz

Odtahovani vidlicového vysokozdvizného voziku

Tento vozik se da obc¢as pouzit k tazeni pfivé-
s0. Pokud je vozik vybaven taznym zafizenim,
prilezitostné tazeni nesmi zabrat vice nez 2%

denni provozni doby. Chcete-li vozik pouzivat
pro tazeni ¢astéji, kontaktujte vyrobce.

Odtahovani vidlicového vyso- >
kozdvizného voziku

V pfipadé poruchy Ize vidlicovy vysokozdvizny
vozik odtahnout pomoci tazného zafizeni (1)
Pred odtahovanim modell s pakou zpétného
chodu na volantu zkontrolujte, zda je tato paka
(2) ve stfedni poloze.

A POZOR

Pfi odtahovani musi byt fidi¢ ve voziku a motor spu-
Stény, aby bylo mozné fidit a brzdit.

RC60080027

Opusténi voziku

— Pred opusténim voziku spustte ramena vi-
dlice na zem.

T y
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Pouziti a provoz

— Vidlicovy vysokozdvizny vozik zajistéte akti- >
vovanim parkovaci brzdy (1).

Opusténi voziku

— Vypnéte vozik otocenim kli¢e zapalovania [>
vypnuti do polohy "0" a vytahnéte kli¢ zapa-
lovani a vypnuti.

A NEBEZPECI

Nikdy nevypinejte vidlicovy vysokozdvizny vozik ot-
ocenim kli€e zapalovani a vypnuti, pokud se vozik
jesté pohybuje.

A NEBEZPECI

NIKDY neopoustéjte vidlicovy vysokozdvizny vozik,
pokud jste neaktivovali parkovaci brzdu (1) a nevy-
jmuli klié. NIKDY neparkujte vozik na svahu. Vozik
muZe byt zaparkovan na svahu pouze v nouzovych
situacich. V takovém pfipad& musi byt pod predni
kola umistény vhodné zarazky kol.

RC60080037

@ UPOZORNENI

Vozik je vybaven vystraZnym zvukovym signa-
lem, ktery se aktivuje, pokud je vozik zaparko-
van, ale nebyla aktivovana parkovaci brzda.
Zvukovy signdl se aktivuje i po vypnuti voziku
a vyjmuty klice.

N I
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Pouziti a provoz

Cisténi
Cisténi voziku
— Vozik bezpené zaparkujte.

— Pred ¢iSténim vypnéte elektricky systém.

Nebezpedi Urazu zplisobeného padem
pfi nastupovani do voziku!

Pii nastupovani do voziku se mlzete za-
chytit o soucasti nebo na nich uklou-
znout. K vy$$im bodum na voziku Ize
pfistupovat pouze s vhodnym vybave-
nim.

— Dusledné dodrzujte nasledujici kroky.

— K nastupovani do voziku pouzivejte pouze
schudky, kterymi je vozik vybaven.

— K nedostupnym mistiim se dostanete po-
moci zatizeni, jako jsou $tafle nebo ploSiny.

Umyvani vnéjSku voziku

A POZOR

Pokud do elektrického systému pronikne voda, hrozi
nebezpedi zkratu!

— Dusledné dodrzujte nasleduijici kroky.

— Pred ¢isténim vypnéte napajeni elektrické-
ho systému.

— Nestfikejte vodu pfimo na elektrické sou-
Casti a kryty na téchto soucastech.

Pokud nebudete dodrzovat tyto pokyny, muze dojit
k poSkozeni soucasti!

Motor musi byt béhem myti vypnuty. Vodu nepouzi-
vejte pro Cisténi oblasti centralniho elektrického sy-
stému; tyto Casti Cistéte pouze suchym hadfikem ne-
bo Cistym stlacenym vzduchem.

P¥ili$ silny vodni tlak nebo voda a para, které jsou
pfili§ horké, mohou poskodit souc¢asti voziku.

— Dusledné dodrzujte nasleduijici kroky.

I y
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Pouziti a provoz

— Pouzivejte jen vysokotlaké Cistici stroje
s maximalnim vystupnim vykonem 50 bar(
a maximalni teplotou 85 °C.

Cisténi

— Pfi pouziti vysokotlakych ¢isticich stroju
udrzujte vzdalenost minimalné 20 cm mezi
tryskou a ¢isténym pfedmétem.

— Proudem pfi ¢isténi nemifte pfimo na nalep-
ky nebo informacni symboly.

c

Nebezpeci pozaru! Nanosy/usazeniny
hoflavych materialti se mohou vznitit

v blizkosti horkych soucasti (napf. vyfu-
kové potrubi).

— Dusledné dodrzujte nasleduijici kroky.

— Pravidelné odstrarfiujte vSechny nanosy/
usazeniny cizich latek v blizkosti horkych
soucasti.

— Nepokladejte horlavé latky do motorového
prostoru.

ﬁ

Nebezpedi pozaru! Horké soucasti na
voziku by mohly zapalit horlavé kapali-
ny.

— Dusledné dodrzujte nasledujici kroky.

— K ¢isténi nepouzivejte horlavé kapaliny.
— P¥i pouzivani Cisticich prostredkd dodrzujte
pokyny vyrobce

A POZOR
Abrazivni Cistici materialy mohou poskodit povrch
soucasti!
Pouziti abrazivnich cisticich materialu, které nejsou
vhodné pro pouziti na plast, mize vyvolat rozpusténi
plastovych ¢asti nebo jejich popraskani. Obrazovka
indikacni a fidici jednotky se mize zamizit.
— Za vSech okolnosti musi byt dodrzovany nize uve-

dené postupy.

— Plastové dily Cistéte pouze Eisticimi pro-
stfedky ur¢enymi pro plastové dily.

— Pfi pouzivani Gisticich prostredk dodrzujte
pokyny vyrobce

N I
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Pouziti a provoz

A POZOR
P¥ili§ silny vodni tlak nebo voda a para, které jsou
pfili§ horké, mohou poskodit souc¢asti voziku.

— Za vSech okolnosti musi byt dodrzovany nize uve-
dené postupy.

— Vngjsi ¢asti voziku Cistéte vodou a pro-
stfedky rozpustnymi ve vodé (proudem vo-
dy, houbou, hadrem).

— Vygistéte nastupni mista, plnici hrdla oleje a
jejich okoli a pfed mazanim také mazaci
hlavice.

(2) uPozoRNENI

Poznamhka. ¢im castéji vozik Cistite, tim casteji
Jjej musite promazat.

Cisténi elektrického systému >

A POZOR

Cisténi asti elektrického systému vodou
muze zpusobit poskozeni elektrického
systému.

— Cisténi asti elektrického systému vo-
dou je zakazano!

— Pouzivejte suché Cistici prostfedky
v souladu se specifikacemi vyrobce.

— Nesnimejte kryty apod.

— Soucasti elektrického systému cistéte neko-
vovym kartaéem a prach sfouknéte pomoci
nizkotlakého proudu stlaéeného vzduchu.

7071.003-091

y 4
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Pouziti a provoz

Vydisténi fetézu zvedaciho stozaru >
a postfikani sprejem na retézy

Cisténi

\ |
(%) uPozORNENI ©

\
V pripade prilis velké mnoZstvi prachu na re- = “ ‘
téz oviiviiujici schopnost mazivo proniknout
fetézu, je nutné zvedaci retéz vycistit. ‘

— Pod zvedaci stozar polozte sbérnou nad- “
obu.

1

|

— Provedte ¢isténi alkyl derivativni jako pru- 5o ‘ ‘
myslového nafty Cistici prostfedek (dodrzuj-

te bezpec€nostni pokyny vyrobce). ‘ ¢

o ©

— Aditiva mohou byt pouzivan v pfipadé pou-
Ziti hubici na paru.

— Po ¢isténi fetéz ihned vysuste okamzité vo-
da na povrchu fetézu a uvnitf Eepl zavésu.
Retézem pfitom nékolikrat pohnéte.

— Na fetéz ihned naneste sprej na fetézy a fe-
tézem pfitom stéle pohybuijte.

@ UPOZORNENI

Zvedaci fetézy jsou bezpecnostni zarizeni.
PouZiti cisticich prostredkd za studena, che-
mickych cisticich prostiedkd, korozivnimi ka-
palinami nebo kapalin s obsahem kyselin ne-
bo chloru zpusobi primé poskozeni retézu.

Po umyti >

— Peclivé vozik osuste (napfiklad stlacenym
vzduchem).

— Posadte se do sedadla fidice a nastartujte
vozik v souladu s predpisy.

A POZOR
Nebezpecdi zkratl!

— Pronikne-li do elektrického systému pfes veskera
preventivni opatfeni vihkost, je nezbytné nejprve
vysusit systém stlacenym vzduchem.




Pouziti a provoz

Odstaveni z provozu

Odstaveni z provozu

Obecné informace

Tato kapitola obsahuje informace o "do¢as-
ném odstaveni z provozu" a "trvalém odsta-
veni z provozu".

Opatieni, ktera je nutno provést
v pripadé odstaveni voziku.

Pokud vozik neni del$i dobu pouzivan, musi
byt provedeny nasledujici ukony:

— Vycistéte vozik, jak je popsano v kapitole
nazvané "Cisténi vidlicového vysokozdvi-
Zného voziku", a zaparkuijte jej na bezpras-
ném, suchém a dobrfe vétraném misté, kde
teplota neklesa pod bod mrazu.

— Nosnou desku vidlice nékolikrat zvednéte
do maximalni vysky.

— Neékolikrat naklorite zvedaci stozar dopredu
a dozadu, a pokud je pfipevnéno pfidavné
zafizeni, opakované s nim pohnéte.

— Spustte nosnou desku vidlice. Uvolnéte na-
pnuti nosnych fetéz( spusténim nosné des-
ky vidlice na vhodnou podpérnou podlozku,
napf. na paletu.

— Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje a
v pripadé potfeby jej doplnte.

— Na v8echny nenatfené soucasti aplikujte
tenkou vrstvu oleje nebo mazaciho tuku ja-
ko ochranu proti korozi.

— Promazte vSechny mazaci body uvedené
v kapitole nazvané "Prehledna tabulka
udrzbarskych praci".

— VSechny nechranéné elektrické kontakty na
baterii nastfikejte vhodnym kontaktnim
sprejem.

— Demontujte baterii a ulozte ji do suché mist-
nosti s teplotami nad bodem mrazu.

— Kontrolujte pravidelné stav nabiti baterie a
v pfipadé potreby ji dobijte.

T y
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Odstaveni z provozu

— Vozik zvednéte, aby se pneumatiky nedoty-
kaly zemé. Zabranite tak neustalé
deformaci pneumatik.

— Doplrite palivovou nadrz.
— Motor uchovavejte podle pokyn( vyrobce.

— Zakryjte vozik plachtou, ktera NENI vyrobe-
na z plastu.

— Pokud bude vozik odstaven na del$i dobu,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko,
které vam doporuci dal$i opatfeni.

Opétovné uvedeni do provozu po
uskladnéni

Pokud byl vozik uskladnén po dobu delSi nez
Sest mésicu, je tfeba jej pred opétovnym uve-
denim do provozu peclivé zkontrolovat. Pod-
obné jako pfi kazdoroc¢ni prohlidce by i tato
kontrola méla zahrnovat vSechny bezpecnost-
ni prvky voziku.

Vozik dgkladné vycistéte; viz kapitola na-
zvana "Cisténi".
— Namazte spoje a ovladaci prvky.

— Zkontrolujte stav baterie a hustotu kyseliny
a baterii v pfipadé potfeby dobijte.

— Vrat'te motor do normalniho stavu podle
predpist vyrobce motoru.

— Zkontrolujte, zda nedoslo ke kondenzaci vo-
dy v motorovém oleji, a v pfipadé potfeby
olej vyménite.

— Zkontrolujte, zda neni v hydraulickém oleji
kondenzovana voda, v pfipadé potfeby jej
vyménte.

— Provedte kontroly a Ukony, které musi byt
provedeny pfed kazdodennim pouzitim.

— Uvedte vozik do provozu.

Pfi uvadéni do provozu je nutné zkontrolovat
zejména:

+ Pohon, ovladani, fizeni

» Brzdy (provozni brzda, parkovaci brzda)

» Zvedaci systém (zafizeni pro pfenos nakla-
du, nosné fetézy, upevnéni)

N I
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Pouziti a provoz

@ UPOZORNENI

Dalsi informace naleznete v dilenské prirucce
voziku nebo se obratte na autorizované se-
rvisni stredisko.

Odstaveni z provozu

Trvalé odstaveni z provozu (sesro-
tovani)

Vysokozdvizny vozik musi byt seSrotovan

v souladu s mistnimi predpisy. V pfipadé ot-
azek tykajicich se sesrotovani vysokozdvi-
znych vozikl v souladu s predpisy se obratte
na sit’ autorizovanych obchodnich zastupcl
nebo na recyklacni spole¢nosti opravnéné

k seSrotovani.

UPOZORNENI O ZIVOTNiM PROSTREDI

Zejména baterie, kapaliny (olefe, paliva, mazi-
va atd.), elekiricke a elektronické soucasti a
pryZové soucasti musi byt zlikvidovany v sou-
ladu se zviastnimi mistnimi predpisy pro jed-
notlivé typy materialu.

STILL
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Odstaveni z provozu

N I
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Udrzba



Obecné informace

Obecné informace

Aby se vidlicovy vysokozdvizny vozik udrzel

v dobrém provoznim stavu, je nutné pravidel-
né provadét v uvedenych intervalech opravy
popsané na nasledujicich strankach , ato za
pouziti spotfebniho materialu uréeného pro
dany ucel. O kazdé provedené praci musi byt
veden pisemny zaznam. Toto je jediny zplsob
zajisténi platnosti zaruky.

A POZOR

Kazda nasledna udrzba a oprava musi byt provede-
na autorizovanymi servisnimi techniky, aby se zajisti-
lo, Ze vozik zlistane v dobrém a bezpe¢ném provo-
znim stavu, a Ze bude splfiovat veskeré technické
udaje.

A POZOR

Intervaly rGznych pravidelné provadénych tkonu
udrzby je nutné pfimérené zkratit, pokud se vozik
pouziva v obzvlast tézkych podminkach, jako napfi-
klad:

— V prasném prostfedi

— P¥i teplotach pod nulou

— P¥i obzvlast’ tézkych pracich

Pfi uréovani zmény interval(l Udrzby se obratte na
autorizované servisni stiedisko.

(2) uPozoRNENI

Uzavrete s autorizovanym servisnim stredi-
skem smlouvu o udrzbé, ktera je vhodna pro
vas vidlicovy vysokozavizny vozik.

STILL



Kvalifikace zaméstnanct

Kvalifikace zaméstnanct

Udrzbu mohou provadét pouze kvalifikovani

a ur€eni zaméstnanci. Pravidelné bezpecnost-
ni kontroly a kontroly po neobvyklych udalo-
stech musi byt provadény opravnénou oso-
bou. Opravnéna osoba musi provést posouze-
ni a zhodnoceni z hlediska bezpecnosti, bez
ohledu na provozni a ekonomické podminky.
Opravnéna osoba musi mit dostate¢né zna-
losti a zkuSenosti pro posouzeni stavu voziku
a ucinnosti ochrannych zafizeni v souladu

s technickymi normami a principy testovani
vozika.

Udrzbarské prace bez zvlastnich kvalifi-
kaci

Jednoduché udrzbarské prace, jako je kontro-
la hladiny hydraulického oleje, mohou prova-
dét i neskoleni zaméstnanci. K provadéni této
prace neni nutna kvalifikace opravnéné osoby.
Pozadované ukony jsou popsany v kapitole
nazvané "Zachovani provozuschopnosti".

Ukony pred tdrzbou

Pred udrzbou provedte nasledujici kroky:

 Zaparkujte vozik na misté, kde nebude pre-
kazet jinym vozikdm.

« Zaparkuijte vozik na rovném povrchu a po-
moci klind pro zajisténi kol zabrarite samo-
volnému pohybu.

« Uzavrete prostor, v némz budete provadét
udrzbu.

« Spustte ramena vidlice na zem.

« Zatahnéte parkovaci brzdu.

« Vypnéte motor vidlicového vysokozdvizné-
ho voziku a vyjméte kli¢ zapalovani.

A NEBEZPECI

Nebezpeéi vazného Urazu elektrickym proudem.
Pred provadénim jakychkoli praci na elektrickém sy-
stému odpojte pfipojovaci svorku zaporného pélu od
baterie.

T y
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Planované udrzby voziku
Udrzba - 500 hodin

V provoznich hodinéch Provede-
500 1500 2500 3500 4500 no
5500 6500 7500 8500 9500 v | %

Podvozek, karoserie a armatury

Zkontrolujte, zda se na podvozku nenachazeji praskliny.

Zkontrolujte mozna poskozeni ochranné stfiSky / kabiny a okennich skel.

Zkontrolujte mozna poskozeni ovladacich prvk(, spinacli a spoji a naneste mazivo
aolej.

Zkontrolujte spravnou funkci a mozna poskozeni sedadla fidice.

Zkontrolujte, zda je bezpecnostni pas v dobrém stavu a spravné funguje.

Pneumatiky a kola

Ovérte, zda jsou kola bezpecné upevnéna, a zkontrolujte utahovaci momenty matic
kol.

Zkontrolujte opotifebeni pneumatik a v pfipadé potfeby zkontrolujte tlak vzduchu.

Zkontrolujte, zda nejsou kola poskozena.

Motor s vnitfnim spalovanim

Vymeénte motorovy olej a filtr motorového oleje

Zkontrolujte mozné netésnosti v chladicim systému a jeho spravnou funkci.

Zkontrolujte chladici kapalinu a v pfipadé potfeby ji doplnte.

Vymérite vlozku vzduchového filtru.

Palivova soustava

Vymeénte palivovy filtr.

Zkontrolujte palivova potrubi a pfichytky.

Rizeni a fidici naprava

Namazte loziska zadnich kol.

Namazte fidici napravu a zkontrolujte tésnost.
Brzda

Zkontrolujte hladinu oleje v brzdovém systému.

Hydraulika

Zkontrolujte stav hydraulického systému, jeho spravnou funkci a mozné netésnosti

Zvedaci stozar
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Planované udrzby voziku

V provoznich hodinach

Provede-
500 1500 2500 3500 4500 no
5500 6500 7500 8500 9500 v x
Zkontrolujte mozna poskozeni a opotiebeni nosnych fetézl a poté je sefidte a na-
mazte

Zkontrolujte mozna poskozeni lozisek stozaru a namazte je. Zkontrolujte utahovaci
moment

Zkontrolujte mozna poskozeni a opotfebeni profild stozaru. Namazte profily stozaru.
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Udrzba - 1 000 hodin

V provoznich hodinéch Provede-
1000 2000 4000 5000 7000 no
8000 v | =

Podvozek, karoserie a armatury

Zkontrolujte, zda se na podvozku nenachazeji praskliny

Zkontrolujte mozna poskozeni ochranné stfiSky / kabiny a okennich skel

Zkontrolujte mozna poskozeni ovladacich prvk(, spinaéli a spojii a naneste mazivo
aolej

Zkontrolujte spravnou funkci a mozna poskozeni sedadla fidice

Varianta na prani: Zkontrolujte mozna poskozeni a spravnou funkci zdvojeného pe-
dalu a promazte jej.

Zkontrolujte, zda je bezpecnostni pas v dobrém stavu a spravné funguje.

Zkontrolujte klakson

Pneumatiky a kola

Ovétrte, zda jsou kola bezpe¢né upevnéna, a zkontrolujte utahovaci momenty matic
kol.

Zkontrolujte opotfebeni pneumatik a v pfipadé potfeby zkontrolujte tlak vzduchu

Zkontrolujte, zda nejsou kola poSkozena.

Méni¢ to¢ivého momentu

Vymérite olej pfevodovky u ménice tocivého momentu.

Vymeérite filtr pfevodového oleje pro ozubené kolo ménice.

Hnaci naprava

Hnaci naprava: Zkontrolujte upevnéni, mozné netésnosti a oCistéte chladici lamely

Zkontrolujte hladinu oleje v napravé a vyméiite olej v napravé

Motor s vnitinim spalovanim

Vyménte motorovy olej a filtr motorového oleje

Zkontrolujte stav motoru s vnitfnim spalovanim (vizualni kontrola).

Zkontrolujte mozné netésnosti vyfukového systému.

Sefidte vdli ventild / vahadlo ventilu.

Zkontrolujte mozné netésnosti v chladicim systému a jeho spravnou funkci.

Zkontrolujte chladici kapalinu a v pfipadé potfeby ji doplnte.

Vymeénte klinovy femen.

Vymeénte vlozku vzduchového filtru.

Palivova soustava
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V provoznich hodinéch Provede-
1000 2000 4000 5000 7000 no

8000 v | =

Vyménte palivovy filtr.

Zkontrolujte palivova potrubi a pfichytky.

Rizenf a fidici naprava

Namazte loziska zadnich kol.

Namazte fidici napravu a zkontrolujte tésnost.
Brzda

Zkontrolujte a sefidte provozni brzdu.

Zkontrolujte a sefidte parkovaci brzdu.

Zkontrolujte hladinu oleje v brzdovém systému.

Vyménite brzdovy olej.

Elektricky systém

Zkontrolujte pojistky.

Zkontrolujte osvétleni a kontrolky

Zkontrolujte veSkeré kabelové spoje.

Hydraulika

Zkontrolujte stav hydraulického systému, jeho spravnou funkci a mozné netésnosti

Vymeénte viozku filtru hydraulického oleje.

Zkontrolujte, zda blokovani hydrauliky (izola¢ni ventil) spravné funguje.

Vymeénte hydraulicky olej kazdé 2 000 hodin.

Zvedaci stozar

Zkontrolujte mozna poskozeni a opotfebeni nosnych fetézl a poté je sefidte a na-
mazte

Zkontrolujte mozna poskozeni lozisek stozaru a namazte je. Zkontrolujte utahovaci
moment

Zkontrolujte mozna poskozeni a opotrebeni profilt stozaru a namazte je

Zkontrolujte moZna poskozeni a netésnosti zvedacich valch a spojl

Zkontrolujte mozna poskozeni a opotfebeni vodicich kladek

Zkontrolujte mozna poskozeni a opotrebeni podpérnych valecku a fetézovych kla-
dek

Zkontrolujte vili mezi zarazkou nosné desky vidlice a vybéhovou zarazkou

Zkontrolujte mozna poskozeni a netésnosti naklapécich valcl a spojl

Zkontrolujte mozna poskozeni a opotfebeni nosné desky vidlice
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Planované udrzby voziku

V provoznich hodinach

Provede-
1000 2000 4000 5000 7000 no
8000 v x

Zkontrolujte mozna poskozeni a spravnou funkci zablokovani ramene vidlice.

Zkontrolujte, zda je na nosné desce vidlice ¢i na pfidavném zafizeni namontovan
bezpecnostni Sroub.

Zkontrolujte mozné opotiebeni a deformaci ramen vidlice

Namazte vodici plochy a vodici listy nosné desky vidlice.

Zvlastni vybaveni

Topny systém: Zkontrolujte filtr Cerstvého vzduchu.

Topny systém: Podle pokynU vyrobce pro udrzbu zkontrolujte mozna poskozeni.

Podle pokyn( vyrobce pro udrzbu zkontrolujte mozné opotiebeni a poskozeni pfi-
davnych zafizeni

Podle pokyn( vyrobce pro udrzbu zkontrolujte mozné opotfebeni a poskozeni ta-
Zného zafizeni

N I
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Udrzba - 3 000 hodin

V provoznich hodinach rFl’(r)oved(-)-
3ooo| | 6000| | 9ooo| | 12000| | 1sooo| v | =

Podvozek, karoserie a armatury

Zkontrolujte, zda se na podvozku nenachazeji praskliny

Zkontrolujte mozna poskozeni ochranné stfiSky / kabiny a okennich skel

Zkontrolujte mozna poskozeni ovladacich prvki, spinacu a spoju a naneste mazivo
aolej

Zkontrolujte spravnou funkci a mozna poskozeni sedadla fidice

Varianta na prani: Zkontrolujte mozna poskozeni a spravnou funkci zdvojeného pe-
dalu a promazte jej.

Zkontrolujte, zda je bezpecnostni pas v dobrém stavu a spravné funguje.

Zkontrolujte klakson

Pneumatiky a kola

Ovéite, zda jsou kola bezpecné upevnénd, a zkontrolujte utahovaci momenty matic
kol.

Zkontrolujte opotfebeni pneumatik a v pfipadé potfeby zkontrolujte tlak vzduchu

Zkontrolujte, zda nejsou kola poSkozena.

Ménic toGivého momentu

Vymeénite olej pfevodovky u ménice tocivého momentu.

Vymeénte filtr pfevodového oleje pro ozubené kolo ménice.

Hnaci naprava

Hnaci naprava: Zkontrolujte upevnéni, mozné netésnosti a ocistéte chladici lamely

Zkontrolujte hladinu oleje v napravé a vyménte olej v napravé

Motor s vnitinim spalovanim

Vyménte motorovy olej a filtr motorového oleje

Zkontrolujte stav motoru s vnitfnim spalovanim (vizualni kontrola).

Zkontrolujte mozné netésnosti vyfukového systému.

Sefid'te vali ventild / vahadlo ventilu.

Zkontrolujte mozné netésnosti v chladicim systému a jeho spravnou funkci.

Zkontrolujte chladici kapalinu a v pfipadé potfeby ji doplnite.

Vymeénte chladici kapalinu.

Vyménte klinovy femen.

Vymeénite vlozku vzduchového filtru.
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V provoznich hodinach

Provede-
no

3ooo| | 6000| | 9ooo| | 12000| | 15000|

v x

Palivova soustava

Vymérite palivovy filtr.

Zkontrolujte palivova potrubi a pfichytky.

Rizenf a fidici naprava

Namazte loziska zadnich kol.

Namazte fidici napravu a zkontrolujte tésnost.

Brzda

Zkontrolujte a sefidte provozni brzdu.

Zkontrolujte a sefidte parkovaci brzdu.

Zkontrolujte hladinu oleje v brzdovém systému.

Vymérite brzdovy ole;j.

Elektricky systém

Zkontrolujte pojistky.

Zkontrolujte osvétleni a kontrolky

Zkontrolujte veSkeré kabelové spoje.

Hydraulika

Zkontrolujte stav hydraulického systému, jeho spravnou funkci a mozné netésnosti

Vyménte viozku filtru hydraulického oleje.

Zkontrolujte, zda blokovani hydrauliky (izolacni ventil) spravné funguje.

Zvedaci stozar

Zkontrolujte mozna poskozeni a opotfebeni nosnych fetézl a poté je sefidte a na-
mazte

Zkontrolujte mozna poskozeni lozisek stozaru a namazte je. Zkontrolujte utahovaci
moment

Zkontrolujte mozna poskozeni a opotrebeni profill stozaru a namazte je

Zkontrolujte mozna poskozeni a netésnosti zvedacich valch a spoju

Zkontrolujte mozna poskozeni a opotfebeni vodicich kladek

Zkontrolujte mozna poskozeni a opotfebeni podpérnych valecku a fetézovych kla-
dek

Zkontrolujte vili mezi zarazkou nosné desky vidlice a vybéhovou zarazkou

Zkontrolujte mozna poskozeni a netésnosti naklapécich valcl a spojl

Zkontrolujte mozna poSkozeni a opotfebeni nosné desky vidlice
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Planované udrzby voziku

V provoznich hodinach rF]’(r)ovede-
3ooo| | eooo| | 9ooo| | 1zooo| | 1sooo| v | =

Zkontrolujte mozna poskozeni a spravnou funkci zablokovani ramene vidlice.

Zkontrolujte, zda je na nosné desce vidlice i na pfidavném zafizeni namontovan
bezpeénostni Sroub.

Zkontrolujte mozné opotfebeni a deformaci ramen vidlice

Namazte vodici plochy a vodici liSty nosné desky vidlice.

Zvlastni vybaveni

Topny systém: Zkontrolujte filtr cerstvého vzduchu.

Topny systém: Podle pokynU vyrobce pro Udrzbu zkontrolujte mozna poskozeni.

Podle pokynt vyrobce pro udrzbu zkontrolujte mozné opotiebeni a poskozeni pri-
davnych zafizeni

Podle pokynt vyrobce pro udrzbu zkontrolujte mozné opotiebeni a poskozeni ta-
zného zafizeni
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Planované udrzby voziku

Tabulka material(l

Jednotka Doporu¢ené mnozstvi | Provozni latka Specifikace
Motor 751 Motorovy olej CJ-4 15W-40
Ozubené soukoli hyd- |4 | Prevodovy olej Dexron Ill
raulické prevodovky
38 | pro stozar do
4 508 mm >-5 °C:L-HM46
Hydraulicky systém = Hydraulicky olej >-20 °C:L-HV32 (pro pou-
40 | pro stozar nad 7iti v chladirnach)
4 500 mm
Brzdovy systém 0,31 Brzdova kapalina DOT-3
Iz_gizclska, mazani ma- 0,05 kg Mazaci tuk Lithiové mazivo NLGL 2#
-15 °C~+49 °C:
GL-5-85W/90
Hnaci naprava 61| Prevodovy olej -25°C~

+49 °C:GL-5-80W/90
(pro pouziti v chladir-
nach)

Chladici systém

Nadrzka na vodu chla-
dice: 111

Chladici kapalina/
voda

Zasobni nadrzka: 0,9 |

Chladici kapalina/
voda

Viz ¢ast "Chladici kapali-
na motoru - specifikace"

Palivo

181

Motorova nafta

Viz ¢ast "Motorova nafta
- specifikace"

Pouziti produktu se specifikacemi niz§imi nez témi,
které jsou uvedeny v tabulce, mlze zpUsobit posko-
zeni voziku, na které se nevztahuje zaruka.
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Pristup k boddm udrzby

Pristup k bod(m adrzby

Otevieni kapoty motoru

Nebezpeci Grazu!
Pfed otevienim kapoty motoru vypnéte motor!

A POZOR

Pokud neni sedadlo zcela vpredu, mize pfi otevirani
kapoty dojit k poSkozeni sedadla fidi¢e.

Posurite sedadlo fidi¢e zcela dopredu.

A POZOR

— Posurite sloupek fizeni (1) dopfedu do kraj- >
ni polohy a zajistéte jej, viz ast nazvana
.Nastaveni sloupku Fizeni*.

— Posunite sedadlo fidice (2) zcela dopredu,
viz €ast nazvana ,Nastaveni sedadla fidi-
ce".
Ay
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Pristup k bodim udrzby

— Paku (3) na kapoté motoru zatlacte levou
rukou smérem nahoru.

Nebezpec¢i zranéni pri skléapéni ka-
poty motoru!Kapota motoru je vybavena plyno-
vou pruzinou, ktera drzi kapotu v oteviené poloze.
Vyskytne-li se dodate¢né zatizeni, napfiklad tézké
pfedméty, silny vitr nebo jiné osoby, kapota motoru
se mUZe nahle sklopit doll. Studené pocasi a starnu-
ti mGze rovnéz snizit vykon plynové pruziny a zpUso-
bit spadnuti kapoty motoru.

— Pokud se sila pneumatické pruziny zhorSuje, vy-
ménite pneumatickou pruzinu.

— Je-li tfeba vyménit pneumatickou pruzinu, kontak-
tujte autorizované servisni stfedisko.

Zavieni kapoty motoru

Pfi zavirani kapoty motoru hrozi nebezpeci pohmoz-
déni!

Pfi zavirani kapoty motoru se nesmi dostat mezi ka-
potu a okraj podvozku zadné predméty.

— Nechytejte za Zadné okraje. Kapotu motoru vzdy
zavfete tak, Ze kazdou rukou uchopite jednu z ru-
kojeti.

— Stisknéte Cervené tlacitko (4).

— Sklopte kapotu, dokud neuslysite zacvaknu-
ti zamku.

— Posurite sedadlo fidi¢e (2) zcela dopredu,
viz ¢ast nazvana ,Nastaveni sedadla fidi-
ce.

— Posurite sloupek fizeni (1) dopfedu do kraj-
ni polohy a zajistéte jej, viz ¢ast nazvana
,Nastaveni sloupku Fizeni*“.

>

>

~ /|
RC60080041

RC60080042

STILL



Pristup k boddm udrzby

Montaz a demontaz podlahové des-
ky
Demontaz podlahové desky

A POZOR

Pokud jsou kabely poSkozeny, hrozi nebezpeci zkra-
tu!

— Zkontrolujte, zda nejsou pfipojovaci kabely posko-
zeny.

— Pfi demontazi a opétovné montazi podlahové des-
ky zajistéte, aby nebyly kabely baterie poskozeny.

(%) uPozoRNENI

Dolni deska ma prohluberi, do které Ize pri
zvedani zasunout prsty. Toto zahloubeni se
nachazi pod pryZovou rohoZkou.

@ UPOZORNENI

K podiahové desce je pripojen pedal akcelerd-
toru, ktery bude vyjmut spolecné s podlahovou
deskou. Pripojovaci zastrcka akceleratoru je
umisténa pod podlahovou deskou.

— Otevrete kapotu motoru.

— Sejméte pryzovou rohozku (1). >

— Zvednéte mirné dolni desku.

Vytahnéte dolni desku pod brzdovy pedal a
polozte ji ve svislé poloze.

— Odmontujte podlahovou desku a ulozte ji na
bezpecném misté.

Montaz podlahové desky

Nebezpecdi rozdrceni mezi podlahovou deskou a
okrajem ramu!

Pokud se pfi zavirani podlahové desky mezi deskou
a okrajem ramu nachdzi koncetiny nebo predméty,
muze dojit k jejich rozdrceni. RCB0060054

— P¥i zavirani podlahové desky se ujistéte, ze se
mezi ni a okrajem rdmu nic nenachazi.

— Polozte dolni desku ve svislé poloze v pro-
storu pro nohy.

TN y
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Pristup k bodim udrzby

— Umistéte spravné predni ¢ast podlahové
desky.

— Opatrné spustte podlahovou desku dolt a
zavrete ji.

— Polozte zpét pryzovou rohozku.

— Zavrete kapotu motoru.

N I
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Sluzba udrzby

Sluzba udrzby
Vymeéna motorového oleje

Nebezpeci popaleni!

Pokud je nutné odvzdusnit motorovy olej, kdyz je olej
jesté horky, zabrarte kontaktu s olejem a pouzivejte
ochranu o¢i, abyste pfedesli popaleninam.

NedodrZeni predpisi mize vést k smrtelnému nebo
vaznému zranéni.

A POZOR

Pouzivejte pouze uréeny olej. Jiné typy oleje mohou
ovlivnit kvalitu chodu a zkratit Zivotnost motoru nebo
vnitfnich soucasti.

Zabrante znecisténi motoru necistotami nebo pra-
chem. Pred sejmutim uzavéru oleje opatrné odistéte
uzaver/mérku oleje a okolni plochy.

Nemichejte dohromady oleje rGznych znacek. Micha-
ni riznych znacek oleje bude mit zasadni vliv na ma-
zani.

Vyvarujte se prepliiovani. Pfeplnéni mize zpusobit
bily kouf, pfekro€eni rychlosti nebo vnitfni poskoze-
ni.

A POZOR

Vénujte pozornost ochrané Zivotniho prostredi. Pou-
Zity olej zlikvidujte podle platnych zékonu a predpisu.
NedodrZeni zakonl a predpisu povede k vaznym
Skodam na Zivotnim prostiedi.

Dodrzujte pfedpisy EPA nebo vladni nafizeni pro
spravnou manipulaci s nebezpe¢nymi materialy (jako
je olej, motorova nafta a chladici kapalina motoru).
Je zakédzano nezodpovédné zachazeni s nebezpec-
nymi materidly, jako je vypousténi nebezpecnych od-
padi do vodnich tok, do zemé, do podzemnich vod
nebo do kanalizace.

Vypustte olej podle nasledujicich kroku:

— Zkontrolujte, zda je motor ve vodorovné po-
loze.

— Nastartujte motor a nechte jej bézet, dokud
nedosahne provozni teploty.

— Vypnéte motor.
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Sluzba adrzby

— Sejméte uzavér oleje (1) a vyvétrejte kliko- >
vou skfin. Je to uzite€né pro vypusténi ole-
je.

— Pod motor umistéte nadobu na olej pro za-
chyceni pouzitého oleje.

— Sejméte vypoustéci zatku oleje (2) a nechte >
olej vytéct do sbérné nadoby. Po ipiném
vypusténi oleje vyménte vypoustéci zatku
oleje.

Soucast Utahovaci moment
Vypoustéci zatka 3 kgf.m.

— Pouzity olej zlikvidujte vhodnym zplsobem.

Doplnéni motorového oleje

— Zkontrolujte, zda je motor ve vodorovné po-
loze.

i

—)

RC60060044

STILL



Sluzba udrzby

— Demontujte uzavér oleje (1). >

— Doplrite nas doporuéeny originalni olej tak,
Ze jej rozdélite na nékolik ¢asti pro doplné-
ni.

@ UPOZORNENI
Dopilrite motorovy olej kaZzdych 500 hodin.

— Pockeijte priblizné 1~2 minuty a pak zkon-
trolujte hladinu motorového oleje.
— Zkontrolujte, zda neni olej mezi hornim a

dolnim limitem mérky hladiny oleje zneci-
Stény.

— Opakujte vySe uvedeny postup, dokud hla-
dina motorového oleje nedosahne spravné
urovné.

— Ruéné dotahnéte uzavér oleje. Nadmérné
utazeni mize poskodit uzavér.

A POZOR

— P¥i doplfiovani motorového oleje dbejte na to, aby
do motoru nevnikly cizi latky.

— Prekroceni horniho limitu mérky hladiny oleje mu-
Ze zplsobit poruchy motoru. Pokud jste prekrogili
horni limit mérky hladiny oleje, vypustte jej, dokud
nebude hladina motorového oleje mezi hornim a
dolnim limitem mérky hladiny oleje.

— Nepouzivejte nepredepsané pfisady do motorové-
ho oleje.
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Sluzba adrzby

Vymeéna filtru motorového oleje >

— Vyjméte olejovy filtr (1).

— Rozeberte olejovy filtr (1) pomoci klice na
filtry.

A POZOR

Pfi odpojovani olejového filtru mdze dojit k tniku ole-
je z filtru. PFi odpojovani filtru pouZijte hadfik a dejte
pozor, abyste neznedistili ostatni ¢asti hadfikem. Po
vymeéné olejového filtru otfete vSechny ostatni dily,
které prisly do styku s olejem.

— Ocistéte montazni plochu filtru motorového
oleje.

RC60080045

— Mirné naneste motorovy olej na pryzové
tésnéni (2) nového olejového filtru (1).

— Provizorné sestavte novy olejovy filtr otace-
nim rukou.

— Sestavte olejovy filtr pomoci klice na filtry a
utahnéte jej momentem 16~20 Nm.

@ UPOZORNENI

Objednaci Cislo pouZitelnych filtri motorového
oleje naleznete v prirucce k néhradnim dilim
motoru.

— Naplrite motor motorovym olejem podle
podrobnych pokynu v ¢asti ,Doplnéni moto-
rového oleje”.

Zpusoby regenerace DPF

Motory stupné 5 jsou navrzeny k provadéni
pasivni regenerace sazi nahromadénych ve
filtru DPF i za normalniho chodu vyfukového
systému bez potfeby spusténi fidi¢em. RezZi-
my regenerace DPF jsou rozdéleny do nasle-
dujicich péti fazi v zavislosti na trovni nahro-
madeéni sazi ve filtru DPF.
« Uroveri sazi je niz&i nez 100 %: normalni
provozni podminky
« Uroven sazi 100-105 %: automaticka rege-
nerace béhem provozu (aktivni regenerace)
« Urovef sazi ve filtru DPF 106-110 %: je vy-
volana nucena regenerace + probéhne po-
kus o spusténi aktivni regenerace.

N I
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Upozornéte fidiCe, Ze je tfeba provést nuce-
nou regeneraci.

« Urovef sazi ve filtru DPF 111-120 %: je vy-
volana nucena regenerace + je snizen vy-
kon motoru a probéhne pokus o spusténi
aktivni regenerace. Upozornéte fidice, ze je
tfeba provést nucenou regeneraci.

« Uroven sazi ve filtru DPF je 120 % nebo vy-
88i: regenerace neni mozna / je nutné po-
zadat o regeneraci DPF servis

Rezim regenerace béhem provozu (ak-
tivni regenerace)

Tento rezim regenerace je provadén automa-
ticky jednotkou ECU za ucelem regenerace fil-
tru DPF. Béhem regenerace sviti kontrolka
HEST, ktera upozornuje fidice na horké vyfu-
kové plyny.

V tomto okamziku je mozny normalini provoz,
nicméné je tfeba dbat zvySené opatrnosti. Po
dokonéeni regenerace po 20-30 minutach
kontrolka HEST zhasne.

A POZOR

Vypnuti motoru béhem regenerace (tj. kdyz sviti kon-
trolka HEST) muze mit vazny vliv na filtr DPF. Proto

s vyjimkou nouzovych situaci nevypinejte motor, po-
kud sviti kontrolka DPF a kontrolka HEST.

Rezim nucené regenerace (rucni rege-
nerace)

Tento rezim regenerace je provadén fidicem
pfi stojicim vozidle v pfipadé, Ze regenerace
filtru DPF neni provedena béhem provozu vo-
zidla. Nucena regenerace (aktivni regenerace)
nesmi byt provedena za nasledujicich provo-
znich podminek, Fidi¢ tedy musi provést nuce-
nou regeneraci (ruéni regeneraci) podle vy-
strah vozidla, které odpovidaji okolnostem.
» Opakované prace pfi nizkém zatizeni nebo
jizda nizkou rychlosti na kratkou vzdalenost
- Casté volnobézné otacky

Podminky pro nucenou regeneraci (ruéni re-
generaci)

T y
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 Teplota chladici kapaliny (motorového ole-
je): 40 °C nebo vyssi

» Otacky motoru: volnobéh

« Aktivovana parkovaci brzda

Poradi nucené regenerace (ruéni regenera-
ce)

— Zastavte vozidlo. (Zastavte vozidlo na bez-
pecném misté, protoze se zvysi teplota vy-
fukovych plynd.)

— Nastavte motor do volnobéznych otacek.
— Sklopte bezpecénostni paku.

— Prepnéte spinac nucené regenerace (ru¢ni
regenerace) do polohy ZAPNUTO.

— Otacky motoru se zvysi z volnobéhu na vy-
soké volnobézné otacky (lisi se v zavislosti
na modelu) a spusti se regenerace.

— Nucena regenerace (ru¢ni regenerace) se
provadi po dobu 30-40 minut. (MuZze trvat
déle v zavislosti na vySe uvedenych pod-
minkach nucené regenerace (rucni regene-
race).) Rozsviti se kontrolka DPF a kontrol-
ka HEST.

— Otacky motoru klesnou na volnobézné otac-
Ky.
— Kontrolka DPF a kontrolka HEST zhasnou.

— Prepnéte spina¢ nucené regenerace (rucni
regenerace) do polohy VYPNUTO.

V pfipadé, Ze je nutné nucenou regeneraci (ruéni re-
generaci) zastavit z divodu nouzové situace, zved-
néte bezpec€nostni paku. To v8ak ma zavazny nepfi-
znivy vliv na regeneraci filtru DPF, proto nucenou re-
generaci (ruéni regeneraci) provadéjte na bezpec¢-
ném misté s dostatenym ¢asem na dokonéeni po-
stupu.

Odstranéni popela z filtru DPF a &isténi
filtru DPF

Béhem regenerace sazi ve filtru DPF se ve fil-
tru DPF hromadi popel. Jakmile se nahromadi
urcité mnozstvi popela, dojde k ovlivnéni vy-
konu motoru a spotfeby paliva v diisledku na-
hromadéni zpétného tlaku ve vyfukovém

N I
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systému. Proto je nutné pravidelné provadét
¢iSténi popela, aby nedoslo ke zhorseni vyko-
nu motoru a spotfeby paliva.

Cast DPF sestavy DPF je nutné kv(li odstra-
néni popela rozebrat.

@ UPOZORNENI

Pri manipulaci se sestavou DPF vezmeéte
v uvahu nasledujici.

o Tlumic vyfuku vazi priblizné 13 kg a kataly-
zator DOC / filtr DPF jsou ndchyiné vici na-
razim, proto bud'te opatrni, abyste fe pri de-
montdZzi neposkodili.

 Pii vymené snimace rozdilového tlaku dejte

pozor, aby se do potrubi snimace diferen-

cidiniho tlaku nedostala cizi télesa. Pokud
se do potrubi dostanou cizi télesa, muZe
dojit k poruse v dusledku chybného odectu
rozdjflového tlaku.

Dbejte na fo, aby se po demontdZi sestavy

DPF nedostala do vstupu/vystupu cizi téle-

sa. Pokud se do systému dostanou cizi té-

lesa, muZe dojit k poskozeni katalyzatoru

DOC/filtru DPF.

« Snimac rozdilového tlaku a snimac teploty
Jsou namontovany na vnéjsi strané sestavy
DPF, proto dejte pozor, abyste je pri de-
montdzi a montazi neposkodili.

» Opeéfovné pouZiti tésneni demontovanych
béhem demontdZe sestavy muZe zpisobit
unik vzduchu, proto pouZijte nova tésnéni.

o Unik vzduchu miZe ve vyfukovém systému
vést k poruseni emisnich predpisu, zvyseni
hluku a vyssi kourivost vyfukovych plynd,
proto je nutné soucasti utdhnout na prede-
psany utahovaci moment.

Cisténi chladi¢e, kontrola netésnos-
ti
— Vozik bezpeéné zaparkuijte.

— Otevrete kapotu motoru.
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— Vydistéte chladic (1). >

— Lamely chladice Cistéte pomoci vhodného
kartace a profouknéte je stlatenym vzdu-
chem (max. 2 bary).

— Zkontrolujte tésnost chladi¢e a hadic chladi-
ci kapaliny a v pfipadé nutnosti utahnéte
spony.

A POZOR

Nebezpeci poskozeni motoru!

Nizka hladina chladici kapaliny signalizuje netésnost
v chladicim systému.

— Zkontrolujte, zda byly pfipadné netésnosti odstra-
nény.

— Pokud ne, uvédomte autorizované servisni stredi- - RC@
sko.

— Zavrete kapotu motoru.

Cisténi vzduchového filtru

Zanesené vlozky filtru mohou mit nepfiznivy
vliv na vykon motoru. Nezapomerite vlozku
vzduchového filtru pravidelné Cistit.

— Otevrete sponu (3) a sejméte horni kryt >
vzduchového filtru (4).

RC60060060
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— Vytahnéte vzduchovy filtr (1). >

— Odstrarite prach z filtru profouknutim filtru
stlatenym vzduchem (2) smérem ven. Od-
strante prach s pouzitim minimalniho tlaku
vzduchu, aby nedoslo k poskozeni viozky.

A POZOR

Nebezpecdi odletujicich predmétl!

Pfi provadéni udrzby motoru a pouzivani stlaceného
vzduchu nebo natlakovaného vodniho proudu pouzi-
vejte ochranu o¢i, abyste zabranili poSkozeni zraku
prachem, odletujicimi necistotami, stlacenym vzdu-
chem nebo natlakovanou vodou nebo plynem.

Nedodrzeni téchto pokynu miize vést ke zranéni.

RC60060058

— Vycistéte vlozku vzduchového filtru.

— Pokud je vlozka filtru poSkozena, silné zne-
¢isténa nebo mastna, vyménte ji za novou
vlozku.

A POZOR

Vlozka vzduchového filtru vyzaduje astéjsi Cisténi,
pokud je motor pouzivan v praSném prostredi.

— Vycistéte vnitfek horniho krytu vzduchové- >
ho filtru (1).

— Namontuite filtr (2) do skfiné vzduchového
filtru (3).

— Namontujte zpét kryt vzduchového filtru \
a utdhnéte horni kryt vzduchového filtru na \
sk¥ini vzduchového filtru.

RC60080059
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Vyménte vzduchovy filtr.

— Oteviete sponu (5) a sejméte kryt filtru (4). >

RC60060061

— Vytahnéte vzduchovy filtr (2) >

@ UPOZORNENI

Vycistete vnitiek horniho krytu vzduchového
filtru (1).

— Zajistéte, aby béhem instalace nedoslo
k poskozeni filtru a aby byl nainstalovan ve
spravném sméru.

— Zasunte vlozku filtru zpét do skfiné vzdu-
chového filtru (3).

— Namontujte zpét kryt vzduchového filtru.

RC60080059
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Vypusténi vody z palivového filtru

— Povolte vypoustéci ventil (1) ve spodni ¢asti >
palivového filtru.

‘ 17
\&
L]

A POZOR = N

K povoleni vypoustéciho ventilu nepouzivejte naradi.
PFi pouziti nafadi byste mohli poskodit vypoustéci
ventil.

— Vypoustéjte vodu z palivového filtru vypou-
Stécim ventilem (1) po dobu pfiblizné 10 se-
kund.

A POZOR

— Pravidelné kontrolujte palivovy filtr a vypoustéjte
z néj vodu. V opacném pfipadé mlze do palivové RC60060046
jednotky motoru vniknout vihkost, kterd ma za na-
sledek kritické poruchy vstfikovaciho ¢erpadla pa-
liva, vstfikovaciho palivového potrubi, systému
vstfikovani Common Rail a vstfikovacu. Navic
muze dojit ke zhorSeni vykonu palivového filtru
nebo k jeho poskozeni.

— Pfi vypousténi vody z palivového filtru mize dojit
k vypusténi paliva. Palivo je vysoce hoflavé. Kdyz
budete koufit nebo pouzivat oher v blizkosti mo-
toru béhem vypousténi vody z palivového filtru,
muze dojit k pozaru.

— Pouzivejte pouze Cisté, pfedepsané a schvalené
palivo. Pouziti nestandardniho nebo nepfedepsa-
ného paliva mlize vést k vétSimu mnozstvi vody
v palivovém filtru.

— Pokud sviti vystrazna kontrolka palivového filtru,
vypustte vodu z palivového filtru. V opaéném pfi-
padé muze do palivové jednotky vniknout vihkost,
ktera zpusobi zastaveni motoru.

— Utahnéte vypoustéci ventil (1) ve spodni
¢asti palivového filtru.

A POZOR

K povoleni vypoustéciho ventilu nepouzivejte naradi.
K povoleni vypoustéciho ventilu nepouzivejte naradi.
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Odvzdu$néni palivového systému. >

— Otacejte proti sméru hodinovych rucicek
a povolte odvzdusnovaci ventil (2) v horni
¢asti palivového filtru.

— Pumpuijte rukojeti ¢erpadla (3), dokud nebu-
de z odvzdusniovaciho ventilu (3) unikat pa-
livo.

— Otéacejte ve sméru hodinovych rucicek a
upevnéte odvzdusnovaci ventil (3).

RC60060048

Vyména palivového filtru

— Umistéte filtr motoru tak, abyste predesli ja-
kémukoliv ruseni.

— Odpojte konektor WIFS (snimac vody v pa-
livu) od palivového filtru.

— Otéacejte proti sméru hodinovych ru¢iceka >
uvolnéte palivovy filtr.

— Vymeénte palivovy filtr.

A POZOR
L
— Pouzivejte originalni palivové filtry, které doporu- ‘)

Eujeme. Pouziti nestandardnich nebo recyklova-
nych souc¢asti mize vést ke kritickym porucham R = ==
motoru.

— Novy palivovy filtr by mél byt nainstalovan bez pa-
liva.

iva )
— Nepouzivejte staré palivo znovu v novém palivo- @
vém filtru.
— Nikdy nedoplfiujte palivo v pouZitém palivovém fil-
tru nebo palivové nadrzi do nového palivového fil-
tru.

RC60060049

— Naneste olej na tésnéni palivového filtru.
— Otacejte palivovym filtrem ve sméru hodino-

vych rugicek, dokud jeho tésnéni nedosah-
ne k uzaveéru palivového filtru.

N I
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— Utahnéte palivovy filtr na 3/4. >

RC60060047

— Pripojte konektor WIFS (snima¢ vody v pali- >
vu) k palivovému filtru.

— Palivovy filtr a okoli udrzujte ¢isté a bez ci-
zich latek, jako je palivo.

— Odvzdusnéte pfivodni palivové potrubi, jak
je popsano v kapitole nazvané ,Odvzdusné-
ni palivového systému®.

RC60060050
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Zkontrolujte napnuti femenu.
Napnuti femenu

Napnuti neni nutné nastavovat samostatné,
protoze je pouzit automaticky napinac, ktery
automaticky fidi napnuti femenu.

+ Je nutna kazdodenni kontrola, b&éhem které
ovéfite, zda ukazatel automatického napi-
nace signalizuje nutnost vymény. V tako-
vém pripadé je tfeba vyménit femen za no-
vy.

« Remen je tfeba vyménit i v pfipadé, Ze je
poskozeny nebo opotfebovany z jinych
vnéjSich dvodl. Je nutné zkontrolovat, zda
klinovy femen Micro nevykazuje zadné pro-
blémy souvisejici s prasknutim, mazanim,
prehfatim nebo odérem.

» Napnuti neni nutné méfit samostatné, pro-
toZe je pouzit automaticky napinac, ktery
automaticky Fidi napnuti femenu. V pfipadé
potfeby se méfeni napéti provadi podle ka-
pitoly nazvané ,Méfeni napnuti“.

» Pevna dolni ¢ast automatického napinace
ma indikator minimalni/maximalni hodnoty.

» Pokud je pfi vizualni kontrole zji$téno, Ze je
ukazatel mimo minimalni/maximalni rozsah,
je nutné zkontrolovat souéasti usporadani
femene.

Méfeni napnuti

— Umistéte méfici pfistroj mezi femenice a
nastavte jeho kontaktni konec(2), aby tlacil
na femen.

— Zatlacte na desticku (3), dokud neuslysite
zvuk odSroubovani pruziny. Tato sila tlagi
nastroj pro méfeni napnuti smérem nahoru.

— Pokud je na femenu citit napnuti i po od-
stranéni desticky (3), vysledek méfeni neni
presny.

— Odectéte hodnotu v misté, kde je horni ¢ast
vy€nélku(1) nastroje pro méfeni napnuti za-
rovnana se stupnici.

— Pred odecitanim hodnoty se ujistéte, ze se
rucicka méficiho pristroje vratila do plvodni
polohy.

0°

26°

i

RC60060053

RC60060051
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Pocet zeber | Sitka femene |Napnuti [N]
6 20,98~21,74 |300~380

Vymeéna hrubého filtru oleje hydrau-
lické prevodovky

UPOZORNENI O ZIVOTNiM PROSTREDI

DodrZujte pokyny pro likvidaci kapalin a ma-
ziv.

@ UPOZORNENI

Umistéte nadobu pod hruby filtr oleje pro za-
chyceni oleje vytékajiciho z prevodovky.

— Odmontujte podlahovou desku.

— OdSroubujte upeviiovaci Srouby a podlozky
na hrubém filtru oleje.

— Pomalu vytahnéte hruby filtr oleje tak, aby
olej vytekl do nadoby.

— VySroubujte hruby filtr oleje z drzaku filtru
oleje.

— OdSroubuijte upeviovaci matici na hrubém >
filtru oleje, potom vyjméte vlozku filtru.

— Nahradte ji novou vlozkou hrubého filtru
oleje. Nasadte vlozku filtru a poté dolni kryt
na vieteno filtru, poté utahnéte matici.

— Namontujte zpét hruby filtr oleje na prevo-
dovku pomoci upevrovacich $roubu.

— Namontujte zpét podlahovou desku.

RC60060005
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Vyména jemného filtru oleje hydrau- >
lické prevodovky

UPOZORNENI O ZIVOTNIM PROSTREDI
S kapalinami a mazacim olejem manipulujte
v souladu s pokyny.

@ UPOZORNENI

Pokud vyteka prevodovy olej, je treba umistit
pod jemny filfr oleje sbernou nadobu.

— Vyjméte podlahovou desku.

— VySroubuijte jemny filtr oleje (1) z hydraulic- RC80060004
ké prevodovky.

Namontujte novy jemny filtr oleje, dokud ne-
bude bezpecné zajistény.

Namontujte zpét dolni desku.

Vyména oleje hydraulické pfevo- >
dovky

UPOZORNENI O ZIVOTNiM PROSTREDI

Dodrzujte bezpecnostni opatreni pro manipu-
laci s palivem a mazivy.

— Pod pravou stranu podvozku voziku umisté-
te nadobu.

Odmontujte podlahovou desku.

Odsroubuijte vypoustéci zatku oleje (2).

Zcela vypust'te olej z ozubeného soukoli
pfeVOdOka. RC60060003

Oblast vypoustéci zatky otrete.

Nasadte zpét vypoustéci zatku a podlozku.

UPOZORNENI O ZIVOTNIM PROSTREDI

Odpadni hydraulicky olej zlikvidujte podle
predpisd.

— OdSroubujte uzavér plniciho otvoru (1).

N I
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— Doplrite pfevodovy olej skrz plnici trubku.

— Pomoci mérky zkontrolujte hladinu pfevodo-
vého oleje, ktera by méla dosahovat k horni
znacce na merce.

— Namontujte podlahovou desku.

— Nastartujte motor a nechte jej chvili bézet
na neutral. Po zastaveni motoru znovu
zkontrolujte hladinu oleje, ktera by se méla
nachazet mezi horni a dolni znackou na
mérce. Zkontrolujte také té&snost olejové
nadrze.

@ UPOZORNENI

Uzavér plniciho otvoru funguje také jako uza-
vér vétraciho otvoru.

Vyména oleje prevodovky hnaci na- >
pravy

Vyprézdnéni prevodového oleje

— Zajistéte, aby byl vysokozdvizny vozik za-
staveny na rovném povrchu.

— Odsroubujte zatku plniciho otvoru oleje (1),
aby bylo mozné prevodovy olej snadné&ji vy-
pustit.

— Pod pfevodovku hnaci napravy umistéte

nadobu na zachyceni odpadniho pfevodo-
vého oleje.

— Demontuijte zatku (3) a vypustte pfevodovy
olej. Po vypusténi veSkerého prevodového
oleje z pfevodovky namontujte zatku zpét.

UPOZORNENI O ZIVOTNIM PROSTREDI
Pouzity prevodovy olej zlikvidujte podle pred-
pisd.

Doplfiovani prevodového oleje

— OdSroubuijte zatky plniciho otvoru oleje (1)
a otvoru pro kontrolu hladiny oleje (2).

STILL
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— Naplrite pfevodovku novym pievodovym
olejem, dokud nezacne vytékat z otvoru pro
kontrolu hladiny oleje.

@ UPOZORNENI

» Vysoka viskozita prevodového oleje zname-
na, Ze chvili trvd, neZ novy olej vypini me-
zery v ozubeném soukoll. Proto se doporu-
Cuje pouzit tlakovy pinici ndstroj, jinak bude
proces pinéni trvat pomérné dlouho. | kayZ
olej vytéka z piniciho otvoru, neznamena fto,
Ze je dopinén po maximalini hladinu. Po-
Ckejte 5-8 minut, neZ prevodovy olej vypini
mezery v ozubeném soukoll.

» Prevodovy olef pouZivejte pouze v souladu
s uvedenymi pokyny.

— Namontuijte zpét zatky plniciho otvoru a ot-
voru pro kontrolu hladiny oleje.

Postup vymény kol

Postup vymény zadnich kol >

— Vypnéte vozik a pfed Udrzbou provedte nut-
né ukony.

— Casteéné uvolnéte upeviiovaci matice kol
.

— Pomoci zvedaku zdvihnéte zadni ¢ast vozi-
ku a umistéte podpéry (2) pod protizavazi.

— Vozik spustte tak, aby se opiral o podpéry.

— Zcela odSroubujte Srouby (1) a sejméte ko-
lo.

— Namontujte nové kolo a umistéte jej tak,
aby byl nafukovaci ventil vzdy na vnéjsi
strané.

RC60080034

— Utahnéte upevnovaci matice kol podle tfi-
krokového postupu uvedeného v odpovida-
jicim odstavci:

— Mirné utahnéte matice, aby kolo dobfe se-
délo na naboji.

— Utahnéte matice na 50 % predepsaného
utahovaciho momentu.

— Zvednéte vozik a uvolnéte opéry.

— Odstrarite opéry.
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— Vozik spustte na zem.

— Utahnéte matice na 100 % utahovaciho mo-
mentu (viz odpovidajici odstavec).

— PFi vyméné kol s pneumatikami nahustéte
pneumatiky na predepsany tlak.

Postup vymény pfedniho kola >

— Zvednéte ramena vidlice alespon 1 m nad
zem.

— Vypnéte vozik a pfed udrzbou provedte nut-
né ukony.

— Castecéné uvolnéte upevriovaci matice kol
(1).

— Vlozte zvedak pod stozar ramu zvedaciho
zarizeni nebo pod rdm podvozku na strané
ménéného kola.

— Zablokujte zadni kola kliny, aby nedoslo
k nahodnému pohybu voziku ve zpétném
sméru.

RC60060035

— Zvedakem zvednéte predni ¢ast voziku a
umistéte podpéry (2) na stranu ménéného
kola.

— Spust'te vozik na stabilni a pevné podpéry
(2) . Dbejte na to, aby nestal na pfivodnich
potrubi valca.

— Zcela odSroubujte Srouby (1) a sejméte ko-
lo.

— Namontujte nové kolo a umistéte jej tak,
aby byl nafukovaci ventil vzdy na vnéjsi
strané.

— Utahnéte upeviovaci matice kol podle tfi-
krokového postupu uvedeného v odpovida-
jicim odstavci:

— Mirné utahnéte matice, aby kolo dobfe se-
délo na naboji.

— Utahnéte matice na 50 % predepsaného
utahovaciho momentu.

— Zvednéte vozik z opér (2) .
— Odstrarite opéry (2) .

— Vozik spustte na zem.

T y
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Sluzba udrzby
— Utahnéte matice na 100 % utahovaciho mo-
mentu (viz odpovidajici odstavec).

— PFi vyméné kol s pneumatikami nahustéte
pneumatiky na prfedepsany tlak.

Vyménte kapalinu brzdového systé-
mu.

UPOZORNENI O ZIVOTNiM PROSTREDI

S kapalinami a mazacim olejem manipulujte
v souladu s pokyny.

@ UPOZORNENI

PoZadejte autorizovaného prodejce o vypuste-
ni a vyménu kapaliny brzdového systému.

« Objem: pfiblizné 0,3 I.

A POZOR

Pouzitim chybné a smichané brzdové kapaliny mize
dojit ke zrezivélé tésnici jednotky brzdového systé-
mu, které mize zplsobit az nefunkénost brzdy, za-
vazné nasledky atd.

Doplnte hydraulicky olej
— OdSroubuijte sestavu uzavéru oleje (1).

— Doplnte hydraulicky olej plnicim otvorem
oleje.

— Pomoci mérky zkontrolujte hladinu oleje.
Hladina oleje by méla dosahovat k horni
znagce na mérce.

— Zaviete kapotu motoru.

— Nastartujte motor a nechte jej chvili bézet.
Znovu zkontrolujte hladinu hydraulického
oleje. Zkontrolujte tésnéni.

kb60060049)
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Kontrola hladiny hydraulického oleje

UPOZORNENI O ZIVOTNIM PROSTREDI

DodrZujte pokyny pro manipulaci s kapalinami
a mazivy a fefich likvidaci.

(2) uPozoRNENI

Hladina oleje se smi kontrolovat, pouze pokud
Jje zvedaci stoZar ve svislé poloze a nosna de-
ska vidlice je spusténa.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.
— Otevrete kryt motoru.

— VySroubujte uzaveér oleje s mérkou.

Sluzba udrzby

— Cistym hadFikem otfete mérku (1) >

— Hladina oleje by se méla nachazet mezi
horni a dolni znackou na mérce.

Hydraulicky olej se smi kontrolovat, pouze pokud je
motor vypnuty a vysokozdvizny vozik je ve vodorov-
né poloze.

— V pfipadé potfeby doplrite hydraulicky olej
po horni znacku.

— Namontujte zpét mérku oleje.

— Bezpecné nasadte zpét kryt motoru.

kb60060048|

Vymeéna saciho filtru

UPOZORNENI O ZIVOTNIM PROSTREDI
DodrZujte pokyny pro likvidaci kapalin a ma-
Ziv.

@ UPOZORNENI

Hydraulicky olej vytece ven. Umistete nadobu
na olej pod filtr.

— Otevrete kryt motoru.

STILL



Sluzba adrzby

— Demontujte desti¢ku pedalu a drzak.

— Povolte upeviovaci Srouby a podlozky na

sestavé krytu a poté sejméte sestavu krytu.

— Pomalu vytahnéte sestavu krytu tak, aby
olej tekl zpét do nadrze.

— VySroubujte saci filtr (1) ze sestavy krytu.

— NasSroubujte novy saci filtr, dokud nebude
dotazeny.

— Namontujte zpét sestavu krytu na ram po-
moci upevnovacich sroub.

— Namontujte zpét drzak a desti¢ku pedalu.

— Znovu nasadte kryt motoru.

Vyména filtru odvétrani

UPOZORNENI O ZIVOTNIM PROSTREDI

S kapalinami a mazacim olejem manipulujte
v souladu s pokyny.

— Oteviete kapotu motoru.

1

RC60090004
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Sluzba udrzby

— OdSroubujte odvzdusnovaci filtr (2) a mérku >
a demontujte je.

— Vyjméte mérku a kulicky na zakladné mérky
z odvzdu$novaciho filtru a namontujte je na
novy odvzdus$novaci filtr.

— NasSroubujte odvzdusnovaci filtr a mérku
zpét na misto.

— Zavrete kapotu motoru.

@ UPOZORNENI

V prasném prostredi mizZe byt nutné vymeério- 1
vat respirdtory castéji. ~—

RC60090004

Vycisténi fetézu zvedaciho stozaru >
a postfikani sprejem na fetézy

\ |
(%) uPozoRNENI 0

\
V pripade prilis velké mnoZstvi prachu na re- ) “ ‘
téz oviivriujici schopnost mazivo proniknout
retézu, je nutné zvedaci retez vycistit. ‘

\
— Pod zvedaci stozar polozte sbérnou nad- ”
obu.

1

\

— Provedte ¢isténi alkyl derivativni jako prd- Eoo ‘ ‘
myslového nafty Gistici prostredek (dodrzuj-

te bezpeénostni pokyny vyrobce). ‘

— Aditiva mohou byt pouzivan v pfipadé pou-
ziti hubici na paru.

— Po cisténi fetéz ihned vysuste okamzité vo-
da na povrchu fetézu a uvnitf Cepli zavésu.
Retézem pfitom nékolikrat pohnéte.

— Na fetéz ihned naneste sprej na fetézy a fe-
tézem pfitom stale pohybuijte.

@ UPOZORNENI

Zvedaci fetézy jsou bezpecnostni zarizeni.
PouZiti cisticich prostredki za studena, che-
mickych cisticich prostredkd, korozivnimi ka-
palinami nebo kapalin s obsahem kyselin ne-
bo chldru zpusobi primé poskozeni retézu.

T y
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Sluzba adrzby

N I
STILL



6

Technicky datovy list



Technicky datovy list

Rozméry

Rozméry
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Datovy list VDI pro model RCD15

@ UPOZORNENI

Tento datovy list VDI specifikuje pouze tech-
nické hodnoty verze voziku se standardnim

vybavenim. Pri pouZiti jinych pneumatik, zve-
dacich stoZaru, pridavnych jednotek atd. mo-

hou byt hodnoty jiné.
Vlastnosti
Vyrobce STILL
Model RCD15
Typ pohonu: elektricky — dieselovy — benzinovy - LPG .
— napajeni ze sité (elektrické) Diesel
Typ ovladani: ruéni — vestoje — vsedé Vsedé
Nosnost Q (kg) 1500
Vzdalenost tézisté bremene ¢ (mm) 500
Stfed napravy k ¢elu vidlice X (mm) 435
Rozvor naprav y (mm) 1500
Hmotnosti
Provozni hmotnost kg 3100
Zatizeni napravy s bfemenem vpfedu/vzadu kg 3 800/800
Zatizeni napravy bez bfemene vpredu/vzadu kg 1 080/2 020
Kola, ram podvozku
Pneumatiky: SE - superelastické PN - pneumatické SE
Rozmér pfednich pneumatik 6.50-10-14PR
Rozmér zadnich pneumatik 5.00-8-10PR
Rozchod prednich kol b10 (mm) 940
Rozchod zadnich kol b11 (mm) 920
Rozmeéry a celkové velikosti
Zvedaci stozar, dopfedu/dozadu a/B 6°/12°
Minimalni celkova vySka stozaru h1 (mm) 2002
Volny zdvih h2 (mm) 128
Vyska zdvihu h3 (mm) 3000
Maximalni celkova vyska stozaru h4 (mm) 4 040
Vyska ochranné stfisky h6 (mm) 2085
Vyska sedadla h7 (mm) 1140
Vyska tazné tyCe h10 (mm) 220
Celkova délka 11 (mm) 3282
Délka k Celu vidlice 12 (mm) 2 362
Celkova $itka b1 (mm) 1140
Rozméry ramen vidlice s/efl (mm) 35/120/1070
60098011607 CS - 09/2020 143
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Datovy list VDI pro model RCD15

Nosné deska vidlice v souladu s normou ISO 2328 ffi-

A
da/tvar A, B
Sitka nosné desky vidlice b3 (mm) 1040
Svétla vySka pod stozarem (s bfemenem) m1 (mm) 110
Svétla vyska ve stfedu rozvoru (s bremenem) m2 (mm) 105
?;;'(Iv:(i*eracovm ulicky s paletami 1 000 x 1 200 na- Ast (mm) 3795
s;iré(iﬁracovm ulicky s paletami 800 x 1 200 na- Ast (mm) 3995
Polomér otaceni Wa (mm) 2160
Minimalni vzdalenost oto€ného bodu od osy voziku b13 (mm) 601
Rychlost jizdy (s bfemenem/bez bfemena) km/h 17117
Rychlost zvedani (s bfemenem/bez bfemena) m/s 0,65/0,76
Rychlost spousténi (s bfemenem / bez bfemena) m/s 0,48/0,43
Tfakéni sila tazné tyCe (pfi 2 km/h) s brfemenem/bez KN 15110
bfemena
Stoupavost (pfi 2 km/h) s bfemenem / bez bfemena % 20/20
Provozni brzda Mechamcl:(z:é/hydraullc-
Typ motoru DOOSAN D24
Vykon motoru v souladu s normou ISO 1585 kw 36,4
Jmenovity pocet otacek ot/min 2400
Poget valcli/zdvihovy objem cm3 4/2 400
Vnitfni napéti \Y 12

Hydraulicky méni¢ toci-

Typ oviadani vého momentu
Objem palivové nadrze L 54
Tazné zafizeni, typ DIN PIN

N I
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Datovy list VDI pro model RCD18

Vlastnosti

Vyrobce STILL
Model RCD18
Typ pohonu: elektricky — dieselovy — benzinovy — LPG .

- napajeni ze sité (elektrické) Diesel
Typ ovladani: ruéni — vestoje - vsedé Vsedé
Nosnost Q (kg) 1800
Vzdalenost tézisté bfemene ¢ (mm) 500
Stied napravy k Celu vidlice X (mm) 435
Rozvor naprav y (mm) 1500
Hmotnosti

Provozni hmotnost kg 3250
Zatizeni napravy s bfemenem vpfedu/vzadu kg 4 370/680
Zatizeni napravy bez bfemene vpfedu/vzadu kg 1320/1 930
Kola, ram podvozku

Pneumatiky: SE — superelastické PN — pneumatické SE
Rozmér prednich pneumatik 6.50-10-14PR
Rozmér zadnich pneumatik 5.00-8-10PR
Rozchod prednich kol b10 (mm) 940
Rozchod zadnich kol b11 (mm) 920
Rozméry a celkové velikosti

Zvedaci stozar, dopfedu/dozadu a/B 6°/12°
Minimalni celkova vySka stozaru h1 (mm) 2002
Volny zdvih h2 (mm) 128
Vyska zdvihu h3 (mm) 3000
Maximalni celkova vyska stozaru h4 (mm) 4040
Vy8ka ochranné stfisky h6 (mm) 2085
Vyska sedadla h7 (mm) 1140
Vyska tazné tyCe h10 (mm) 220
Celkova délka 11 (mm) 3316
Délka k ¢elu vidlice 12 (mm) 2 396
Celkova Sitka b1 (mm) 1140
Rozméry ramen vidlice s/e/l (mm) 35/120/1070
Nosna deska vidlice v souladu s normou ISO 2328 ti-

da/tvar A, B A
Sitka nosné desky vidlice b3 (mm) 1040
Svétla vySka pod stozarem (s bfemenem) m1 (mm) 110
Svétla vyska ve stfedu rozvoru (s brfemenem) m2 (mm) 105
Svilflfi*piracovni ulicky s paletami 1 000 x 1 200 na- Ast (mm) 3815

pric¢

STILL
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Datovy list VDI pro model RCD18

Sitka pracovni uligky s paletami 800 x 1 200 na-

kR Ast (mm) 4015
pric
Polomér otaceni Wa (mm) 2180
Minimalni vzdalenost otocného bodu od osy voziku b13 (mm) 601

Rychlost jizdy (s bfemenem/bez bfemena) km/h 17117
Rychlost zvedani (s bfemenem/bez bfemena) m/s 0,59/0,76
Rychlost spousténi (s bfemenem / bez bfemena) m/s 0,48/0,43
Tfakéni sila tazné tyCe (pfi 2 km/h) s brfemenem/bez KN 15110
bfemena

Stoupavost (pfi 2 km/h) s bfemenem / bez bfemena % 20/20
Provozni brzda Mechamcl:(e;/hydraullc-
Typ motoru DOOSAN D24
Vykon motoru v souladu s normou ISO 1585 kW 36,4
Jmenovity pocet otacek ot/min 2400
Pocet valcl/zdvihovy objem cm3 4/2 400
Vnitfni napéti \Y 12

Hydraulicky méni¢ toci-

Typ oviadani vého momentu
Objem palivové nadrze L 54
Tazné zafizeni, typ DIN PIN

y 4
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Datovy list VDI pro model RCD20

Vlastnosti
Vyrobce STILL
Model RCD20
Typ pohonu: elektricky — dieselovy — benzinovy — LPG .
- napajeni ze sité (elektrické) Diesel
Typ ovladani: ruéni — vestoje - vsedé Vsedé
Nosnost Q (kg) 2 000
Vzdalenost tézisté bfemene ¢ (mm) 500
Stied napravy k Celu vidlice X (mm) 435
Rozvor naprav y (mm) 1500
Hmotnosti
Provozni hmotnost kg 3220
Zatizeni napravy s bfemenem vpfedu/vzadu kg 4 460/ 800
Zatizeni napravy bez bfemena vpfedu/vzadu kg 1300/2 020
Kola, ram podvozku
Pneumatiky: SE — superelastické PN — pneumatické SE
Rozmér prednich pneumatik 6.50-10-14PR
Rozmér zadnich pneumatik 5.00-8-10PR
Rozchod prednich kol b10 (mm) 940
Rozchod zadnich kol b11 (mm) 920
Rozméry a celkové velikosti
Zvedaci stozar, dopfedu/dozadu a/B 6°/12°
Minimalni celkova vySka stozaru h1 (mm) 2002
Volny zdvih h2 (mm) 128
Vyska zdvihu h3 (mm) 3000
Maximalni celkova vyska stozaru h4 (mm) 4040
Vy8ka ochranné stfisky h6 (mm) 2085
Vyska sedadla h7 (mm) 1140
Vyska tazné tyce h10 (mm) 220
Celkova délka 11 (mm) 3490
Délka k ¢elu vidlice 12 (mm) 2420
Celkova Sitka b1 (mm) 1140
Rozméry ramen vidlice s/e/l (mm) 40/122/1 070
Nosna deska vidlice v souladu s normou ISO 2328 ti-
da/tvar A, B A
Sitka nosné desky vidlice b3 (mm) 1040
Svétla vySka pod stozarem (s bfemenem) m1 (mm) 110
Svétla vyska ve stfedu rozvoru (s brfemenem) m2 (mm) 105
;iifgi*eracovni ulicky s paletami 1 000 x 1 200 na- Ast (mm) 3835
60098011607 CS - 09/2020 147
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Datovy list VDI pro model RCD20

Sitka pracovni uligky s paletami 800 x 1 200 na-

kR Ast (mm) 4035
pric
Polomér otaceni Wa (mm) 2200
Minimalni vzdalenost otocného bodu od osy voziku b13 (mm) 601,5

Rychlost jizdy (s bfemenem / bez bfemena) km/h 17117
Rychlost zvedani (s bfemenem/bez bfemena) m/s 0,53/0,76
Rychlost spousténi (s bfemenem / bez bfemena) m/s 0,48/0,43
Tfakéni sila tazné tyCe (pfi 2 km/h) s bifemenem/bez KN 15110
bfemena

Stoupavost (pfi 2 km/h) s bfemenem / bez bfemena % 20/20
Provozni brzda Mechamcl:(e;/hydraullc-
Typ motoru DOOSAN D24
Vykon motoru v souladu s normou ISO 1585 kW 36,4
Jmenovity pocet otacek ot/min 2400
Pocet valcl/zdvihovy objem cm3 4/2 400
Vnitfni napéti \Y 12

Hydraulicky méni¢ toci-

Typ oviadani vého momentu
Objem palivové nadrze L 54
Tazné zafizeni, typ DIN PIN

y 4
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Specifikace stozaru

Specifikace stozaru

Jmenovita nosnost vyska Vys';%x?hlﬂeho gh?! sto-
typ sto- | max. {&2i&t& 500 mm wika | | zanu
Zaru | vyska S,ta\f?b' S nos- no(saﬁé nSoE%Se;- fedni/
15T | 1.8T | 20T |nivyskajnoude-| y 0| g0, pza dni
skou
VM 3000 1500 1800 | 2000 | 2002 | 4041 128 128 6112
Stan- | 3300 1500 1800 | 2000 2152 4341 128 128
dardni | 4 000 1500 1800 | 2000 2552 5041 128 128 6/8
SirokoU-| 4500 | 1500 | 1800 | 2000 | 2802 | 5541 | 128 | 128 6/6
hly 5000 1500 1800 | 2000 | 3052 6041 128 128 3/6
VFM 3000 1500 1800 | 2000 | 2002 | 4041 1411 1001
F:)Ilnn‘::" 3500 1500 1800 | 2000 2152 4 541 1 561 1151 ez
volny
d“g"‘?' 4000 1500 1800 | 2000 | 2552 5041 1961 1551 6/8
Xovy
4 350 1500 1800 | 2000 2102 5391 1489 1101
4 500 1500 1800 | 2000 2152 5541 1539 1151
VFHM | 4700 | 1500 | 1800 | 2000 | 2217 | 5741 | 1604 | 1216 6/6
\i)llnn(i'/ 4 800 1500 1800 | 2000 | 2252 5841 1639 1251
triplexo- 5000 1 386 1686 1886 2 395 6041 1782 1394
vy 5400 1100 1400 1600 | 2595 6441 1982 1594
5500 1024 1324 1524 | 2629 6541 2016 1628 3/6
6 000 722 1022 1172 2862 7041 2249 1861
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Elektricky schematicky diagram pro motor Doosan D24 — s funkci 1ISO3691

Elektricky schematicky diagram pro motor Doosan D24 — s funkci ISO3691
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steering control valve
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Main pressure setting
RCD15: 13 Mpa
RCD18: 14 Mpa
RCD20 : 16 Mpa
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